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R h e n lra k le n s  S dgov. a lbum  för dem  som
b esö k t  e l l e r  ämna besöka de natursköna och m innes­
rika stränderna af Rhenfloden, samt för ungdom . A f  
J. F. K ic fe r .  Öfvers. M ed  1 lithografi och  11 i 
t e x te n  in tryckta  träsnitt,  pb. 2 Rdr Riksimt.

»Oi nvex l a nde  oc h  be synne r l i ga  ä r o  dessa sägner ,  e ge n ­
doml i ga  för  den t id de  s k i l d r a  och e t t  i n t r e s sa n t  bevis  

, p a  den  r o m a n t i s k a  a n d a ,  s om fos t ra t  dem.»
R o m a n tise ra d e  T id sb ild e r  u r  F ä d e rn esla n d e ts  

h is to r ia  al Carl Fred. A lex .  H o lm ström , b. 1 Rdr R:mt.
»Dessa  s k i l d r i n g a r  ä r o  enk l a ,  obe t yd l i ga ,  om m a n  så 

vill,  me n  b ä r a  i no m sig en r ik fond a f p o e s i .  och  förhöjas  
a f  e t t  ädel t ,   ̂s t u n d o m  or i g i ne l l  s p r åk .  » Skön  An n a » ,  en 
b e r ä t t e l s e  I ran Car l  X I I , s t id,  synes  hafva  gifvi l  d: r  B ö r ­
j e s s on  i déen till sin d r a m a t i s k a  d i k t ;  be r ä t t e l s e n  hä r  gå r  
ä n d a  till k o nu ng e n s  död,  i n t r ä f f ande  p å  s a m m a  d a g  som 
l i t en  Annas . »

K in a  och K in e se rn e . Iakttagelser  ö fver  K ine-  
sern es  seder  och  bruk i religion, lefnadsförhållanden,  
klädedrägt  m. m., an tecknade  u nder  sista franska m is ­
s ionen  till Kina af D :r D . Y va n .  Öfvers. Med 4  
plancher.  (Nyårsönskan, f ru nt im m er ssk o ,  afgudabild,  
husgeråd  och  redskaper.)  h. 1  Rdr 2 5  öre  Riksimt.

S k ild r in g a r  u r  U n g ersk a  fo lk lifve l a l A u g u s t E l l -  
rich . Öfvers.  h. 7 5  öre.

O m  C a m ellier , D era s  od lin g  och sk ö tse l, f ö r  b lom ­
s te r v ä n n e r .  Utdrag från J. F. IV. Bos$e's » v o lls lä n -  
d ig cs  H a n d b u ch  d e r  B lu m en g ä r ln ere i»  af G. H — m.  
h. 4 0  öre.

H v ar j o  b l o ms t e r ä l s k a r e  b a r  s äk e r t  m e r  e l l er  m i n d r e  
e r f a r i t  s vå r i ghe t e n  a t t  odla d e n n a  v ack r a  p r ak t ve x t .  N ä r ­
v a r a n d e  lilla me n  fu l l s t ändiga  a f t i andl ing  ä r  g j o rd  af  en 
lyckl ig  Came l l i eo d l a r e  oc h  försedd me d  de t i l lägg af  egna 
r ö n  han  gjor t ,  och  vid h v a r s  i a k t t a ga n de  d e nna  vext  icke 
b l i r  s v å r a r e  a t t  skö t a  än de flesta a nd r a  k r u k v ä x t e r .

B lo m ste rsk ö tse ln .  H andledning  vid b lom m ors  
och  pra k tv ä x le rs  uppdragning, förädling och vård så



Theaterslycken  fö r  så llska p slh ca lern :

S a n n -L ju g a re n .  Lustspel i 1 ak t  af Scr ibe  (per­
soner:  2 F ru n t im m e r  och 6 H errar) .  40  öre.

M arion  och F ro n lin . Kom edi i 1 ak t  (1 F ru n t .  
och 1 Herre) .  40  öre.

M isslrocnde och L ist. K om edi i 1 ak t  af D ieu- 
lafoi (4 F run t .  och 1 Herre) .  40  öre.

De Oberoende. Komedi i 3 ak te r  af Sc r ibe  (3 
F run t .  och 3  H errar ) .  50  öre.

De F örtrogne . Komedi i 2 a k te r  af M ii llner  
(2 F run t .  och 4  H erra r ) .  50 öre.

Ålderdom, och K ä r le k sy ra .  Kom edi i 2 akter ,  Sv. 
Orig. (3 F run t .  och 5  H erra r ) .  50  öre .

B ruden . Komedi i 1 akt af K ö rn e r  (2 H rr ) .  40  öre.
E gendom en v id  Landsvägen . Lustspe l  i 1 akt 

(1 F ru n t .  och 2 H errar) .  40  öre.
H vem  ä r  N a rr a d ?  K om edi i i  ak t  (3 F ru n t .  

och 5 Herrar) .  50  öre.
Ä n n u  en P um pern ickel. K om edi i 1 akt  (3 

F ru n t .  och 8 H e r r a r  m. f!.). 50  öre.
G ifterm ål p å  B efa lln ing . H ist .  händelse i i  akt.  

(2 F run t .  och  3 H e r r a r  ro. fl.). 40  öre.
Den n ya  Ö fverslen . Komedi i 1 akt  (2 F ru n t .  

och 4  H e r r a r  ni. fl.) 40  öre.
Silkesslegcn. Kom. i i  akt (2 F r .  o. 4 Herr) .  30  öre.
P a sg u ille t. Skådespel i 3  ak te r  af M alti tz  (1 

F ru n t .  och 7 H e r r a r  m. fl ). 75  öre.
F aderskärleken . Komedi i 1 akt af S c r ib e  (1 

F ru n t .  och 2 H errar) .  50  öre.
C harla lanerie l. Kom edi i 1 akt af S c r ib e  (2 

F ru n t .  ocb 6 Herrar) .  50  öre.
E n  H erre  och E tt  F run tim m er. Kom edi i i  

ak t  af X avier  (2 F ru n t .  och 2 H e r ra r ) .  5 0  öre.
Bekännelsen. Kom. i 1 akt (2 F r .o c h  5 H rr) .  5 0  öre .
Ä ngeln  i  Sjelte V åningen . Kom edi i t  a k t  ( i  

F ru n t .  och 3  Herrar).  50  öre.
D en Okände B eskyddaren . Kom edi i 1 akt  af 

Scribe  (1 F run t .  och 5  H errar) .  50  öre.



1 alia boUHtdor rinnas att tillgå:

S t å l p e n n a n s  r ä t t a  b e h a n d l in g  s a m t  b ä s t a  f a b r i ­
k a t i on  af  s v a r t ,  r i idt ,  g r ö n t  o c h  b l å t t  s l å i pe n n s b l ä c k .  
Mei l  e t t  b i l i ang  i n ne h å l l a n d e  a nv i s n i ng  till b e r e d a n d e  
af  M ä r k b l ä c k ,  I t a d e r p u l v e r ,  P e r g a m e n t s p a p p e r ,  P l ån ,  
G å s p e n n o r ,  P e n n k n i f s s t r i g l a r  m.  m .  a f  F.  W .  A n d r e a ,  
h.  2 5  öre .

Mången finner en ny s t å lpenna dålig,  endast  af  brist  
på kunskap om hennes behandl ing och derför  passande 
bläck.

N y a s t e  B lo m s te r s p rå k e t .  B l o m m o r n a s  s p r å k  ef ­
t e r  Ö s t e r l ä n d s k a  s ä t t e t ;  j e m t e  f ä r g e rn a s  b e t y d e l s e  i 
b u k e t t e r  o ch  k r a n s a r ,  s a m t  d e v i s e r  f ö r  a l b u m  o c h  
m i n n e s b ö c k e r .  5 : t e  upp l .  m e d  kol .  o ms l ag  2 5  ö r e ,  
m e d  6  koior .  pl.  o ch  g u l d s n i t t  7 5  ör e .

E n g l a n d s  h i s to r ia  b e r ä t t a d  fö r  u n g d o m ,  af  C h a r ­
les Di ckens ,  h.  5 R d r ,  b u n d e n  3 R d r  7 5  ö r e .

En  med denna sni l l r ika förfat tares  kända talang u t ­
förd sammanfa t tn ing  af hans  fäderneslands öden.

I  S to c k h o lm .  2 4  T e c k n i n g a r  af  C. A .  D a h l ­
s t r ö m ,  m e d  t e x t  af  N o r n a  Gäs t .  6  R d r  R i ks mt t .

T e c k n i n g a r  u r  H v a r d a g s l i f v e l  af  C. A .  D a h l ­
s t r ö m ,  m e d  t e x t  af  N o r na  Gäs t .  6  hä f t e n ,  h v a r d e r a  
4  t e c k n i n g a r ,  å i  R d r  R i ks mt t .

A l b u m  u r  S lo c k h o lm s l i f v e l  af  C. A.  D a h l s t r ö m .  
F y r a  t e c k n i n g a r  j e m t e  t ex t .  1  R d r  R:mt .

M e n n i s k a n s  k a r a k t e r ,  af s löjad i h j e r n a n s  o r g a ­
n e r ,  e l l e r  F r e no l og ie n s  g r u n d b e g r e p p  och  o m f a t t n i n g .  
E f t e r  G a l l - C o m b e s k a  s y s t e m e t  ö fv e r s k å d l ig t  f r a ms t ä l l d  
af  J u l i u s  Mi nd i ng .  M e d  e n  p l a n c h .  2 5  ö r e .

E h u r u  frenologien nu ej eger  samma anseende som 
förr,  torde det  dock kunna  int ressera mången at t  taga 
not is om g r underna  för densamma.

N o v e l le r ,  S a g o r  och L e g e n d e r  a f  A l e x a n d e r  D u ­
mas .  Ö f v e r s a t l  a f  R u d b e c k ,  i ha l f f r b .  2 R d r  2 5  ör e .



D e n n a  s a m l i n g  ä r  e t t  v a l d t  u t d r a g  u r  f ö r f a t t a r e n s  
m å n g a  r e s e s k i l d r i n g a r ,  a f  h v i l k a  i n g e n  ä r  i s v e n s k  ö f v e r -  
s ä t t n i n g  u t g i f v e n .

P rom enad lec lure . Novelle r  och Skizzer till säll­
skap på lustfärder,  ångbåtsresor  och landtliga utflyg- 
ter.  50  öre.

P r im u la  Veris.  Nove l l- lek ty r  i gröngräset,  m ed  
b id rag  af Cyprian, Se— d — r, N . . . .  m (sv. orig.) m. 
11. h. i  R d r  50  öre.

Om Svenska Prinsessor.  H istoriska a n teck n in ­
gar af W ilhe lm ina .  Med p o r t r ä l l e r  af DD. KK. H H .  
Kronprinsessan  och prinsessorna Eugenia och Lovisa 
Eugenia,  pb. 2 l ld r  Riksm d.

2 0 0  Charader  af Jen n y .  h. 75  öre.
2 0 0  Charader  af W ilhe lm ina ,  h. 75  öre.
H errman och Dorolhea  af J. W . v. Goelhe. Öf- 

versät tn ing  af J.  E. Lundgren. Prisbe lön t  al Sven­
ska Akadem ien ,  h. 1 R d r  25 ö re ;  i halffrb.  2 R dr  
25  öre.

D e n n a  G o e l h c s  ä l s k l i g a  d i k t  u p p t r ä d e r  h ä r m e d  i e n  
l y c k a d  s v e n s k  ö f v e r f l y t l n i n g ,  t i l l  h v a r s  y t t e r l i g a r e  g r a n s k ­
n i n g ,  e f t e r  p r i s b e l ö n i n g e n ,  s k a l d e n  P .  D.  A .  A l l e r b o m  
i c k e  o v ä s e n t l i g t  m e d v e r k a t .

S ven sk t R im lexicon . E t t  b i träde  för ve rsskr i f -  
ning. h. 1 R d r  Runt.

D en  bleka S ys tern . Öfvers.  från Engelskan, h. 
5 0  ö re .

K orse ts  Blomma.  Öfvers. från Engelskan. JO öre.
D e  t v a  s i s t n ä m n d e  t i l l h ö r a  d e  l ä c k a  a l l e g o r i e r ,  h v a r a f  

d e n  e n g e l s k a  l i t t e r a t u r e n  h a r  f l e r e  ä f v e n  h o s  os s  a l l m ä n t  
v ä r d e r a d e .

Ta/lor ur  N alur l i fvc t  af Daniel M uller .  « R d r  
7 5  öre.

E t t  a r b e t e  a f  d e n n e  a l l t  f ö r  t i d i g t  b o r t p i i n g n e  f ö r ­
f a t t a r e ,  h v i l k e t  g e n o m  e n  p o e t i s k  k ä n s l a ,  d e n  h a n  ej  
k u n d e  i n l ä g g a  i s i n a  p r a k t i s k a  l ä r o b ö c k e r ,  b e v i t t n a r  a t t  
h a n  v a r  m e r  ä n  d e n  i d o g e  o c h  k u n s k a p s r i k a  o d l a r e n .



I n n  e l i å l l .

F ö r s ta  K ap itle t .

O m  b e l e f v e n l i e t ..................................................................... |
F ö rh ä lla n d e  inom  fam iljen .

B a rn s  u p p fö ran d e  e m o t s in a  f ö rä ld ra r  . . .  » 3 .
B e le fv e n h e t m e lla n  m an  och  h u s tr u  . . . .  » 7 .
U m g ä n g e  m ed .... v ä n n e r ..............................................................   9
O m  b e le fv en h e t i a l lm ä n l i e t ......................................... » \  1 .
B e le fv e n h e t v id  b o r d e t ..................................  » 1 3 *

A n d ra  K ap itle t .

O m  b e le fv e n h e t hos v ä rd a r .
S e r v e r i n g e n .............................................................  » 2 0 .
V ärd en  o ch  v ä rd in n a n  v id  b o r d e t ............................ » 2 1 .
O m  k a f f e t .............................................................  » 2 3 .
B j u d n i n g a r ........................................................................... » 2 4 .
S o i r é e r .................................................................................................   2 4 .

T re d je  K a p itle t .

O m  b e le fv e n h e t p å  g a t o r n a ...........................................................   2 8 .
O m  b e le fv en h e t p å  p ro m e n a d  i v a g n .  . . .  » 3 1 .
P ro m e n a d  t i l l  h ä s t .............................................................. » 3 1 .
P ro m e n a d  t i l l  f o t s ..............................................................  ,, 3 2 .

F je rd e  K a p itle t .

S ä llsk a p s l ifv e t och  e t i k e t t e n ................................................ » 3 4 t
O m  e t i k e t t e n ........................................................................... » 35 .
O m  to i le t te n :  K a r l t o i l e t t e n ..................................................» 3 6 .
F r  u n ti m m e rs to i le t t e n .......................................................» 3 8 .
O m  h e l s n i n g a r .................................................................... » 4 2 .

F em te  K a p it le t .

O m  b e le fv e n h e t i k o n v e r s a t io n e n ......................................... » 4 3 ,
O r d l e k a r e n ....................................................................................  4 7 ,



S n i l l e t ........................................................................................sid . 4 8 .
B l å s t r u m p a n .......................................................................... >* 4 8 .
L i t te ra tö re n  . . . .  ........................................ »> 50 .
D en  l ä r d e .................................................................................» 5 1 .
P e d a n t e n .................................................................................» 5 2 .
G yckel m aka  r e n ................................................................... » 5 3 .
P r a t s a m h e t ..........................................................................» 5 4 .
S k r y t ....................................................................................... » 5 5 .
N a r r e n ........................................................................................» 5 5 .
L j u g a r e n ................................................................................. » 56 .
C h a r l a t a n e n ...........................................................................••> 57 .
F ö r ta l e t   ............................................... » 5 7 .
U p p r i k t i g h e t e n ........................................ ......  » 5 8 .
S m i c k r e t ................................................................................. » 59 .
O r ig in a l i t e te n  : . . . . » 6 0 .
N a i v i t e t e n ............................................................. ...... » 6 0 .
M o ts ä g e ls e a n d a n ................................................................... » C l .

S je t te  K ap itle t .

O m  S ä llsk a p slifv c ts  f o r d r in g a r ................................................» 62 .
O m  s p e l ..................................................................................o  6 4 .
O sk y ld ig a  t i d s f ö r d r i f .......................................................a 69 .
O m  v i s i t e r ....................................................................................* 7 0 .

S ju n d e  K ap itle t .

L a s te r  in o m  sä llsk a p slifv e t.
P a r a s i t e n .................................................................................» 76 .
F r ä c k h e t e n ..........................................................................  » 77-
H ö g m o d e t .................................................................................» 7 8 .
H y c k l e r i e t ..........................................................................................» 7 9 .
G i r ig h e t e n ................................................................................. * 8 0 .
T il lg jo rd h c te n  . . . .   » 8 1 .
K o k e t t e r i e t ....................................................................................» 8 1 .
E n v i s h e t e n .......................................................................... » 8 2 .
A f u n d e n ..........................................................................................   8 5 .
N y f ik e n h e te n  .  ............................................................................   85 .
O m  to b a k s  b e g a g n a n d e ................................................ a 8 7 .



FÖRSTA KAPITLET.

öm bclefvenhct.

i j e l e f v e n h e l e n  ä r  u t t r y c k e t  af m o r a l e n s  och  h j e r t a t s  
g o d h e t ,  f r å n v a ro n  af all v e r ld s l i g  o ch  e go is t i sk  få ­
fänga.

D e t  f innes  in g e n  v e r k l ig  b e l e f v e n h e t  u t a n  m o ra l ,  

u t a n  g o d h e t ,  u t a n  v ä lv i l ja  o ch  en v iss  kän s l ig h e t .

D e n  ä r  u t e s lu t a n d e  g r u n d a d  p å  k ä r l e k  ti l l  n ä ­

s ta n  e l l e r  på lu s te n  a t t  g ö ra  sig  så o m t y c k t  som  
m a n  s je lf  v i l l  v a r a  d e t .  D e t  ä r  l u s t e n  a t t  behaga .

D e t  s k u l l e  v a ra  m y c k e t  s v å r t  a l l  v a r a  a r t ig ,  
e m o t  p e r s o n e r  m a n  ic k e  t y c k e r  om , d e r e s t  icke  

v e r l d s v a n a n  k o m  en ti l l  h je lp .

O m  a r t i g h e t e n  ic k e  ä r  a n n a t  än e n  m a s k ,  så b e ­

gagna  d e n n a  m a sk ,  t y  d e t  ä r  i a lla  h ä n d e l s e r  b ä t t r e  

a t t  g ö ra  sig ä ls k ad  än  h a t a d :  a l la  v i n n a  d e rp å .
O m  m a n  ly c k a s  g ö ra  sig ä ls k ad  sk a l l  m a s k e n  

falla, och  m a n  ska l l  s lu t l ig e n  sje lf  ä lska .  H v i l k a  ens 

goda  e g e n s k a p e r  f ö r  ö f r ig t  m å  va ra ,  ska l l  m a n  v in n a  

d e rp å  m e r a  ä n  på de  a n d ra .



Oartiga pe rsoner  ä ro  p lum pa  varelser ,  som icke  
ku n n a  hafva upprik tiga  vänner .

Blif  aldrig  förtro lig  m ed  andra  än  a rtiga  m en- 
n iskor,  t y  goda och dåliga passioner ä ro  lika sm i t t ­
samma.

P lu m p a  pe rso n er  affektera  ofta, så m y c k e t  som 
står  i deras förmåga, be le fvenhetens fo rm er ;  således 
erkänna  de ofrivil ligt be le fvenhetens fö re t räd e  f r a m ­
för  råheten .

B elefvenheten  b es tå r  u t i ,  a t t  v a ra  lika god, lika 
älskvärd  emot andra,  som vi vilja a t t  andra  skola 
va ra  em o t  oss.

Den igenkännes på denna ständiga u p p m ä rk s a m ­
h e t  u ta n  affektation, a t t  göra andra  nöjda m ed  oss
och m ed  sig sjelfva.

A tt  göra andra  nöjda ined sig sjelfva, genom 
att ,  på e t t  skickligt sä t t  göra  de ras  fö r t jens te r  gäl­
lande, ä r  non p lus u l t r a  af be lefvenhet ,  t y  de t  finnes 
in te t  m era  förförisk t  sä t t  a t t  behaga.

D erfö re  b ö r  n i ' s t ä l l a  e r  i skuggan, fö r  a t t  göra 
dem  så lysande  som möjligt,  och m an  skall  icke se 
någon annan än  er.

Se icke någons fel och sv ag h e te r ;  v a r  klok, 
d iscret,  t i l lbakadragen  och i sy n n e rh e t  fö rd ragsam ; 
ty  hv em  behöfver  icke f ö rd ra g s a m h e t?

Den verkliga  belefvenheten  s ä t te r  ingen i för­
lägenhet, u ta n  gör alla nöjda.

M an b ö r  vara  ar tig  em ot  alla, t il l  och m e d  emot
råa  och p lum pa menniskor,  ty  d e t  ä r  r ä t t a  sä t te t  
a t t  förm å dem  rodna öfver sin r å h e t ,  och ib land  a tt  
co rr ige ra  dem.



Då m an ä r  tvungen  a t t  vägra  en t jenst ,  e l le r  
göra någon förebråe lse,  b ö r  m an  i sy n n e rh e t  fö rd u b b la  
ar tigheten .

A r t ig h e ten  n e d sä t te r  ingen, så hög rang  han än 
må innehafva.

F ö r  a t t  förtjenaj anseende af a t t  v a ra  en belef-  
vad  menniska,  b ö r  m an  v a ra  d e t  all t id, i alla  l ifvets 
fö rhål landen.

Egoistiska och elaka m enn iskor ,  som icke  k u n n a  
va ra  ä lskade af någon, dölja sina la s te r  u n d e r  a r t ig ­
h e tens  ä lskvärda  och förför iska  mask, de inse således 
sjelfva nödvändigheten  af a t t  va ra  artiga.

Förhållande inom familjen.

l :o .  B a rn s  u p p fö ra n d e  emol s in a  fö rä ld ra r .

Misstro den som lägger b o r t  a r t ig h e ten s  m ask  
då han  k o m m er  h e m  till sig och som då u p p h ö r  a t t  
vara  god och fö rdragsam : de t  ä r  en egoist.

Den  som ä r  despotisk och ty ran n isk  h e m m a  hos 
sig, han  kan icke sä tta  på sig godhetens och fö rd rag ­
sam hetens  m ask  hos an d ra .

Den v erk lig t  ä lskvärda  m enniskan  skall v^ra  de t  
ännu m e r  h em m a  hos sig, emot sina fö rä ld ra r ,  sin 
h u s t r u  och sina b a rn ,  än han ä r  de t  hos andra .

Du b ö r  älska, h e d ra  och högakta  d in far  och 
din m or,  sådana som G ud gifvit  dig d e m ;  H a n  h a r  
sagt:  »Du skall  hed ra  din fader  och din m oder .»

Den som ro d n a r  öfver sina fö rä ld ra rs  en k e lh e t  
i sä t t  a t t  vara,  öfver deras  fatt igdom, ö fver  de ras  
b r i s t  på belefvenhet ,  ä r  en  fåfäng n a r r  och lika löjlig,



so m  d e n ,  h v i lk e n  g ö r  sig en iira a f  s ina  fö r fä d e r s  
ly s a n d e  b e d r i f t e r ,  m e n  h a n  ä r  också  fö r a k t l i g a r e .

D en  so m  f ö r a k t a r  s ina  f ö r ä ld r a r ,  ska ll  b l i fva  

f ö r a k ta d  a f  v e r ld e n .

M a n  p å t r ä f f a r  u n d e r s t u n d o m  m e n n i s k o r ,  som 

h a n d la  il la e m o t  s ina  f ö r ä l d r a r ;  dessa  ä ro  de  fö rs ta  

a t t  k l a n d r a  om  d u  g ö r  s o m  de.

H u r u  vill  du  a t t  a n d r a  sko la  t r o  på  u p p r i k t i g ­

h e t e n  af d in  v än s k ap ,  n ä r  m a n  får  veta ,  a t t  du  icke 

ä l s k a r  d ina  f ö r ä l d r a r ?

H u r u  vill  d u ,  a t t  v e r l d e n  ska ll  s ä t ta  t r o  till a t t

d u  v e r k l ig e n  h a r  go d t  sä t t ,  n ä r  d e n  får  v e ta  a l t  du

ä r  h å r d  o ch  p l u m p  e m o t  d in a  f ö r ä l d r a r ?

H u r u  v i l l  d u  a l t e n  f r ä m m a n d e  p e r s o n  ska l l  göra 

d ig  e n  t jen s t ,  n ä r  h a n  f å r  v e ta ,  a t t  d u  ä r  o t a c k s a m  

t i l l  o c h  m e d  e m o t  d e m  d u  h a r  a t t  tack a  fö r  l i fv e t?

H u s t r u n  ä r  s k y ld ig  m a n n e n s  f ö r ä l d r a r  s a m m a

a k t n i n g  h o n  ä r  s k y ld ig  sina egna.  D e t  s a m m a  gäl­

l e r  f ö r  m a n n e n  i a f se e n d c  å h u s t r u n s  fö r ä ld r a r .
A t t  ä l sk a  f ö r ä l d r a r  so m  f ö r t j e n a  d e t ,  ä r  en  m y c ­

k e t  l ä t t  p l ig t ;  m e n  d e t  s u b l im a  af d y g d e n  ä r  a t t  

ä l s k a  d e m  ä fv en  o m  d e  i c k e  fö r t je n a  de t .

Ä ls k a  d e m  m e d  re n  k än s la ,  fri  i f rå n  a l l t  p e r ­

s o n l ig t  in t re s s e .
S ök  a t t  b e h a g a  d e m  så m y c k e t  so m  m öj l ig t .

S y s s e l s ä t t  dig  m e d  d e m  o u p p h ö r l ig t  och  m o tsä g  

d e m  a ld r ig ,  så v ida  d u  ic k e  ä r  t v u n g e n  d e r t i l l  för 

f a m i l j e n s  i n t r e s s e n ;  m e n  g ö r  de t  då h ö t l ig t  och  m e d  

d e n  s t ö r s t a  m i ld h e t .
D e l ta g  u p p r i k t i g t  i d e r a s  g läd je  o ch  n ö j e n ;  v a r



känslig för deras b e k y m m e r ,  och sök på all t  u p p ­
tänklig t  sä t t  a t t  t rö s ta  dem.

F ö rd rag  tåligt  de ras  å lde rdom s svagheter  och 
visa aldrig a t t  de förorsaka  dig hesvär.

Tala  a ldrig  om d e ras  å lder .
Sök, genom ä lsk v ärd h e t  och glädje a l l  afiägsna 

dem ifrån tanken  på döden.

2:o. F ö rä ld ra rs  u pp förande  emot sin a  b a rn .

Gif a ldrig  b a rn en  dåliga exempel,  h v a rk e n  i 
o rd  e l le r  gerningar.

De första i n t r y c k  b a rn e t  får, fösvinna a ldr ig ;  
de äro de g rundäm nen  som bilda  indiv idens goda 
e l le r  dåliga k a rak tä r .

E t t  b a rn  b ö r  a ldrig  va ra  v i t tn e  till o rd v ex lin g ar  
emellan  fader  och m oder ,  ännu m in d re  t il l  t r ä t o r
dem emellan.

E t t  b a rn  h a r  kännedom  af rä ttv isa  m edfödd ;
om m an  stra ffar  det, o rä ttv is t ,  skall m an  dem ora li ­
sera  det.

Gif aldrig  å t  de t  ena b a r n e t  det,  som del  and ra  
h a r  r ä t t ig h e t  a t t  få.

Visa a ldrig  e t t  o rä t tv is t  fö re t räd e  fö r  de t  ena 
b a r n e t  t il l  de t  and ra  b a rn e ts  skada, ty' der igenom  
u t så r  m an  i dess b je r ta  f rön  til l a fundsjukan.

V a r  god och vänlig em ot  d e m ;  r ä t ta  d e m
m ed m ildhet,  m en  godhe ten  b ö r  icke u r a r t a  til l
Svaghet.

Låt dem  s lräng t  iak t taga  de p l ig te r  de ä ro  sk y l ­
diga E r  och deras and ra  a n h ö r ig a ;  m en  gör  det icke 
hå rd t ,  t y  de b ö ra  icke f ru k ta  E r .



En n a tu r l ig  v e rk an  af f ruk tan  Ur a t t  lil lgifven- 
h e te n  qväfves.  E d ra  b a rn  b ö ra  älska E r .

H vad  de göra af t i l lg ifvenhet  skall a ll t id  blifva 
väl g jordt;  hvad  de göra  af f ru k tan ,  skall all tid 
blifva illa.

L är  dem  så fort som m öjl ig t  höflighet icke alle­
nas t  em ot f räm m ande  p e rso n e r ,  u ta n  äfven em ot  fa­
miljens m ed le m m ar  och em ot  t jenstefolket.

A nvänd  aldrig  aga.
Straffa dem  s t rä n g t  n ä r  de  plåga d ju r ,  ty  man 

vänjer  sig vid g ry m h e t  l ika väl som vid all t  annat.
E t t  b a r n  som ä r  g r y m t  em ot  d ju ren ,  skall f ram ­

deles blifva det em ot  m en n isk o rn a .
O m  m an  af svaghet ö fv e rse r  med deras nycker ,  

fel och d u m h e te r ,  skall m an  s n a r t  förlora  all m y n ­
d ighet  öfver dem  och  m an  få r  då icke taga illa vid 
sig om de blifva dåliga menniskor.

F ö rs u m m a  in te t  til lfälle  a t t  b i lda  de ras  h jerta  
t il l  alla m oraliska  dygder ,  sådana som godhet,  för­
dragsam het,  v ä lgö renhet  etc .

L å t  d em  icke gnabbas  e l le r  gräla  sins emellan, 
u ta n  la r  d em  a t t  t jena och ä lska  hva randra .

Ingif dem  afsky för lögner  och all t  som s t r id e r  
m o t  h e d e r  och redlighet .

Vänj dem a t t  a ll t id  iak t taga  de t  passande i 
klädsel, o rd  och g e r n in g a r ; a t t  Hy lä t t jan  och de 
la s te r  som födas af den, a t t  und v ik a  dåligt sällskap 
och a t t  v a ra  m y ck e t  fö rs ig t iga  v id  va le t  af vänner.

H in d ra  n a r ra r  och oförnuft iga  m enn iskor ,  a t t  
u t så  i de ras  fö rs tånd  frön til l  vidskepelse,  genom 
b e rä t te l s e r  om spöken, gengångare,  t ro l lk a r la r  och



a n d ra  dy l ika  d u m h e te r  uppfunna  af in sk rä n k ta  v a re l ­

ser  och bedrag a re .
Vaka  öfver de ras  passioner a ll t  e f te r  de t  de 

u tveck la  sig i de ras  unga h jer tan ,  qväf de dåliga och 
u p p m u n t r a  de  goda.

F ö r b ju d  dem  s t rän g t  läsningen af dåliga böcker .
Dåliga b ö c k e r  ä ro  icke allenast sådana som såra 

de goda sederna ,  u ta n  äfven de som icke lem na något 
qvar  i fö rs tåndet  sedan de äro  lästa.

F ö r b ju d  i sy n n e rh e t  edra  d ö t t r a r  läsningen af 
rom aner .  De bästa af dessa gifva alldeles falska be ­
grepp  om  v e r ld e n  och de t  verkliga lifvet.

F äs t  i h e m m e t  ed ra  ba rn s  u p p m ärk s a m h e t  på 
den convenance och den  be le fvenhe t  de b ö ra  f ram ­
deles iak t taga  i sällskapslifvet.

Det  m an  gemenligen k a l la r  en god u p p fo s tra n , 
ä r  ingalunda  uppfostran  i skolan e l le r  pensionen, 
u ta n  de t  ä r  den, för hv ilken  några  reg lo r  h ä r  skola 
f ram ställas ,  och  som förvärfvas endas t  genom u m ­
gänge i b i ldade  k re tsa r .

S ä tt  e d ra  b a r n  i skolan e l le r  i pension först  
då  de t  b l ifve r  högst  nödvändigt och påm inn  E r  o rd ­
s p rå k e t :  »Det behöfves b lo t t  e t t  skab b ig t  får, för a t t  

sm it ta  en hel hjord.»

B elefvenhet em ellan m a n  och h u stru .

E n  h u s t r u  b ö r  söka behaga sin m an  lika m y c ­

k e t  e f te r  som före bröl lope t .
D e t  sam m a  b ö r  m an n en  iakttaga em ot h u s t ru n .
H v a r k e n  den ena e l le r  den an d ra  böra  såra



hvarandras  egenkärlelt,  ty  dessa b le s sy re r  äro de 
sm ärtsam m aste  och svåraste  a t t  läka.

Om en elegant och graciös qvinna e f te r  brö llopet  
vårdslösar  sig ända till snuskighet, h a r  hon förlo­
ra t  r ä t t ighe ten  a t t  beklaga sig om hennes man upp­
h ö r  a l t  älska henne.

Detta  kan tillämpas äfven på m annen. D e t  ä r  
k la r t  a t t  om de behag som hänfört  oss försvinna, så 
b ö r  man vänta  sig a t t  upphöra  a t t  behaga.

När m ak a r  emellan endast aktn ingens band å te r ­
s tå r  ä r  de tta  band m ycke t  nä ra  a l t  bris ta ,  och far­
väl då m ed den äktenskapliga sällheten.

Den upprik t ighe t  som b ö r  råda emellan  äkta  
m ak a r  b ö r  icke gå ända d e rh än  a lt  fö reb rå  h v a r ­
andra fysiska fel.

Afven i de m es t  förtroliga  s tu n d e r  bö ra  m ak a rn e  
iakttaga b lygsamhet.

En  ä rb a r  h u s t ru  b ö r  a ldrig  låta e t t  vågadt  ord 
gå öfver sina läppar, icke en gång om det  endast 
ä r  m annen  som h ö r  det.

Detsamma gäller äfven fö r  mannen.
E n  man som ä r  nog d um  a t t  tala oanständigt  

med sin h u s t ru ,  h a r  för lo rat  rä t t ighe ten  a t t  beklaga 
sig om hon uppför  sig illa.

De gudomliga och menskliga lagarna hafva an­
befal lt  qvinnan a t t  vara  sin man lydig. H o n  b ö r  
således vara  så m ild  som möjligt i o rd  och gern in-  
gar och äfven undergifven om det  ä r  nödvändigt .

Men denna underg ifvenhet  b ö r  a ld r ig  gå till 
svaghet och feghet.

Undergifvenheten  b ö r  upphöra ,  n ä r  m annen  for-



d r a r  orä ttv isa  saker,  och sådant  som s t r i d e r  em ot  
goda seder,  dygd, h e d e r  och familjens heliga p l ig te r .

G ud  h a r  gifvit qv innan åt m annen  för a t t  hon  
skall sprida  glädje och lycka inom  familjen! hon b ö r  
således med tack sam h e t  em ottaga  d e t ta  kall.

E n  b i t te r ,  ondsint,  t rä tg ir ig ,  a ll t id  m iss lyn t  h u s t ru  
ä r  en pest  för sam häl le t ;  hon  gör  sig h a ta d  af sin 
m an, sina b a rn  och hela  sin slägt.

E n  h u s t r u  h ö r  göra sig ak ta d  af alla.
M annen b ö r  inse a l t  h u s t r u n  ä r  hans jem nlike  

in för  G u d  och n a tu re n ;  h an  b ö r  således icke taga 
denna ton  af öfverlägsenhet  och despolism  som en­
dast bev isar ,  a t t  han  saknar  bildning.

Den som i f räm m ande  personers  nä rv aro  v i sa r
si t t  envälde  i si t t  hus,  ä r  en n a r r ,  v ä rd  fö rak t  och 
öm kan .

E n  m an  b ö r  a ll t id  vara  god, m ild ,  fö rd ragsam  
och sin h u s t ru  tillgifven. H a n  skall der igenom  tvinga 
henne  a t t  blifva honom  värdig.

Om  en h u s t r u  visar något för m y ck e n  smak 
för u tg if ter ,  ä r  de t  ofta m annens  fel som icke til l ­
räck lig t  u pp lys t  henne  om h u se ts  financiela ställning.

1 händelse ,  sedan hon blifvit  u n d e r rä t ta d  derom , 
hennes sm ak för toile tten  och nöjen  ändå förleder 
henne  till u tg i f t e r  som öfvers liga t i l lgångarna, ä r  de t  
m annens  sky ld ighet  a t t  använda sin m y n d ig h e t  såsom 
h e r re  i huse t  för  a t t  göra s lut på denna oordning.

Umgänge med vänner.

Om du  h a r  en  hemlighet ,  så behåll  den  för dig
sjelf och låt icke  förleda dig, u n d e r  e t t  känslou tb ro t t ,



a t t  an fö rt ro  den å t  din vän, t y  h an  skall begagna 
d i t t  förtroende  til l  din skada n ä r  h an  b lifv it  d in 

ovän.
Låna icke penn ingar  å t  din vän, ty  han b l ifver 

din fiende n ä r  du  v ill  hafva dem  åter .  O m  du  vill  
b eh å l la  honom, så skänk  honom  hä lf ten  af d in kassa, 
a f  din  fö rm ögenhe t  til l och med, om du  kan  det, 
m en låna honom  ingenting .

U tg ju t  i vänskapens sköte  fö r t roenden  som angå 
d i t t  h je r ta ,  dina önskningar,  dina passioner, dina för­
hoppningar ,  dina svaghe te r  t il l  och m ed, m en  icke 
v id s t räck ta re ,  Un a t t  dessa fö r t roenden  kunna  lemnas 
å t  hvem som hels t .

Tvenne  s k u r k a r  kunna  hafva sam m a in tressen  
och b ehand la  h v a ra n d ra  såsom v ä n n e r ;  m en  den 
sanna vänskapen kan  ega b es tånd  endas t  emellan  
p e rso n er  som högakta  h v a ran d ra .  Välj således din 
vän ib land  hed er l ig t  folk; högakta  honom, m en  låt 
honom  a ldr ig  blifva för m y c k e t  fö r tro lig  m ed  din 
h u s t r u  e l le r  din do tte r .

P rö fv a  länge och gå v a rsam t  til lväga v id  vale t  
a f  en vän. Vänskapen  som k o m m e r  i t raf ,  å te rv än d e r  
i  galopp.

D u  kan  tala  m ed  din vän så m y ck e t  du  vill
om dina fel, m en  tala  aldrig  m ed  honom  om  hans,
så vida du  icke vill  förlora  hans vänskap för all tid.

V änskapen  är  omöjlig emellan  en hög t  u ppsa t t  
och en  r ingare ,  m y c k e t  svå r  emellan en ung man 
och en  ung qvinna. E m el lan  två vackra  f ru n t im m e r ,  
ä r  den en poetisk digt.

O m  du  t r o r  a t t  du h a r  verkliga vänner,  så



vänta  a t t  bedöm a dem till dess d u  rö n t  m ot-

gångar- .
D et  finnes ingen l jufvare,  ingen oskyld igare  vill­

farelse än  den a t t  t ro  på  vänskapen.

O m  bclefvenhel i  a l lm ä n h e t .

Ö fverdr if t  i a ll t  ä r  e t t  fe l ;  m en  öfverd r i f t  i 
höflighet, så löjlig den  än kan  vara ,  skall endas t

förskaffa en  vänner.
Den enda ö fverdri f t  m an  b ö r  f iu k ta  i d e l la  ban-  

seende, ä r  den som leder  t il l  låg slafviskhet.
E m e l le r t id  b ö r  hö tlighe ten  a ldr ig  v a ra  affekterad 

ända til l  löjl ighet.
V a r  icke  b ly g  i sä llskaper,  om  du  k an  undv ika  

d e t :  m en  akta  dig också för a t t  va ra  så ogenerad  
a t t  d i t t  sä tt  k an  få u tseende  af o förskäm dhet .

F ö r  a t t  oslraffadt k u n n a  v a ra  ogenerad  b ö r  m an  

vara  ö fver  fyrat io  år ,  gift oeh rik.
S aknar  m an  dessa egenskaper  skall m an  m ed  

si t t  ogenerade  sä t t  i s tä l le t  a t t  va ra  e t t  ä lsk v ärd t  
original blifva en ob o rs tad  tölp.

I alla  hänseenden  b ev isa r  e t t  sådan t  sätt,  a t t  
m an  h y s e r  hö g re  tan k e  om  sig sjelf  än om andra .

D e t  ä r  fu l lkom lig  b r i s t  på u p pfos tran  och be-  

lefvenhet.
G odhe ten  ä r  den dyg d  som gör  en  m es t  älskad 

i v e r ld e n  och i familjen.
D en  ä r  de t  m äktigas te  m edel  a t t  afväpna afun- 

den och för ta le t .
D en  fö re r  m ed  sig en obeskrif lig  t jusn ing  som 

d rag er  till sig alla h jer tan .



Den h a r  ett. sådan t  välde öfver m enniskohjer ta t ,  
a t t  en enda al' dess hand lingar  u tp lå n a r  u r  m inne t  
många tvifvelaktiga gerningar.

E n  person som ä r  begåfvad m ed  m y ck e n  god­
het,  kan aldrig  fattas be lefvenhet ,  ty be le fvenhe ten  
ä r  endast  e t t  u t t r y c k  af godheten.

G odhetens m ask ä r  den m ed  hv ilken  skenheliga 
lu ra  de flesta.

Unga pe rso n er  b ö ra  således m iss t ro  godhetens 
mask och ännu m e r  s i t t  eget h je r tas  godhet.

Det  är endast genom hand lingar  och icke genom 
toma o rd  man kan förvissa sig a l t  p e rso n er  m an  icke 
k än n er  fu llkomlig t ve rk ligen  äro  goda m enniskor.

Var öfverseende m ed p e rso n er  som de första 
gångerna up p träd a  i ve r lden ,  och, om tillfälle e r ­
b ju d e r  sig, hjelp  d em  a t t  de icke s t ran d a  på säll- 
skapslifvets skär.

V ar fö rdragsam  em o t  alla, till och m ed emot 
de elaka.

Den som ro a r  sig m ed  a t t  s tu d e ra  m enniskor ,  
för a t t  dem askera  de elaka, spe lar  en spions fö rh a t ­
liga ro l ;  det ä r  b ä t t r e  a t t  låta de  lastfulla  afslöja 
sig sjelfva, och detta  un d e r lå ta  de a ld r ig  a t t  göra.

V ar  icke vä lgörande  em ot  an d ra  än sådana som 
förtjena det, på det a t t  de  goda frön som kunna  
blifva ny t t iga  ej m å t te  kastas  bort .

Sök icke be löningen fö r  visade vä lge rn ingar  i 
t acksam het hos dem som blifvit  hjelp ta,  u tan  sök 
den endast  i e d e r t  eget m edve tande  och hederl ig t  
folks aktning.



T je n a  m e n n i s k o r  l ik aso m  ni f ö ru t  s k u l l e  v a r a  

ö f v e r t y g a d  o m  d e r a s  o t a c k s a m h e t .
F ö r  m y c k e n  g o d h e t  k a n  u r a r t a  t i l l  d u m h e t .

G if  e d e r t  b lod ,  o m  ni d e r m e d  k a n  n ä r a  o l y c k ­

liga, m e n  l å t  a ld r ig  k l ip p a  af e r  u l l e n  p å  ry g g e n .
M e d  e t t  o rd ,  v a r  e n  god  m e n n i s k a ,  m e n  icke  

en  b e s k e d l ig  m e n n is k a .

Bclcfvenhct v id  borde l .

M an b ö r  a ld r ig  p r e s e n t e r a  n åg o n  i e t t  h u s  v id  

f r u k o s t -  e l l e r  m i d d a g s t i m m a n ,  och  k o m m e r  a ld r ig  

s je lf  så v ida  m a n  icke  ä r  fo rm l ig e n  b ju d e n .
M a n  t a g e r  a ld r ig  m e d  sig  e n  h u n d  i e t t  h u s ,  

a n t in g e n  m a n  g å r  b o r t  t i l l  e n  m id d a g ,  f ö r  a t t  g ö ra  

v i s i t  e l l e r  a f  a n n a n  o r s a k .
M a n  m e d f ö r e r  a ld r ig  s ina  b a r n  på en  m id d a g ,  

så v ida  d e  ä r o  u n d e r  å t t a  å r  och  d å  e n d a s t  om  d e  

ä r o  u t t r y c k e l i g e n  b ju d n a .  D e t s a m m a  g ä l l e r  fö r  v i ­

s i t e r  o ch  s o i r e e r .
K a r l a r n a  b ö r a  k o m m a  p r e c i s  p å  den  t i m m a  

s o m  ä r  u t s a t t  p å  b j u d n i n g s k o r t e t ,  a ld r ig  s e d n a re ,  

m e n ,  o m  m a n  så vil l ,  å t t a  å t io  m i n u t e r  fö r  t id ig t .
D e l  ä r  e n d a s t  f ö rn ä m a  h e r r a r  och  s l u s k a r  so m  

lå ta  v ä n la  på sig.
E n  d a m  so m  l å t e r  v ä n t a  på  sig i n e r  ä n  en  

f je rd e d e ls  t i m m a ,  ä r  en  q v in n a  s o m  v i l l  g ö ra  e i l e k t ,  

m e n  so m  b ä r  s ig  o sk i c k l ig t  å t ;  o m  h o n ,  in n a n  h o n  

g å r  in , k u n d e  ly s sn a  vid d ö r r e n ,  s k u l l e  h o n  b lifva  

ö f v e r t y g a d  d e r o m .
Då m a n  a n m ä l e r ,  a t t  m id d a g e n  ä r  s e r v e r a d ;



b ö r  ni icke s tö r ta  E r  in i m atsa len ;  vän ta  till  dess 
v ä rden  e l le r  v ä rd in n an  gitver E r  tecken  a t t  gå in.

B jud  v enstra  a rm e n  å t  en  dam  och för henne 

in i matsalen .
U n d e r  de t  ni fö re r  dam en går ni fö ru t  och 

damen följer E r  u tan  a t t  släppa e d er  a im .  A t t  vid 
alla  andra  t il lfällen gå f ram för  en d am  ä r  högst 

oar tig t .
Om det  icke finnes någ ra  d am er ,  b ö r  ni gå 

sist, om ni kan  det.
Låt ed ra  fö rm än  och i a llm änhe t  alla som hafva 

en högre  rang  än ni gå förut .

Värden går van lig tv is  sist,  och  v ä rd in n an  först .

Om någon d ra g e r  sig u n d an  i d ö r re n  i de t  han  
h e r  E r  gå före honom , så b ö r  ni s tanna och visa 
honom  sam m a a r t ig h e t  t i l lb ak a ;  m en  om han  är 
envis, så gå, i de t  ni  b o c k a r  E r  för honom. A l l t  
såd an t  k r u s  vid d ö r ren ,  ä r  n u m era  alldeles b o r l -  
lagdt .

N ärm a  E r  icke  b o rd e t  fö r r  än m an  anvisat E r  
e d e r  plats,  så vida  icke  p la tse rna  äro b es täm d a  ge­
nom  kort ,  in s tuckna  i s e rv ie l te rn a .  I d e t ta  fall går 
ni t il l  den p lats d e r  k o r t e t  b ä r  e d e r t  nam n.

S ätt  E r  icke fö r r  än v ä rd en  gifvit e d e r  tecken 
de r t i l l  genom a t t  sä lta  sig sjelf.

I alla händelse r  b ö r  ni vänta  t il l  dess dam erna  
in tag i t  sina pla tser .

S ä t t  E r  a ldrig  för långt ifrån e l le r  för  nära  
b o rd e t .

Om  det  ä r  opassande a t t  sätta  sig til l bo rds



först ,  ä r  d e t  icke m indre ,  a t t  uppv eck la  sin se rv ie l t  
före  de andra.

Uppveckla  icke hela  eder  se rv ie l t ,  u t a n  s t räck  
endas t  u t  d en  på edra  knän.

D am ern a  k u n n a  fästa sina se rv ie t t e r  m ed  n å la r  
e lle r  h u r u  de behaga.

V ik  icke upp  e d ra  r o c k ä rm a r ,  l ikasom  ni äm ­
nade  tvät ta  ed ra  händer .

Vagga icke  m ed  stolen e l le r  stöd e d e r  em o t  
dess ry g g k a rm ,  u ta n  intag en ogenerad  m en  passande 
ställning.

U ndvik  fram för  allt a t t  genera  e d ra  g ra n n a r  
genom  all t för  lifliga rö re ls e r  mod a rm a rn a .

Sparka  icke  m ed  fo t te rn a  u n d e r  b o rd e t .
Lägg ald r ig  a rm b åg arn a  på bo rde t .
Höj icke  rös ten  l ikasom n i  talade m ed  döfva.
Om conversa t ionen ä r  allmän, b ö r  ni tala  t il l ­

räck l ig t  högt för a t t  blifva h ö r d  af a lla ;  om de t  ä r  
flera enskilda samtal,  så ta la  så lågt,  a t t  ni icke ge­
n e r a r  ed ra  g rannars  conversa t ion .

Om ni beh ö fv er  e t t  glas, en  knif  e lle r  b rö d ,  så 
ropa be ljenten  m ed  hans nam n, h v a ro m  ni b ö r  göra 
E r  u n d e rrä t tad ,  om ni icke v e t  det,  e l le r  gif honom  
en v ink  u tan  a t t  ropa.

Om  v ä rden  e l le r  v ä rd in n an  se rv e ra  sjelfva ocfl
de lemna E r  en ta l l r ik ,  så lemna den aldrig  å t  nå ­
gon annan;  de t  sku lle  va ra  m y ck e t  oartigt .

M an b låser  icke  på sin soppa n ä r  den  ä r  f ö r  
v a r m ;  m an  v ä n ta r  t il l  dess den  svalnat.

M an fö re r  icke  ta l l r iken  til l  m u n n en  för a t t
d r icka  sin soppa u ta n  m an  begagnar  skeden.



L e m n a  sk e d e n  q v a r  på s o p p t a l l r i k e n  n ä r  b e -  

I j e n le n  t a g e r  b o r t  den .

T a g  d e r e m o t  b o r t  k n i fv e n  o c h  gaffe ln  n ä r  ni 

ä t i t  u p p  d e n  r ä t t  so m  b l i fv i t  s e r v e r a d  på ( la t  (a l l ­

r i k ,  så  v id a  ni i e k e  ä r  i e t t  f ö r n ä m t  b u s ,  d e r  m a n  

b y t e r  o m  k n i f  o ch  gailel  v id  h v a r j e  n y  r ä t t .

M a n  b i t e r  i e k e  p å  sitt  b r ö d ,  u t a n  s k ä r  d e t  i 

s m å  b i t a r  a l l t  e f t e r  b e h o f  och  f ö r e r  dessa  ti l l  m u n ­

n e n  m e d  tv å  f ingrar .

Ä t  icke  m e d  g lu p s k h e t  och  tag  ic k e  m u n n e n  

fö r  fu ll .
T a g  s a l t  m e d  k n i f s u d d e n  e l l e r  s a l t s p a d e n ,  d e t  ä r  

e n d a s t  t ö l p a r  so m  g rä fva  m ed  f in g ra rn a  i s a l tk a r e t .

T o r k a  ic k e  b o r t  så sen  på  e d e r  t a l l r i k  m e d  

b r ö d s k i f v o r  fö r  a t t  se d an  ä ta  u p p  dem .

L u k t a  ic k e  p å  k ö t t  h v a r m e d  n i  b l i fv i t  s e r v e r a d .
K a s ta  i c k e  b e n e n  u n d e r  b o r d e t  e l l e r  på golfvet ,  

u t a n  lägg d e m  på t a l l r i k s k a n t e n .
G n a g  i c k e  e t t  b e n  a l l t  för  n ä r a .
T a g  a ld r ig  k n i f v e n  f ö r r  ä n  ni b e h ö f v e r  d e n ,  och  

lägg  d e n  s e d a n  s t r a x t  t i l l b a k a  på b o r d e t .
K l a n d r a  a ld r ig  de  r ä t t e r  so m  b l i fva  s e r v e r a d e  

o c h  g ö r  i c k e  j c m f ö r e l s e  e m e l l a n  e n  r ä t t  o c h  en  a n ­

n a n  m e n  b ä t t r e  so m  n i  ä t i t  a n n o r s tä d e s .

T a la  a ld r ig  m e d  m u n n e n  full.
N ä r  ni ä t e r ,  b ö r  ni i c k e  s m a c k a  m e d  l ä p p a rn a  

e l l e r  s l a m r a  m e d  k ä k a r n a ,  o ch  i a l lm ä n h e t  ä ta  m ed  

d e n  s tö r s t a  s n y g g h e t .
T o r k a  i c k e  a f  f in g ra rn a  på  d u k e n  u t a n  på 

s e r v i e t t e n .



F ö r  a l d r i g  k ö t t e t  t i l l  m u n n e n  m e d  f i n g i a r na  
u l a n  m e d  gaffeln.

N ä r  ni  ä t e r  k o k t a  ägg,  b ö r  ni  a l l t i d  k r o s s a  
s ka l e n  m e d  kn i fven ,  s e d a n  ni  ä t i t  u r  d em.

N ä r  m a n  r ä c k e r  e r  e t t  fat ,  så fyl l  a l d r i g  e d e r  
t a l l r i k ,  u t a n  s e r v e r a  e d e r  m å t t l i g t ,  ni  h a r  a l l t i d  
t i l l fä l l e  a t t  t aga  för  E r  en  gång  ti l l .

S e r v e r a  E r  a l d r i g  m e d  e d e r  egen  gaffel,  u t a n  
m e d  d e n  s o m  l igger  på  f a t e t ;  hå l l  e d e r  gaffel  i v en -  

s t r a  h a n d e n ,  o m  ni vi l l  föl ja d e t  s i s t a  m o d e t .

T o r k a  i c k e  e d e r t  glas m e d  e d e r  s e r v i e t t  i nn an  ni  

b e g ä r  d r i c k a ,  t y  d e t  ä r  e n  t y s t  a n k l a g e l s e  fö r  o s n y g g ­
h e t  ni g ö r  h u s e t  d e r  ni är .

U n d v i k  a t t  i e m n a  v a t t e n  e l l e r  v i n  q v a r  i e d e r t  

glas n ä r  n i  s t i ge r  u p p  i f r å n  h o r d e t .

T a g  a l dr ig  g r a n n e n s  glas n ä r  ni  s l å r  i å t  h o n o m ,  
så  v i da  n i  i c k e  vi i l  m a n  ska l l  t r o  a t t  ni  l ä r t  E r  god 

t o n  på  k ä l l a r en .

Ti l l s e  a t t  d e  d a m e r  s o m  s i t t a  b r e d v i d  E r  a l l t i d  
b l i fva  väl  s e r v e r a d e ,  a t t  i n ge n t i ng  f a t t as  d e m  o ch  

f ö r e k o m  d e r a s  m i n s t a  ö n s k n i n g a r  o m  ni  k a n  det .

Vi d d e s e r t e n  b ö r  ni  a l d r i g  s toppa  f r u k t  och  
k o n f e k t  i f i ckorna .

S k ä r  a l d r i g  f r u k t  m e d  s t å lkni f ,  u t a n  m e d  d e n  k n i f  

m e d  b l a d  af  g u l d  e l l e r  s i l f ve r  s o m  m a n  g e r  E r  f ö r  
d e t t a  ä n d a m å l .

M a n  s k a l a r  a l d r i g  e t t  p ä r o n  f ö r r  än  m a n  s k u r i t  

d e t  i f y r a  d e l a r  e f t e r  l än g d e n ,  h v i lk a  m a n  s e d a n  
s k a l a r  a l l t  e f t e r  d e t  m a n  ä t e r  d em .

S k å l a r  p r o p o n e r a s  n u m e r a  sä l l an  v i d  b o r d e t  u t c m  

vid c o r ps -  e l l e r  s t or a  c e r e m o n i m i d d a g a r .



Om  ni får  hicka, så stig upp  och gå u t  ett  
ögonblick till dess h ickan gått  öfver.

Om  de t  h ä n d e r  någon af gästerna en af dessa 
små obehagligheter  som ib land  icke  kunna  förekom - 
mas, så låtsa som ni icke m ä rk te  något,  och fram för  
a ll t  begär  icke en p r is  snus af e d e r  g ranne .

T o rk a  m u n n en  m ed  e d er  se rv ie t t  innan  ni d r ic ­
k e r ,  t y  ingenting ä r  så opassande, som  a t t  Botta ned 
si t t  glas m ed  läpparna.

A t t  lukta  på v ine t  och dr icka  små m u n n a r ,  som 
en v inprofvare ,  ä r  en oanständighet  som endas t  ä r  
t i l lå ten  på  källaren.

P ro p o n e ra  a ldrig  någon skål fö r r  än  v ä rd en  
gjort  det,  så vida  de t  icke  ä r  dennes egen.

Om e d er  skål p roponeras,  så svara  på den, m en  
håll  inga tal.

!lå vä rd en s  e l le r  värd innans  skål proponeras,  
b ö r  ni tö m m a  ed er t  glas i b o t ten ,  m en  ni b e h ö fv er  
derföre  icke hafva slagit  i glaset fullt .

Undvik u thål iande  s k r a t t  u tan  sk e n b a r  orsak, 
om ni icke vill  a t t  m an  skall anse E r  d u m  och 
ib land  oförskämd.

Kasta  icke b rö d k u lo r  på någon, ty de t ta  är 

tölpaktig t .

N ä r  ni k änner  a t t  ni d ru c k i t  nog, b ö r  ni sluta, 
om m an också a ldrig  så m y ck e t  sku l le  söka öfver-  
ta la  E r  a t t  d r icka  mera.

Om  ni ta la r  om någon, så nam ngif  honom, men 
peka icke u t  honom  m ed  fingret.

N är  kaffe serveras,  låt det kallna  i e d e r  kopp



om ni finner de t  för  v a rm t ,  m en  slå a ld r ig  u t  de t  
på thefatet .

Det  ä r  i högsta grad oa r t ig t  af en gäst a t t  
bedja  någon sjunga v id b o r d e t  ocli de t  skulle  v a ra  
fullkomlig b r i s t  på god ton  a t t  sjunga sjelf u tan  a t t  
v a ra  o m bedd .  V ä rd en  ensam h a r  rä t t ig h e t  a t t  bed ja  
någon derom .

Om  ni b l i r  anm odad  a t t  sjunga, så gör d e t  u tan  
a t t  låta bed ja  E r  mera .

M en om  ni lå te r  bedja  E r ,  så v a r  b e s täm d  i 
e d e r  vägran, ty ,  om ni g ifver  vika', sku l le  e d e r  en ­
v ishe t  fö ru t  va ra  en  s to r  oa r t ighe t .

Pe rso n e r  af god ton skola dessu tom , e f te r  den  
första  vägran , a ld r ig  v a ra  envisa.

I alla händelse r  v isa r  en d ryckesv isa ,  s jungen  
vid b o rd e t  i f ru n t im m e rs  nä rv a ro ,  fu l lkom lig  b r i s t  
på bildning.

Stig icke upp ifrån  b o r d e t  förr  än  v ä rd en  och 
vä rd innan  gifvit tecken  de r t i l l .

Då ni s t iger upp, lägg se rv ie t ten  på b o rd e t ,  
m en  u tan  a t t  vika ihop den,  kasta  den icke  på  s to ­
lens ryggstöd.

Bjud a rm e n  åt d am e rn a  för a t t  leda d em  in  i 
salongen och visa ingen något fö re t räde .

Det ä r  opassande a t t  gå sin väg s t r a x t  e f te r  de t  
man stigit  upp  från  bo rde t .  A r t ig h e ten  fo rd ra r  a l t  
m an  s tannar  q v a r  m ins t  en t im m e ef te r  m iddagen.



ANDRA. KAPITLET.

Om bclefYenhet hos värdar.

Serveringen.

Bjud edva gäster ,  u tan  afseende på rang eller  
in f ly tande ,  så läckra  r ä t t e r  ed ra  förm ögenhetsvilkor 
t i l lå ta  e d e r  ås tadkom m a, och a r ra n g e ra  så a t t  de t  
som se rv e ra s  r ä c k e r  till å t  alla.

Ni h ö r  visa alla e d ra  gäster  lika m ycken  u p p ­
m ärk sam h e t .

R ä t t e r n a  b ö ra  va ra  så m y ck e t  som möjligt o m ­
väx lande .

Begagna v a ck e r t  o c h  i sy n n e rh e t  m ycke t  hv i t t  
d u k ty g .

D e  s ta rk a  v inerna  tappas på k r is tal lkaraffiner.
F r a m f ö r  h v a r je  gäst p laceras  fy ra  v inglas:  Do 

e t t  fotglas fö r  bo rdsv in ,  2:o e t t  m in d re  dito för 
s ta rk a  v inerna ,  3:o e t t  för  fiskvin, sam t 4:o e t t  för 
cham pagnevin .

C ham p ag n ev in  n y t t ja s  u n d e rs tu n d o m  såsom b o rd s ­
vin .  I d e t ta  fall s tällas b u te l je rna  i v inky la re  af 
s i l fver  på b o r d e t .

B o rd e t  b ö r  icke  upplysas m ed  lam por,  u tan 
m e d  ljus  i a rm s ta k a r .

K o k t  k ö t t  b ö r  a ldrig  finnas på en s to r  middag.
P å  en s tö r r e  m id d a g  böra  a ldrig  qv innor  passa 

u p p ,  u t a n  en d as t  k a r la r .



Vid en m indre  m iddag kan uppassningen b e s t r i ­
das af en b e t je n t  och en piga.

De uppassande  bö ra  noga tiilse a t t  h v a r je  gäst  
ingenting fattas.

På  finare m iddagar  se rvera s  olika v in e r  vid 
hv a r je  rä tt .

Värden och v ä r d in n a n  v id  bordel.

Gif aldrig en tarflig m iddag  å t  and ra  än e d ra  
in tim a vänner .

Gif s tora  c erem onim iddaga r  endast  om  ni ä r  nog 
r ik  för a t t  på e t t  lysande  sä l t  kunna  göra  les 
honneurs .

Det finnes ingenting öm kligare  och löjl igare än  
dessa m iddagar,  vid hv ilka  fåfängan u tv e c k la r  alla 
medel för a t t  m ask era  fa tt igdomen.

B o rd e t  b ö r  vara  t i l l r äck l ig t  s to r t ,  så a t t  h v a r  
och en af ed ra  gäs ter  k u n n a  sit ta  b eqväm t.  In te t  
l i te t  b o rd  b ö r  finnas b red v id  de t  stora ,  ty  de  p e r ­
soner ni p lac e ra r  vid de tta  sku l le  få rä t t ig h e t  a t t  
anse sig som föraktade.

Utvisa den plats, som h v a r  och en b ö r  in taga  
v id bo rde t ,  antingen m un tl ig en  e l le r  genom k o r t  m ed  
nam n vid hvarje  couvert .

På ka r lm iddagar ,  p lac e ra r  h v a r  och en sig h v a r  
han behagar ,  sedan likväl v ä rd en  och v ä rd in n a n  gif- 
v i t  de p e rso n er  de vilja u tm ä rk a  hedersp la tse rna .

H edersp la tse rn a  äro til l höger  om v ä rd en  och 
vä rd innan .

De pe rso n er  som förtjena h e d e rsp la ts e r  ä ro :  
l:o) g u b b a r ;  2:o) d a m e r ;  3:o) s to ra  s ta tsm ä n ;  4:o)



l i t t e r a tö r e r  e l le r  a r t i s t e r ;  S:o) pe rsoner  som förvärf-  
va t  sig någon slags r y k t b a r h e t ;  6:0) u t ländn ingar .

Låt a ld r ig  e d ra  ba rn ,  om de åro u n d e r  tio å 
to lf  å r  si!ta vid  bo rde t .

L å t  f ram fö r  a ll t  a ld r ig  d uka  e t t  se r sk i ld t  b o rd  
å t  dem  b redv id  de t  stora ,  e l le r  i sam ma sal, om ni 
i ck e  v ill  anses som en r ik  k ry d d k rå m a re .  B arnen  
b ö r a  förvisas t il l  e t t  se r sk i ld t  r u m  t i l l  dess de u p p ­
h u n n i t  den  å lde r  a t t  de k u n n a  uppföra  sig ans tän ­
d ig t  v id  borde t.

Såsom v ä rd  h a r  ni den  högsta  m ak t  vid b o rd e t ;  
begagna  e d e r  af den fö r  a t t  sp r ida  t re fnad  om kring  
E r ,  och tillåt ingen ö fv e r t rä d a  anständighetens s tränga  
lagar .

T i l lå t  icke, u ta n  a t t  gifva edert, ogillande t i l l ­
känna,  h v a rk en  e lakhet ,  e lle r  något förtal  e l le r  något 
tv e ty d ig t  ord.

V ärd en  och v ä rd in n a n  p lace ra  sig m id t  på b o r ­
d e ts  långsidor,  för a t t  m ed  l ä t t h e t  kunna  gifva akt 
på  serveringen.

V ärd en  b ö r  a ld r ig  s k ry ta  m ed  de r ä t t e r  som 
se rveras  på hans bord .

D e t  skulle  v a ra  ännu  löjl igare om h an  bad om 
u r s ä k t  fö r  den dåliga m iddag  han  gifver.

D e t  ä r  af m y ck e t  dålig ton  a l t  t ru g a  gästerna 
a t t  ä ta  och a l t  öfverlasta  de ras  ta l l r ika r .

M an ig enkänner  v ä rd a r  af god ton på de t  be ­
hagliga, lä t ta  och o tvungna  sä t t  h v a rp å  de sköta  de 
tu se n d e  små de ta l je r  som åligga dem.



Om kaffet.

E fte r middagen, då alla gått in i salongen, fram ­
bär en domestik kaffeservisen, som han sätter på 
e tt bord. Värdinnan fa tta r kaffekannan och slår i 
gästernas koppar. Om det är m ycket fo lk, hafva 
två domestiker detta bestyr. Den ena bär kopparna, 
sockerskålen och gräddkannan, den andra kaffekannan.

V anligtv is taga herrarne kaffe slående.
På samma gång som kaffe bjudas lik ö re r  och 

cognac.
Kaffet som serveras efter en ceremonimiddag 

bör vara af bästa qva lite t, helst mokka.
Då det serveras bö r det vara k la rt, s ta rkt och 

m ycket varm t.
Gräf a ld rig  med fingrarna i sockerskålen, då det 

finnes sockertång att taga med.
Tag m å ttlig t socker, så att det räcker t i l l  åt

alla.
Slå a ldrig  brinnande cognac i kaffekoppen, ty  

atom det a lt det är opassande kan man spräcka ett 
kanhända d y rb a rt porslin.

Damer böra a ldrig  taga cognac, utan endast e tt 

ha lft glas likö r.
Det passar icke att gå sin väg fö rr  än en tim ­

me efter kaffet.
Värden lå te r matsmältnings-conversationen fo rt­

fara en ha lf tim m e efter kaffet, och inb juder sedan 
t i l l  spel, om han v i l l  behålla sina gäster.



Bjudningar.

B ju d n in g a r  ti l l  m id d a g a r ,  s o i r e e r  e l l e r  b a l e r  

k u n n a  gi iras m u n t l i g e n  e l l e r  s k r i f t l ig en .
O m  ni vi ll  taga e m o t  en  b ju d n in g ,  b e h ö f v e r  ni 

ic k e  l e m n a  n åg o t  s v a r ;  i m o t s a t t  fall, s v a ra  g enas t .

L å t  a ld r ig  t r y c k a  e l l e r  l i th o g ra f ie ra  en  b ju d n in g ,  

t y  d e t  s m a k a r  c i r k u l ä r .  S k r i f  e g e n h ä n d ig t  ti l l  p e r ­

so n e r ,  d e m  n i  vi l l  s y n n e r l i g e n  h e d r a ;  lå t  sk r i fv a  t i l l  
d e  a n d r a  och  u n d e r t e c k n a  sje lf .

I n g e n t in g  ä r  så s im p e l t  so m  a t t  l å ta  b e d ja  sig 
fö r  a t t  s lu t l i g e n  taga  e m o t  en  m u n t l i g  b ju d n in g .

G oda  to n e n  f o r d r a r ,  a t t ,  om  m a n  ic k e  b j u d e r  
m å n g a ,  gö ra  v is i t  hos  h v a r  och  en

B ju d  a ld r ig  t i l l s a m m a n s  a n d r a  p e r s o n e r  än  de 

so m  t r i f v a s  i h v a r a n d r a s  sä l lskap .

Blanda a ld r ig  ih o p  råa  och  o b i ld a d e  m e n i s k o r  
m e d  a r t ig a  o ch  b i l d a d e .

S k ic k a  b ju d n in g s b r e f v e n  m in s t  f y r a  e l l e r  fem 
d a g a r  f ö ru t .

Soireer.

S o i r é e r  ä ro  a f  t r e  s lag :  sm å  s o i r e e r ,  d a n s - s o i r é e r  
o c h  m u s ik - s o i r é e r .

P å  s m å - s o i r é e r n a  dansas  i b l a n d ,  m e n  e n d a s t  n ä r  

e n  h e r r e  e l l e r  en  d am  vil ja  spe la  p ia n o  o c h  d a n s e n  

k o m m e r  a f  en  h ä n d e l s e .  Då ä r  d e t  i c k e  f råg a  om 

s t o r  t o i l e t t ,  e l l e r  p r e t e n t i o n ,  e l l e r  e t i k e t t .  G läd je  

och  v e r k l i g t  nö je  u tg ö r a  d e r  h u f v u d s a k e n ,  o ch  sådana  

s o i r é e r  ä r o  d e r fö r e  också  de  a n g e n ä m a s te .



D a n s - s o i r é e r  e l l e r  s to ra  s o i r é e r  f o r d r a  e n  m y c ­

k e t  m e r  e le g a n t  to i le t t .
I  k a p i t l e t  o m  v i s i t e r  f ö r e k o m m a  u n d e r r ä t t e l s e r  

h u r u  m a n  b ö r  visa  sig p å  en  v a n l ig  s o i r é e ;  m e n  fö r  

b a l e r ,  e l l e r  s to r a  d a n s - s o i r é e r  o c h  c o n c e r t e r  å t e r s t å r  

oss  n å g r a  r å d ,  a t t  gifva.
T i l l  e n  b a l  e l l e r  c o n c e r t  b ö r a  b ju d n i n g a r n a  g ö ra s  

m i n s t  å t t a  d a g a r  f ö r u t ,  på  d e t  a t t  d a m e r n a  sk o la  

h a fv a  t id  a t t  g ö ra  i o r d n in g  sin  t o i l e t t .

V ä r d a r n a  b ö r a  a r r a n g e r a  så a t t  a l la  d a m e r ,  g if ta  

o c h  ogif ta ,  u n g a  o c h  g a m la ,  fu la  o c h  v a c k r a ,  b l i fv a  

u p p b j u d n a  ti l l  dans .

F ö r  a l t  l y c k a s  h ä r u t i ,  b ö r  m a n  b ju d a  e t t  m i n d r e  

a n ta l  u n g a  m ä n  so m  ä n n u  ic k e  v a r i t  m e d  i v e r ld e n .

A t  dessa  k a n  v ä r d fo lk e t  u t a n  o l ä g e n h e t  r e k o m ­

m e n d e r a  v ä g g b e k l ä d n a d e r n a .
På  e n  m i n d r e  so i ré e  d e r  a l la  k ä n n a  h v a r a n d r a ,  

k a n  e t t  ä l d r e  f r u n t i m m e r  och  en  k a r l  so m  ä r  ö fv e r  

f e m t io  å r  t i l l å t a  sig  a t t  dansa ,  e n d a s t  de  gö ra  d e t  
g ia d t  o c h  u t a n  a n s p rå k ;  m e n  på  e n  c e r e m o n ib a l  

s k u l l e  d e  b lo t t s t ä l l a  s ig  fö r  å t lö je .
P e r s o n e r  so m  ic k e  k u n n a  d a n s a  i t a k t ,  b ö r a  af-  

h å l l a  sig i f r å n  d an se n .
D ansa  ic k e  u t e s lu t a n d e  e l l e r  l ie ra  g å n g e r  å r a d  

m e d  s a m m a  d a m ,  om  ni i c k e  vil l  a t t  m a n  sk a l l  anse  

E r  so m  e n  n a r r .
M a n  b ö r  t a la  så l i te t  so m  m ö j l ig t  m e d  s in  d an sö s .
O m  E r  d a n s ö s  också  ä r  e d e r  sy s te r ,  så a f fe k te ra  

ingen  f ö r t r o l i g  to n  u n d e r  d e t  ni d a n s a r  m e d  h en n e .

U t m ä r k  E r  ic k e  i e d e r  d ans ,  u t a n  d a n s a  så som  

alla  d e  a n d r a .



N är  en con tradans  ä r  slut,  fö re r  ni e d e r  dam  
til lbaka  till hennes p lats och b o ck ar  E r  för henne, 
m en  s tan n ar  icke q v a r  för a t t  conversera .

F ra m fö r  all t  b ö r  ni icke slå E r  ned på en sto! 
b red v id  hennes,  som föru t  va r i t  upp tagen  af någon 

dam.
E n  ung flicka b ö r  icke se d je r f t  på sin kavaljer  

u n d e r  de t  hon dansar.
Om han t i l l ta la r  henne, b ö r  hon svara  ans tän­

d igt,  m en  icke så a l t  en conversation  der igenom  

öppnas.
H ennes  dans b ö r  va ra  enkel  och b lygsam.
E t t  gift e l le r  ogift f ru n t im m e r  kan icke  säga 

nej å t  någon som b ju d e r  u p p  henne, så vida hon 
icke  fö ru t  ä r  u p p b ju d en  af någon annan, den hon 
nam ngifver  e l le r  u tv isar .

O m  hon väg rar  u tan  a t t  v a ra  u p p b ju d en  b ö r  
hon icke m e r  dansa på he la  aftonen.

H on k an  förk lara  a t t  hon ä r  u p p b ju d en  til l en, 
två t il l  och m ed  t r e  danser,  m en aldr ig  fiere, af de t  
skälet,  a t t  hon icke  b ö r  lofva b o r t  flere.

Man h a r  se t t  på m y ck e t  borgerl iga  b a le r  f ru n ­
t im m e r  som v a r i t  nog enfaldiga a t t  hafva m ed  sig 
en l iten bok och b lyer tspenna,  för a l t  an te ck n a  
n am nen  på de kaval je re r  bvilka  de  hafva lofvat a t t  
dansa m ed, m en  denna uppfinning ä r  i högsta g rad  
opassande, t y  om sådana an no ta t ionsböcker  begagna­
des skulle  e t t  f ru n t im m e r  kunna  kom m a på en  ba l  
m ed  sin bok  fu l ltecknad, om  hon vi lle  u tes tänga  
vissa p e rso n e r  ifrån  nöjet  a t t  dansa m ed  henne.

E n  ung  flicka b ö r  a ldrig  visa sig på  en  ba l



u tan  a t t  vara  åtföljd af sin far e l le r  m o r  e l le r  någon 
dam  af sina nära  anhöriga .

H a r  hon  ingen n ä r m a r e  slägtinge b ö r  hon hafva 
m ed  sig e t t  b ek an t  f r u n t im m e r  af v ö rdnadsvärd  

å lder.
E n  ung hicka  b ö r  a ld r ig  t illåta, a t t  kavaljeren  

föror henne  t i l lbaka  till någon annan stol än  den  
hon s a t t  på  då hon b lef  uppbjuden .

Ingen b ö r  dansa u ta n  han d sk a r  och dessa bö ra
vara  hvita .

D am en  b ö r  b judas  u p p  innan  m usiken  til l  den  
dans m an  vill  dansa med h en n e  börjas .

Om  en dam  v äg ra r ,  b ö r  ni icke b juda  upp  den 
som s i t te r  b re d v id  henne ,  ty  då skulle  denna få r ä t ­
t ighe t  a t t  tänka, a t t  ni tog henne  i nödfall .

Om  v ä rd innan  i h u se t  dansar,  och hon har  d ö t t ­
r a r ,  b ö r  ni först  b juda  u p p  v ä rd in n an  och sedan 
d ö t t ra rn a .

Man b ju d e r  a rm e n  och ieke handen  å t  sin dam 
för a t t  leda henne  till q u ad r i l jen  e lle r  å te r fö ra  henne  
till sin plats.

Om  en dam, u n d e r  d e t  hon dansar,  b l i r  i fö r­
lägenhet  hvar  hon skall göra  af sin solfjäder, så låt 
hen n e  va ra  i sin förlägenhet ,  ty de t  skulle  vara  opas­
sande  a t t  bed ja  henne  om a l t  få håiia i den.

På e o n ce r te r  k u n n a  d am ern a  gå i sam m a toi-
l e t t e r  som på m in d re  so iréer.

Halfva a n ta le t  af d em  som gå på eo n ce r te r  
kom m a dil  för a t t  blifva sedda, den andra  hälften 

för a t t  höra.



Om  de t  ä r  en a m a tö rco n cer t ,  gå då di t  af första  
skälet,  men i ck e  för de t  andra.

Slå icke  tak ten ,  så vida ni icke vill anses för 
en  bonde ,  och iakttag den d jupaste  tys tnad  un d e r  
h v a r je  n u m m e r  som exequeras .

Var m y c k e t  njugg på b i fa l lsy t tr ingar .
O m  ni a cco m p ag n e ra r  på piano när  en  dam

e lle r  en a m a tö r  s junger,  så oroa E r  icke öfver t a k ­
ten .  I de tta  fall, ä r  de t  en accom pagnatörs  v a ck ra ­
ste, äfvensom vanligaste talang, a t t  veta vänta ,  eller  
springa e f te r  sångaren  u t a n  a t t  de t  observeras.

TltEDJE KAPITLET.

Om M efven h et på gatorna.

Lem na den sidan, på hv ilken  h u srad en  befinner 
sig, å t  den  dam som hå lle r  E r  u n d e r  a rm en ,  l ika ­
som å t  h v a r  och en annan person, för  hvilken ni 
h y se r  aktning.

Man b ö r  em e l le r t id  all t id  b ju d a  venstra  a rmen,  
så vida de t  ä r  möjligt,  ty  en dam går beqväm are
om hon lägger sin högra a rm  u n d e r  kavaljerens
venstra .

Om ni ä r  allena och ni m ö te r  någon på sam ma 
t ro t t o i r  som ni be f inner  E r ,  så gå till hö g e r  om den 
m ö tan d e ,  om denne  b ä r  en  bö rda ,  ä r  en p res t ,  e t t  
f ru n t im m e r ,  en hög pe rson ,  en å lders t igen  eller  en 
k rym pling .

Om en vagn s ta n n a r  e l le r  ni annars  m ö te r  
något h in d er  som kan k o m m a undan ,  så t räng



E r  icke fram. u lan  vänta  til l dess passagen b l i r  

fri.
Om, e f te r  e t t ,  oväder ,  ni m ås te  gå öfver en 

rännsten  på en p lanka, så låt å lderst igna och frun ­
t im m e r  gå före E r .

I  de t ta  fall b ö r  ni icke  til låta  E r  a t t  b juda  E r  
band å t  en dam  som icke  begär  den, ty  då s tö te r  
e d er  a r t ig h e t  på bodbe tjen t .

Undvik trängsel och om  ni k o m m e r  in  i en 
sådan, så d rag  E r  t i l lbaka  så snar t  som möjligt, t y  
ni kur.de  se E r  tvungen  a t t  bli egoist,  fö r  a l t  icke 
bli sö n d e rk ram ad ,  och a t t  använda ed ra  a rm b å g a r  m e r  

e lle r  m in d re  bå rd t .
Gå aldrig  u t  u tan  a t t  va ra  snygg och anstän­

digt klädd.
A k ta  E r ,  då ni går, att  stänka sm uts  på någon, 

och tag E r  i sy n n e rh e t  i ak t  de r fö r ,  n ä r  e t t  f ru n t im ­
m e r  hå l le r  E r  u n d e r  a rm en .

E t t  f ru n t im m e r  b ö r  a ld r ig  lyfta  upp k lädnin-  
gen högre  än till  fotknölen, och all tid endas t  m ed  
högra handen.

Undvik a t t  knuffa förbigående m ed  a rm bågarna .
Om ni b ä r  en uppspänd  paraply ,  håll  den så all 

ni kan  se f ram för E r ,  på d e t  a t t  ni icke  må peta  
u t  ögonen på någon e l le r  s löta  på p a rap ly e r  som 
komma emot E r.

U nder  e t t  hastigt u p p k o m m e t  s tö r t reg n  kan en 
karl,  u ta n  a t t  de t  anses opassande, t i l lb juda  en okänd 
dam a tt  dela hans p a ra p ly ;  m en  han b ö r  icke göra 
henne  någon fråga, u n d e r  de t  de  gå til lsammans.

I in te t  fall b ö r  ett  f ru n t im m e r  göra e t t  dy l ik t



t i l lb u d  å t  en kar!  och ä n n u  m in d re  begära  skydd 
u n d e r  hans p a rap ly .  H o n  kan aii t id  vid e t t  sådant 
tillfälle gå in i en  b u t ik ,  d e r  m an  icke skall  vägra  
hen n e  tak  ö fver h u fv u d e t  till dess o vädre t  gå tt  
öfver.

Om  ni t i t t a r  e t t  f ru n t im m e r  i ansig te t  på ga­
tan ,  ä r  ni o fö rsk äm d ;  o m  ni säger henne  en a r t ig ­
he t,  ä r  ni en n a r r ;  om n i  följer henne,  ä r  ni en 
tok ;  om  ni gör  hennes  b ekan tskap ,  ä r  ni e t t  nöt, 
hv i lk e t  ni också to rd e  få e r fa ra  af följderna.

Om  e tt  f ru n t im m e r  sm åle r ,  e l le r  sv a ra r ,  e ller  
lå te r  följa sig på gatan, ä r  d e t  en qvinna u tan  seder  
och  om  hon icke  ä r  fallen,  så ä r  de t  icke långt 
b o r t a  a t t  hon b l i r  det.

O m  ni m ö te r  en  vän på gatan, b e lsa r  ni på 
honom, och s ä t te r  h a t te n  på h u fvude t ,  till och m ed 
om ni s t a n n a r  och t a la r  m ed  honom.

Om  de t  ä r  en  fö rm an  e l le r  en  dam, hå lle r  ni 
h a t t e n  i handen ,  til! dess m a n  b e r  E r  a tt  sä t ta  den 
på E r .

S am ta le t  b ö r  va ra  m y c k e t  k o r t ,  och de t  t i l l ­
h ö r  den pe rson  som ä r  ä ld re  e l le r  m era  ansedd a tt  
a fb ry la  de t  fö rst  genom a t t  taga afsked.

D e t  v isa r  dålig ton, a t t  tala c l ie r  göra  tecken 
genom e t t  fönster  å t  en pe rson  som befinner sig på 
gatan.

Det v isar  likaledes dålig  lon, att ,  nä r  m an  
å k er ,  stanna  m ed  åkdonet  för  a t t  tala  m ed  en fot­
gängare.

I  de t ta  fall he lsa r  m an  endast  på hva randra ,  
eller,  om det finnes p lats i åkdonet ,  l å te r  m an  den



gående stiga upp  i de t ta  lör  a l t  samtala m ed  honom, 
m en  då b ö r  m an  också låta den m an  tagit  upp  i 
åkdonet  få åka dit han  äm nade  sig.

Belefyeahet jiå promenad.

Prom enad i  vagn.

O m  ni h a r  equipage, t i l lb jud  d am ern a  a t t  si t ta  
r ä t t  i vagnen och sätt  E r  sjelf baklänges.

O m  de t  ä r  b io t t  en dam, b ö r  n i  ändå sä t ta  E r  
baklänges i vagnen, t il l  dess hon u p p m an a r  E r  a t t  
taga p la ts  b red v id  henne,  h v i lk e t  hon all t id  skall 
göra,  om  hon h a r  någon verldsvana .

P å  sam m a sä t t  b ö r  ni göra  m ed  ed ra  förmän.
L å t  a ll t id  ä ld re  p e rso n e r  s i t ta  rä t t .
P e r so n e r  ni ä r  skyldig  aktning, och som ni 

låti t  stiga u p p  i e d e r t  åkdon, b ö r  ni a ll t id  låta  åka 
h e m  til l sig.

Då ni s t iger  upp  i en vagn, b ö r  ni a ll t id  låta  
and ra  stiga upp före Er .  Om  det  ä r  dam er,  gif 
dem  han d en  för a t t  hjelpa d e m ;  ä r  de t  ä ld re  p e r ­
soner, s töd  dem  u n d e r  a rm arn e .

O m  m an  b e r  E r  stiga upp i en  vagn först ,  b ö r  
ni neka  i bö r jan ;  m en  om m an  ä r  envis, så stig 
upp, om  de t  också ä r  eder  fö rm ans åkdon.

Prom enad till häsl.

Stig a ld r ig  til l h ä s t  före en dam, och n ä r  hon  
su t i t  upp ,  så gif henne r idspöet  som bon a n fö r t ro t t  
ål E r .

H je lp  hen n e  upp  på hästen, om hon b e r  E r  derom..



Rid aldrig  före  henne, u tan  låt henne  b e s täm ­
ma häs ta rnes  lopp.

R id  b re d v id  h enne ,  på hennes högra  sida, m en  
så a t t  ed e r  hästs  hufvud  a ldrig  k o m m e r  f ram för  
hennes  hästs.

Om det  d a m m a r  och blåser,  b ö r  ni lemna h en ­
nes högra  sida, om de l  behöfves, och placera  E r  så, 
a t t  det dam e d er  häs t  u p p r ö r e r  icke b e sv ä ra r  henne. 
Håll  E r  då h e l l re  bakom henne, om det  ä r  n ö d ­
vändigt.

Håll  E r  all t id  färdig a t t  bistå henne,  och kasta 
då och då ögonen på hennes hästs  rem tyg ,  lö r  a t t  
förvissa E r ,  a t t  ingenting  ä r  i olag.

O m  d e t  ä r  sm uts ig t  på m arken ,  håll E r  på af- 
s tånd ,  a t t  ni icke s tä n k e r  på henne.

O m  ni r id e r  i sällskap m ed  en kar l ,  och denne 
ä r  ed e r  fö rm an ,  lå t  honom  si t ta  u p p  först,  och  håll  
i st igbygeln  å t  honom, om ingen annan finnes till 
hands  a t t  göra det.

H edersp la tsen  ä r  till höger.  Om flera personer  
följa med en  hög t  u p p sa t t  man, b ö r  all tid  h e d e rs ­
p la tsen  lenm as å t  den som ä r  ö fver de andra  i rang.

P ro m en a d  Ull fols.

A n tag  a ld r ig  en majestät isk  hållning och vigtig 
m ine, då ni går  på p rom enad  elle r  på ga torna ,  om 
ni icke  vi ll ,  a t t  m an  skall anse E r  för en n a rr .

Det  ä r  endas t  galningar som gest iku lera ,  tala 
hög t  och d ek la m era  på gatan.

A t t  s junga och gapsk ra t ta  på ga tan  gifver rä t t ig h e t  
t i l l  den  fö rm odan ,  a t t  den  som gör så icke ä r  n y k te r .



A t t  affektera a t t  läsa un d e r  det m an  går,  ä r  
bevis på högm odigt  pedan ter i .

Då ni ger  a rm en  å t  en dam, fo rd ra r  icke  be lef-  
venheten  bes täm dt ,  a t t  ni b ä r  hennes parasoll e lle r  

, scha l;  m en  om ni ä r  a rtig ,  så gör det.
R ä t ta  e d er  gång ef te r  hennes,  och gå icke för  

fort  m ed  henne.
Om  ni u n d e r  p rom enaden  träffar  på e t t  dike, 

så b jud  henne handen  för a t t  hjelpa henne  hoppa 
ö fver  d e t ;  m en  så vida ni icke vill passera  för en  
d ru m lig  bonde, så u n d e rs lå  E r  a ld r ig  a l t  lyfta  henne  
ö fver det.

De t  ä r  endast ib land  säm re  folk m an  ser ,  a t t  
en qvinna hå l le r  två k a r la r  u n d e r  a rm e n ,  en  på 
h v a rd e ra  sidan om sig.

Det  t i l lk o m m e r  d am erna  a t t  bes täm m a  m åle t  
för p ro m en a d en ;  h e r ra rn e  hafva endast  consu l ta t iv  
röst.

Om det  finnes flere f ru n t im m e r  än h e r r a r ,  b juda  
de b i ldade kavaljererna  a rm e n  å t  den äldsta ,  e lle r  
den genom sin sam hällsstä lln ing  m es t  upphöjda  damen, 
d e re f te r  å t  de  gifta, sedan åt de ogifta f ru n t im m e rn a  
och de yngsta  af dessa sis tnäm nda få vara  u tan  ka ­
va lje rer .

Det  ä r  t i l lå te t  för en kavaljer  a t t  föra  två da ­
m e r  på en gång; men de t  b ru k as  sällan.

Ingenting  sm ick ra r  en g u b b e  så m y c k e t  som a t t  
en ung dam tager  honom  un d e r  a rm en .

D et  ä r  aldeles icke opassande för en ung fru ,  
eller  til l och  m ed för en flicka a t t  begära  en  g u b ­
bes arm.



D et  fa ller  af sig sjelf, a t t  om, på  e t t  hviloställe  
u n d e r  en p rom enad ,  de t  icke finnes t i l l räck lig t  m ed  
s i t tp la ts e r  för alla, de t  ä r  ka r la rn es  sk y ld ighe t  a t t  

stå  och låta  d am ern a  sitta .
Då förfr iskningar  intagas,  skola a ll t id  h e r ra rn e

beta la.
Gå a ldrig  i f rån  en dam  som ni ledsagar på  en 

p rom enad ,  u ta n  om hon s tannar  för  a t t  b e t r a k ta  

något,  skall ni också stanna.
O m  ni p ro m e n e ra r  m ed  pe rso n er  som hafva 

hö g re  rang  än ni, så gå a ld r ig  emellan,  u ta n  til l ven- 

s t e r  om dem.

F J E K D E  K A P I T L E T .  

Sällskapslifvct ociä etiketten.

Ni de ltager  i sällskapslifvet för a t t  söka fö r s t rö ­
else, e l le r  nöje, e l le r  för  a t t  t il l fredsstäl la  e d e r  ä re ­

lystnad.
F ö r  a t t  d e r  finna fö rs t röe lse  m ås te  ni ty ck a  om 

det, m en  för a t t  ni skall k u n n a  ty ck a  om det,  måste 
ni sjelf göra E r  om ty ck t ,  i annat  fall skall d e t  blifva

s te l t  och t råk ig t  för E r .
F ö r  a t t  finna nöje der,  v a r  ä lskvärd  och god 

och m a n  skall  vara  ä lskvärd  och god em ot Er .
F ö r  a t t  d e r  finna beskydda re ,  älska, så skall man 

älska och b eskydda  E r ,  t y  v e r ld en  ä r  icke så elak 

som m an  gör den.



Om etiketten.

Det finnes tvenne  slag af e t ik e t t ;  h o fe t ik e l t  och  
e t ik e t t  i sällskapslifvet.  Begge slagens gem ensam m a 
ändamål ä r  a l t  v e rk a  u ta n  a t t  s tö ta  e l le r  föroläm pa 
någon.

E t ik e t t  finnes m e r  e l le r  m in d re  i alla  sä llskaper,  
och det t i l lk o m m er  E r  a t t  r ä t ta  E r  deref ter .

E t ik e t ten  b es tå r  icke  allenast i passande klädsel,  
i hållningens a llvar och i konversat ionens d iscret ion , 
u tan  äfven i s t rän g t  iak t tagande  af alla  be le fvenhe-  
tens reglor.

Om ni icke vill  förlora  e d e r t  anseende hos ed ra  
und e ro rd n ad e ,  b ö r  ni a ld r ig  ställa e d e r  på fö rtro lig  
fot m ed  dem.

F ö r t ro l ig h e ten  föder fö rak t ,  säger e t t  gam m alt  
o rd sp rå k  som ä r  ganska sant.

Men en förm an b ö r  a ldr ig  g lömm a a t t  höfl ighet 
och godhet icke äro fö r t ro lighe t ,  och a t t  de föda l i l l -  
gifvenhet.

Om ni gör en  e t ike ttsv is i t  b ö r  ni begagna en  
d räg t  som på en gång ä r  den m es t  e leganta  och v å r ­
dade. Vanligtvis begagnas sva r ta  k läder.  Om  ni ä r  
m il i tä r  b ö r  ni kläda E r  i uniform.

Gif å t  eder  rö s t  och ed ra  rö re ls e r  e t t  passande  
allvar.

Man b ö r  icke desto m in d re  visa sig m ed  e t t  
g raciöst ansigte, u tan  a tt  t il låta  sig a t t  sk ra t ta ,  icke 
en gång all t  för m ä r k b a r t  småle.

Affektera  a ld r ig  m ed  edra  fö rm än en viss vå rd s ­
löshet i hållningen som s tö te r  på fö r tro lighet ,  i syn -



n e r h e t  offentligt, om också en s å d a n  [ö r tro lighet  skulle 

ega r u m  på tu  m an  hand.
I a k t t a g  noga rangordningens  fordringar.

Gå a ld r ig  f ram för  en förman.
G ö r  a ld r ig  en högt u p p sa t t  person någon fråga 

då ni u p p v a k ta r  honom, u t a n  in sk ränk  eder  a t t  tala 

n ä r  han  b ö r ja r  sam talet .
Då ni k o m m e r  in b ö r  ni, sedan ni he lsa t  v ö rd -  

nadsfu l lt ,  förb l ifva  s tående  til l dess m an  b e r  eder

a t t  sä tta  E r .
E n  e tike t tsv is i t  b ö r  icke räcka  längre  än tio ä 

fem ton  m in u t e r ;  för öfrigt se k ap it le t  om visi ter.

öm toiletten.

K a r U o i le l l e n .

D et  fö rs ta  i denna  väg en m an  af v e r ld  h a r  a t t  
iak t taga ,  ä r  y t te r l ig  snygghet.  M an  skall sn a ra re  
fö r lå ta  E r  en  sl i ten  frack ,  om ni ä r  l i t t e r a tö r  eller  
a r t i s t ,  än en flottf läck på e d er  väst .

H v a d  k ro p p en s  snygghet  be trä ffar ,  ä r  denna en 
sak  som  ä r  så nödvändig  till och m ed  för helsan, 
a t t  den  icke  b e h ö fv e r  åläggas.

In n a n  en  ung  m an  gif ter  sig, b ö r  han  följa m ed  
m o d e t  i a ll t  som icke ä r  löjligt. Den gifta m annen  
b ö r  v isser l igen  äfven följa m ed  det,  m en  på afstand. 
—  Så väl den ena  som den andra  b ö ra  icke anse 
e t t  m od  såsom nödvändig t  förr  än då d e t  blifver 
a l lm ä n t  an taget  af den  b ä t t r e  societeten.

Välj de  bästa  sk o m a k a re  och sk räddare ,  ty om 
n i  b e ta la r  k o n tan t  skola  de  icke v a ra  d y ra re  än



andra .  Med liten verldsvana skall ni sn a r t  fö rvärfva  
elegance, som m era  b e s tå r  i sä t te t  a t t  b ä ra  k läd e rn a  
än i sjelfva kläderna.

E n  förståndig k a r l  gör sig a ldrig  b e m ä r k t  genom  
öfverdrif t  i sin klädsel.

H an  lem n a r  m o u s lacb ern a  å t  m il i tä ren ,  lång t  
hå r  å t  bönderna ,  s to r t  bockskägg åt r a b u l i s t e r .

S va r t  och g länsande h a t t ,  väl gjorda och väl 
b lankade  stöflor eller  b o t t in e r ,  he la  och rena  h a n d ­
skar  äro högst nödvändiga a r t ik la r  för  en  v å rd ad  

klädsel.
På en bal e l le r  dans-soirée  m ås te  m an  begagna 

hvita  handskar,  för  a t t  icke  sm utsa  d am ern as  k läd -  

ningslif.
Svart  frack af fint kläde, pan ta longer  af sam m a 

tyg, h v i t  väst  och hvit  ha lsduk  u tg ö ra  å te r s to d en  
af en fulls tändig toilette .

F ö r  em be tsm än  passar  sv a r t  sidenväst b ä t t r e  än 
den hv ita  västen.

Vid besök hos bek an ta  kan m an  n y t t ja  k u l ö r t  
väst äfvensom k u lö r ta  byxor .

A t t  kom m a in t il l  en fö rm an  e l le r  en hög t  
u p p sa t t  pe rson  i rock e l le r  pale to l  sku l le  v a ra  en  
s to r  ohöfl ighet.

1 alla händelser  b ö r  m an  taga af sig si t t  ö fver-  
plagg i tam b u ren .

Snusdosa, u r  och lo rgnelt ,  om m an ä r  n ä rsy n t ,  
all t  af guld, ä ro  de enda n ip p er  en förståndig  k a r l  

b ö r  begagna.
R ingar,  kedjor ,  b e r lo ck er  ete . äro n u m era  u r ­

modiga grannlå te r .



F runtim m er stoilctlen.

Alphonse K a r r  s lu ta r  en af sina d ia t r ib e r  m ed  
den  g ry m m a  f ras :  »Qvinnan ä r  e t t  djur,  som k lä ­
d e r  sig, sq v a l lra r  och k läd e r  af sig.»

D enna  definition ä r  m y ck e t  ö fverdrifven och de 
qv innor  som u tg ö ra  undan tag  hä r if rån  ä ro  ganska 
t a l r i k a ;  m e n  m ed  bästa  vilja i v e r ld en  m ås te  m an  
ändock  medgifva a t t  den  i a l lm än h e t  ä r  träffande. 
O c h  h u r u  sku l le  de t  k u n n a  va ra  annorlunda ,  n ä r  m an  
se r  h u r u  fö rä ld ra r  uppfostra  sina h a rn .  K n ap p as t  
h ö r j a r  en  l i ten  flicka a t t  gå, f ö r r  än  m an  säger å t  
h e n n e :  »Om du  ä r  m y c k e t  snäll skall du  få n y t t ja  
d in  bäs ta  k lädn ing ;  Om  du  läser  snällt  skall  d u  få 
e t t  s idenförkläde.» Sedan, a ll t  ef ter  de t  hon  växer  
u p p :  »Var ä lskvärd ,  så skall  du  få en vacker  h a t t  
etc.» Sedan kom m a v ännerna  och, i fö r t jusn ingen  
ö fve r  hennes  to ile tt ,  u tb r i s t a :  »Hvad  hon ä r  söt m ed  
d e n  k lädn ingen!  Å h l  hvad  den h a t te n  ä r  v a ck e r  och 
smakfull!»  O ch  tu sen d e  dy l ika  u se lh e te r  som re ta  
fl ickans fåfänga och fö r ry ck a  hennes  förstånd. Man 
v e t ,  a t t  de första  i n t r y c k e n  u tp lånas  a ldrig, och a t t  
b a rn d o m e n s  van o r  och fö rd o m ar  bilda v å r  m oraliska  
n a tu r .  B arn d o m en s  m ju k a  vax  kan m ed  sam m a  lä t t ­
h e t  formas til l  de t  goda som det  onda, t il l  så väl 
las ten  som  til l  dygden ;  m en  m ed  å re n  b l ifver  detta  
så böjliga v a x  h å r d a r e  än stål,  h v a rp å  den bästa  
grafs t ickel  icke  kan  bita .

D en  förs ta  af j j ry d n ad er  ä r  snyggheten , k r o p ­
pens  snygghe t  b e s tå r  u t i  a t t  bada  en  gång i m ån a ­
d e n ;  a t t  tv ä t ta  sig dagligen;  a t t  pu tsa  tän d e r ,  öron



och nag lar  hvar je  morgon och a t t  skölja sig i m u n ­
nen  n ä r  m an  ätit.

E n  illa k a m m a d  qvinna se r  a l l t id  sm utsig  u t ; 
K läd  E r  de r fö re  i h å r e t  s t ra x t  på m orgonen  e l le r  
dölj de t  u n d e r  en elegant,  enkel mössa.

F ö r  a t t  lu k ta  godt b ö r  m an  icke luk ta  någon­
ting säger Montaigne. P a r fy m e ra  E r  således aldrig, 
u ta n  len m a  de tta  m edel  å t  tvetyd iga  f ru n t im m er ,  
för  a t t  göra sig b e m ärk ta .

Dessutom äro p a r fy m e r  aldeles u rm odiga  i den 
b ä t t r e  societeten.

De t  ä r  endas t  f ru n t im m er  på öfverblifna  k a r ta n  
o c h  tve tyd iga  dam er  som skära  sina nag lar  ä la chi-  
nois, de t  vill säga spetsiga. Sjelfva lejoninnorna vilja 
icke  hafva klor.

A nvänd  ald r ig  tandpu lve r  vid tän d e rn as  skötsel,  
t y  alla  sådana, u ta n  undanlag ,  göra dem  hvita  för 
ögonblicke t  m en  nöta  u r  emaljen,  hvar igenom  de 
gulna och bl ifva s lu t l igen  förstörda.

A nvänd  a ld r ig  h å rd  tandbors te ,  t y  derigenom 
lossnar tan d k ö t te t .  D e t ta  Ur också o rsaken  hv a r fö re  
vissa unga f ru n t im m e r  hafva så långa tänder .

V ackra  tän d e r  ä ro  hv ita  och  fy rkan tiga ,  de t  
vill  säga lika långa som b re d a ,  m en  små.

V a r  all tid  väl k lädd  om fo t te rna .  M an kan 
hafva ö fverseende  m ed  m ånga  föremål för p a ry re n ,  
m en  aldr ig  m ed  fo tbeklädnadens snygghet.

N y t t ja  a ldrig  för t rånga skodon ej h e l le r  för 
b red a .  De skodon se bäs t  u t  som passa  fo ten  
precis.

Den qvinna som vill  hafva små fö t te r  får  be ta la



sin fåfänga m ed  l ik to rn a r  och dessu tom  gör hennes 
vaggande gång henne  löjlig.

G rekernas  och R om arnes  qvinnor,  som r ik ta t  
den  antika  sk u lp tu ren  med de v ack ra s te  m odellerna ,  
n y t t j a d e  a ldr ig  snörlif.

F y r a  fem tede lar  af de qv innor  som dö af b rö s t ­
åkom m or,  m örda  sig sjelfva genom a t t  vi lja vara  
sm ala  m ede ls t  snörlif.

N är  ni rå k a r  en ung  qvinna m ed  dålig mage, 
rö d  näsa, b lek  hy ,  k o r t  anda, skarp  och sp rucken  
rö s t ,  kan  ni va ra  säker om a t t  hon h a r  fö r  all t  detta  
a t t  tacka vanan a t t  snöra  sig för m ycke t .

Många föräldrar ,  och i sy n n e rh e t  m ö d ra r ,  äro 
m ed b ro t t s l in g a r  i de tta  slags m ord ,  endast  af fåfänga 
a t t  hafva sin do t te r  väx t  som en geting.

E n  qvinna m ed för smalt  lif och för s tora  ron  
ä r  illa växt,  ja vanskaplig. Jem för  henne  m ed  Medi- 
ceiska Venus,  som sedan t jugu  å rh u n d ra d e n  t i l lbaka  
h a r  ansetts  såsom den fullkomligaste ty p  af skön­
he ten  och ni k u n n a  döma sjelfva.

E f te r  m odet  ä r  s ta rk a re  än fö rs tån d e t  så ny ttjen  
snörl if ;  men snören E r  icke.

E n  qvinna som hyse r  aktn ing fö r  sig sjelf, b ö r  
a ldrig  antaga m oder  som stöta anständ igheten  och 
b lygsam heten .

P a r y r e n  b ö r  a ll t id  vara  i ha rm oni m ed  för­
m ögenhe ten  och den rang  m an in ta g e r  i verlden.

F ö r  m y ck e n  enkelhe t  skulle  kunna  anses så­
som snålhet ;  för  m y ck e n  lyx  såsom slöseri  och få­
fänga.

Undvik i e d e r  d räg t  lysande färger, sam t b land-



ning af skärande ,  m ed  e t t  o rd  all t  som fö r r å d e r  
dålig smak.

A l l t  hvad ni n y t t j a r  skall v a ra  af v a ck e r t  tyg  
och y t t e r s t  väl g jordt.

Belasta  E r  icke m ed  spe tsa r  och band.
U ndvik  öfverllöd af n ipper ,  kedjor,  b e r lo c k e r  

och annat  k r im sk ram s  af g u ld ;  e t t  u r  och lo rgnet t ,  
de t  ä r  all t  som behöfves.

R egeln  för e t t  f ru n t im m e r  af god ton b ö r  v a ra :  
god sm ak och enkelhet,  h v i lk e t  ingalunda  u te s lu te r  
elegance.

T oile tten  b ö r  f ram för  all t  läm pas e f te r  å ldern ,  
ty  ingenting ä r  löjl igare än en ferntioårig qvinna
k lädd  som en ung flicka, om icke en  ung  flicka 
k lädd  som en gamm al gum m a ä r  det.

V a r ie ra  e d e r  to ile tt  e f te r  om ständ ighe te rna .  Den 
som nyttjas  om m orgonen  b ö r  vara  enkel ,  t il l  och 
m ed  om m an gör v i s i te r ;  fö r  aftonen b ö r  den vara  
r ik a r e ;  för b a le r  b ö r  den va ra  m e r  elegant.

E n  flickas to ile tt  b ö r  all t id  va ra  m era  b lygsam  
än en frus, de rföre  a t t  d e t  rä t ta  sä t te t  a t t  välja sig
en m an  är a l t  synas h a fv a  enkel smak.

E n  flicka som h a r  enkel sm ak  b ö r  afsky d y r ­
b a ra  scha la r  och pälsverk ,  och  hysa  de t  d jupas te
fö rak t  för d y r b a ra  n ip p er  och ju v e le r  . . . ända til l 
dess hon finner en man.

Sm aken  fo rd ra r  a t t  a ll t  h v a ra f  to i le t ten  b es tå r  
ä r  väl valdt.



Om helsningar.
När ni helsar på en hög beskyddare hö r  öfra

delen af eder kropp hilda rät vinkel med edra ben.
Om eder beskyddare helsar på eder y tte rs t  a r­

tigt tillbaka, kan ni gerna taga för afgjordt, att ni 
ingenting har a tt vänta af honom.

Om han besvarar eder helsning med a tt  räcka
E r handen kan ni hoppas, men gör Er icke säker.

Om ni på gatan råkar ett  bekant fruntimmer 
ensamt, bör ni helsa först.

Om hon är i sällskap, vänta till dess hon har - t
helsat först. Gör hon icke det, låtsar ni som ni 
icke såg henne.

I dessa fall helsar ni genom en lätt böjning på 
hufvudet, men ni stannar icke.

Om man hejdar Er, så säg några betydelselösa 
ord, och gå vidare.

Man helsar på sina vänner genom en gest med 
handen.

A t t  icke besvara en helsning ä r  den störsfa oar­
tighet man kan visa.

A l t  besvara den vårdslöst och med en viss be­
skyddaremin, är narraktigt.

Handslag då man råkas, bevisa en viss förtro­
lighet som endast kan råda emellan vänner och 
kamrater .  En förman visar E r  ibland detta bevis 
på aktning; men en underordnad hör aldrig tillåta 
sig att räcka fram sin hand åt en förman.

N arra r  hafva ibland den oblygheten a tt  sträcka 
u t  ett  finger eller två fingrar åt den som räcker dem



handen. Om  de t  ä r  å t  en  jem nlike ,  ä r  de t  endast  
a t t  sk ra t ta  å t ;  ä r  de t  g jo rd t  af en  u n d e ro rd n a d  å t  
en förm an,  ä r  de t  lö lp a k t ig t ; ä r  de t  af en  fö rm an  å t  
en  u n d e ro rd n ad ,  ä r  de t  e t t  bevis  på förakt .

F E M T E  K A P I T L E T .

®esi foclefvciähct i k®ii¥crsatioiici!.

Undvik all a llvarsam  polem ik, v a re  sig i po lit ik  
som religion.

Om ni än h a r  a ldrig  så rä t t ,  gif ef te r  o m  ni 
ser  a t t  discussionen b l ifve r  re ts am  och b ö r ja r  u r a r t a  
t il l  gräl.

E n d as t  en  n a r r  v id h å l le r  env is t  sin opinion.
D en  ä r  ä nnu  s tö r r e  n a r r  som säger:  »Om jag 

vo re  m in is te r ,  och om jag vo re  ledam ot af den  och 
den sty re lsen ,  sku lle  jag göra  d e t  och det!»

Den förståndiga m enn iskan  h å l le r  sig a ll t id  in o m  
sin sfer.

Om  ni h a r  en b es täm d  pol it isk  opinion, ä r  d e t  
onödigt a t t  p a rad e ra  m ed  den i sä l lskaper,  och  in ­
to le ran t  a t t  vilja t ru g a  den på andra .

G u d  ensam ä r  o fe lb a r ;  n ö t  t r o  sig v a ra  ofel­
b ara .

Den förståndige m is s t ro r  sig sjelf; n a r r e n  miss­
t r o r  ingenting.

Den  förståndige b ö r  v a ra  b ly g sam ,  e l le r  synas 
vara  det.



Förs tånd  i sam ta le t  b e s tå r  m in d re  ut i  a t t  visa 
d e t  m an  sjelf eger,  än a l t  låta andra  visa sitt.

Den som går ifrån  e t t  sam ta l  be lå ten  m ed  sig 
sjelf och s i t t  förstånd, ä r  också lika be lå ten  med Er.

Då någon ta la r ,  b ö r  ni h ö ra  på m ed  den största  
u p p m ärk sam h e t ,  e l le r  å tm instone  låtsa göra det.

A t t  ve ta  h ö ra  på ä r  nästan  lika oundvik lig t  som 
a t t  ve ta  tala ,  och  de t  ä r  i sy n n e rh e t  de rpå  man 
k ä n n e r  igen m annen  af god ton.

O m  ni vill  a t t  m an  skall h ö ra  på E r ,  m åste  
ni h ö ra  på andra.

D is t rak tion  led e r  t il l  alla slags d u m h e te r ,  dem 
m an  sedan får ångra,  i sy n n e rh e t  i spel.

D is t rak tio n  ä r  e t t  bevis på o kunn ighet  eller 
d u m h e t ,  n ä r  de t  ä r  en kunnig  e l le r  snillrik  m an  som 
ta la r .

D e t  ä r  i alla händelse r  en oförlåtlig o förskäm dhet.
Det  finnes ingen m enniska  som ä r  nog l i te t  h e r r e  

ö fver sig, a t t  den icke m ed  fast vilja kan jaga b o r t  
d is t rak t io n en .

Ingenting  ä r  m e r  o förskäm dt än a t t  a fb ry ta  den 
som talar,  v a re  sig d e t  ä r  för a t t  r ä t t a  e t t  misstag, 
e l le r  för  a t t  hjelpa hans m inne  och sufflera e t t  ord  
som han  synes söka.

D e t  är likaså en s to r  ohöflighet, a t t  taga o rde t  
för a t t  s lu ta  en his toria  som en annan h a r  väl eller  
illa börja t .

Då någon t a la r  ä r  d e t  den s tö rs ta  ob ly g h e t  a t t  
gäspa, gnola,  peta  sig i tänderna ,  t ru m m a  m ed  fing­
r a r n a  på någon m öbel ,  hviska i ö ra t  på någon, taga 
upp  e t t  b re f  u r  fickan och läsa de t,  se på klockan etc.



Då konversat ionen  ä r  allmän, tage r  h v a r  och en 
o rd e t  i sin t u r ;  två  e l le r  flera pe rso n er  h ö ra  a ld r ig

tala  på en gång.
Tala  a ldrig  gällt , icke  en gång för lifligt, u t a n  

e d e r t  språk  b ö r  all t id  va ra  ä lskvärd t ,  m ild t ,  och 
u tan  affektation af öfverlägsenhet.

Tala a ld r ig  om andra  saker  än sådana, hvilka  

de  som h ö ra  E r  k u n n a  förstå .
Så vida m an  icke b e r  E r  d e ro m ,  b ö r  ni ej 

h e l le r  tala  om edra  enskilda s tu d ie r ,  e l le r  om de 
sysselsät tn ingar som äro fö renade m ed eder  v e rk ­
sam het ,  så vida  ni icke vill se e d ra  å h ö ra re  somna.

D e t ta  är den klippa på hv i lken  ju r is te rs ,  köp­
m äns m ed  fleres belefvenhets  farkost gemenligen 
s t ran d ar .  Det  ä r  knapp t  andra  än l i t t e r a tö re r ,  a r ­
t is te r  och ä lskvärda lä t t ingar  som förstå  a t t  u n d ­

vika den.
U ndvik  likaledes så väl den a l lva rsam m a som

den lättsinniga tonen.
U nder  en häftig deb a t t ,  b ö r  ni icke  taga pa r t i  

h v a rk en  för e l le r  em o t  och b landa  E r  icke i den, 
om ni icke t ro r  E r  k u n n a  förlika  p a r t ie rn a .

G est iku le ra  m y c k e t  l i te t  då ni talar,  så vida ni 
icke vill  likna en dålig kom ediant.

Bed a ldrig  någon som b e r ä t t a r  b ö r ja  ånyo, u n ­
d e r  förevändning a t t  ni icke  h ö r t  bör jan .  Det  ä r  
i högsta grad opassande a t t  f ram stä lla  sådana frågor 
som : H v a d  sade n i?  Jag  hörde  icke h v a d  n i sade, 
sku lle  n i  icke v ilja  v a r a  god och la la  om del en 

gång till?
D et ä r  l ikaledes opassande a tt ,  u n d e r  en  a llmän



konversat ion ,  draga någon afsides för a t t  tala  med 
honom  enskild t.

D e t  ä r  ä nnu  m e r  oa r t ig t  a l t  hö ra  på till  p e r ­
so n e r  som tala  afsides. Ni b ö r  i de tta  fall aflägsna 
E r  i f rån  d em  u ta n  affektation.

V a r  så k o r t  som möjligt,  n ä r  ni b e rä t ta r ,  i syn­
n e r h e t  n ä r  de t  ä r  fråga om  föga vigtiga saker,  och 
gör inga onödiga afvikelser.

V a r  y t t e r s t  tå lm od ig  då ni h ö r  på b e rä t te l se r  
af g u b b a r ,  som tycka  om a t t  tala  långsamt.

Tala  om E r  sjelf så l i t e t  som möjligt.
D e t  sku l le  v a ra  en  d u m h e t  a t t  rosa  sig sjelf ; 

m en  d e t  vo re  ännu  d u m m a re  a t t  u p p täcka  sina fel, 
t y  de t  vo re  oklokt.

U n d e r  e t t  a l lm än t  sa m ta l  b ö r  ni a ld r ig  våga 
e t t  sk äm t m e d  en  fö rm an ,  så oskyldig t  de t  än må 
vara .

Om  ni tål a t t  m an  b e r ö m m e r  E r ,  kan  ni va ra  
säk e r  på, a t t  m an  skall  t r o  a t t  ni ty c k e r  om sm icker .

M an  b ö r  a ldrig  i e t t  sä llskap jem föra  två p e r ­
soners  fö r t jen s te r ,  då endas t  den  ena ä r  n ä rvarande .

Om  den p e rsonen  som b e rä t ta r  en h is to r ia  fö r ­
sä k ra r  a t t  den  ä r  sann, b ö r  ni, om den ä r  a ldrig  
så orimlig ,  låtsa  a l t  ni t r o r  den, de t  vill säga icke 
visa m in s ta  tecken  af tvifvel.

E t t  o rd  e l le r  e t t  tecken  af tvifvel ä r  i de tta  
fall en  dem enti ,  och en  dem en t i  ä r  en m y c k e t  svår 
föroläm pning.

Slut ligen  b ö r  ni (om icke  af godhet,  å tm instone  af 
försik t ighet ,)  s t rä n g t  afhålla  E r  ifrån osanning, e lakhet ,  
fö r ta l  och i a l lm än h e t  all t  som kan skada frånvarande.



D et v isar  m y c k e t  dålig ton  a t t  genom svordo­
m a r  gifva k ra f t  å t  si t t  tal.

D e t  ä r  öfverilödigt nämna, a t t  all t  g ro fko rn ig t  
e l le r  endas t  tv e ty d ig t  tal a ld r ig  b ö r  gå öfver en väl 
u p p fo s t rad  m ans läppar.

O rdlekar  en.

A k ta  E r  fö r  o rd lekare ,  om ni icke vill hafva 
l ed sam t ;  akta  E r  sjelf a t t  blifva det,  om ni icke  vill  

a t t  ä n d r a  skola få ledsamt.
G y ck la ren  kan  roa  en s tu n d ;  m en  oftast  ä r  de t  

å t  honom  m an  s k ra t ta r  och icke  å t  d e t  h an  säger.
Händelsevis  och u n d e rs tu n d o m  tag e r  m an  väl 

u p p  en  ordlek ,  m e n  icke  o rd lekaren .
F ö r  a t t  en  o rd lek  skall väcka löje, m ås te  m an  

k u n n a  säga: G ud!  hvad  de t  ä r  d u m t!
O r d le k a re  äro m e r  än an d ra  b lo t t s tä l ld a  för a t t  

säga d u m h e te r .  E r fa re n h e te n  v isar  d e t ta  dagligen.
Den sn i l lr ikaste  m an  b l ifve r  dum , n ä r  h an  vill 

göra  sig till ta lare .
F ra se n  dödar  snillet.
T a la ren  ä r  vanligtvis p ra tsam .
S tö rs ta  delen af ta la re  sakna sn i l le :  alla sakna  

omdöme.
O m  ni vill  behaga, tala enkelt ,  m en säg älsk­

v ä rd a  saker.
A nspråksfu l la  p e rso n er  ä ro  ogerna  sedda i s ä l l -  

skapslifvet,  em edan de såra  e l le r  sprida  ledsnad.
D en  som b e u n d r a r  sig sjelf, ä r  sällan b e u n d r a d  

af andra.



T ala ren  ä r  ingenting  annat  än en  va r ie te t  af 

pedan t .

Snille t.

Snil le t  h a r  en m era  sto l t  och upp h ö jd  to n  än 

o rd lek a ren .
H a n  h a ta r  bon m ot  och ord lekar ,  hvilka  h an

ofta icke förstå r.
H a n  afskyr  a ll t  na r r i .  H a n  ä r  en  djupsinnig  

l i t t e r a tö r  och en  s to r  poet,  som a r  . . . .  okänd e l le r  

o förstådd.
Han h a r  gifvit m y c k e t  ny ttiga  råd  å t  alla s tora  

fö r fa t ta re .
H an  b ä r  s tändigt i sin p lånbok  e t t  b r e f  i f rån  

L am ar t in e ,  B e ran g e r  e l le r  V ic to r  Hugo  . . .
H a n  skall en  dag om stö r ta  och re fo rm e ra  l i t te ­

r a tu r e n  genom u tg ifv an d e t  af sina odödliga verk .
Om  ni icke  vill passera för en löjlig n a r r  och 

pedant ,  så b r y  E r  icke  om a tt  v a ra  snille.

Jilåslrum pan.

B lås tru m p an s  rö le  ä r  den sämsta  en qvinna  kan 

spela.
B lå s t ru m p a n  ä r  e t t  slags h e rm a p h ro d i t  som b i­

b eh å l l i t  af qv innan  en d as t  felen, och  som af m annen  
tagit  endast  den l i t te rä ra  fåfängans svulst ighet ,  löj­
l ighe terna  och ib land  äfven de elaka vanorna.

Den  qvinna  som h a r  en s to r  och ve rk lig  talang 
fö r lo ra r  n a m n e t  b lå s t ru m p a  för a t t  antaga nam ne t  
af l il te r a lö r ,  fö r fa tta re .  Det  finnes några  sådana



q v in n o r ,  m e n  d e  ä ro  s ä l l s y n t a  och  d e t  ä r  i c k e  fö r  

d essa  d e t t a  k a p i t e l  ä r  s k r i fv e t .

H o s  e n  s å d a n  q v in n a  ä r  d e t  i c k e  h e r m a p h r o -  
d i s m  u t a n  m e t a m o r p h o s .  H e n n e s  sn i l le  o c h  ta la n g  

g ö ra  h e n n e  t i l l  m a n .  D e t  ä r  d e r f ö r e  m a n  s ä g e r :  

d e t t a  f r u n t i m m e r  ä r  l i t t e r a t ö r .

D e t  o a k t a d t  ä r  d e t  m e r a  a k t n i n g s v ä r d t  fö r  en  

q v in n a ,  a t t  v a r a  e n  god f a m i l j e m o d e r  o c h  o r d n in g s -  

ä l s k a n d e  m a t m o d e r ,  än  a t t  v a r a  f ö r f a t t a r in n a .

D e n  a k tn in g s v ä rd a s t e  q v in n a  ä r  d en ,  o m  h v i l k e n  

m a n  t a l a r  m in s t ,  och  d e n  f u l lk o m l ig a s te  d e n ,  o m  h v i l ­
k e n  m a n  ic k e  t a l a r  al ls.

F ö r f a t t a r i n n a n  s ä t t e r  sig  ofta  ö f v e r  f ö r d o m a r n e .  
F ö r  a t t  k u n n a  s k r y t a  m e d  e n  filosofi so m  h o n  ic k e  

h a r ,  v i s a r  h o n  sig  o f ta  e l a k a r e  ä n  h o n  ä r .

M a n n e n  b ö r  sä t ta -  sig ö fv e r  f ö r d o m a r n e  m e n  
q v in n a n  b ö r  u n d e r k a s t a  sig d e m .

I n g e n t in g  ä r  så s ä l l s y n t  so m  e t t  l i t t e r ä r t  f r u n ­

t i m m e r ,  o c h  ä n d å  anse  sig al la  b l å s t r u m p o r  b e r ä t t i ­

g a d e  t i l l  d e n n a  t i te l .

D e t  finnes f i e re  b l å s t r u m p o r  a f  fåfänga,  ä n  af 
ö f v e r ty g e l s e  om  sin ta lang .

D en  o f ö r s t å d d a  q v in n a n  ä r  e n  a s p i ra n t  t il l b lå -  
s l r u m p a .

H o n  ä r  en s t a c k a r s  q v in n a  som  fåfängan h a r  
g jo r t  y r  i h u f v u d e t .

D en  p o l i t i sk a  b l å s t r u m p a n  ä r  f ö r  n ä r v a r a n d e  
d e n  f ö r a k t l ig a s te  af al la .

D en  p o l i t i s k a  b l å s t r u m p a n  ä r  i s je lfva v e r k e t  

o m o ra l i s k ,  a fu n d s ju k ,  n a r r a k l i g ,  och  u t a n  t e c k e n  t i l l  

o m d ö m e .  F r a m s t ä l l  t i l l  h e n n e  h v i lk e n  f råga  n i  v i l l ,  
*  4



och  ni kan  v a ra  förvissad om a tt  hon skall  afgöra 
den i den m es t  löjliga r ik tn ing .

O m  qvinnan eger  v e rk l ig  talang, h ö r  hon b e ­
gagna den en d as t  till sina b a rn s  uppfostran .

I  alla h ä n d e lse r  b ö r  bon v a ra  b lygsam  och 
m iss t ro  egenkärlekens  illusioner.

Gif ak t  på v e r ld e n  och ni skall  finna, a t t  de 
n a rra k t ig a s te  qv innorna  ä ro  de som hafva  den högsta 

tan k e  om sin fört jenst .
M isstro E r  sjelf, t il l  dess eder  fö r t jens t  ä r  all­

v a r l ig t  b ek räf tad  af u ppr ik t iga  m ed  godt om döm e 
begåfvade  vänner ,  hv ilka  icke hafva någon fördel  af 
a t t  m issleda E r  . . . Men . . . sådana v änner  äro 

sä llsynta.
O m  de, sedan ni upp läs t  e t t  af E r  fö r fa t tad t  

a rb e te  för  dem, säga: »Ja, de t  ä r  bra» , sa tänka  de 
a t t  de t  ä r  k lent .  Om  de säga: »Åh ja, de t  ä r  icke  
illa», kan  ni kasta  m an u sc r ip te t  på  elden.

L ycklig !  tusen  gånger lycklig!  ä r  den qvinna, 
som ä r  nog förståndig a t t  söka sin sä l lhe t  inom  si t t  

h u sh å l l  och familjelifvet.

Littera tören .

Sök sällskap m ed  kunnige  p e rso n er ,  m ed  v e rk ­
liga l i t te ra tö re r ,  ni k an  a ldrig  annat  än v inna derpå.

F ly  dåliga fö r fa t ta re  så v ida  ni ä r  rä d d  för a t t  

hafva ledsamt.
Spring  undan för oförstådda l i t t e r a tö re r ,  t y  de t  

ä r  ingenting  a t t  v inna  med högfärdiga  n a r ra r .
Om  ni ä r  nog fåfäng a tt  göra E r  till  l i t te ra tö r ,  

b ö r  ni antingen ega m y ck e t  penningar  e l le r  vara
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e t t  s to r t  snille. M ed penn ingar  lyckas  ni a t t  fo r­
ta r e  förskaffa E r  anseende.

M ed penn in g a r  kan  ni lä t t  finna en fa tt ig  fan 
som h a r  snille fö r  E r.  Ni kan  låta  h onom  skrifva  
små ro m an e r  och följetonger som n i  g ifver u t  fö r  
edra.

M ed penningar  kan ni gifva m id d a g a r  å t  t id ­
n ingsredak tö re r  och å t  in f ly te lser ika  p e r so n e r  af 
alla slag.

Med p enn inga r  och m iddagar  k an  ni förskaffa 
E r  u tm ä rk e l s e r  af alla slag.

M ed penn ingar  skall ni b lifva  odödlig så vä l  
som många andra ,  m en  . . .  ni  skall b lifva  g lömd 
en m ånad  ef te r  E r  död.

Om ni icke b e s i t t e r  an n a t  än snille, b ö r  ni 
sm ickra  och in tr ige ra  och ni skall kom m a f r a m ;  
m en  ni hehöfver m era  tid  på E r .

Om  ni h a r  snille  och godt o m döm e  gör  ni E r  
icke  t il l  l i t t e ra tö r .

Den lärde.

Man b ö r  hafva s tu d e ra t  m y ck e t  fö r  a t t  k o m m a 
til l  e r fa re n h e t  deraf ,  a t t  m an  v e t  ingenting  e lle r  å t ­
m ins tone  icke s to r t .

F ö rb la n d a  icke  den be läs te  m ed  den lä rd e :  den 
första  ä r  en m an m ed  minne, den andra  en  m an  
som tänker .

Den  be läs te  h a r  läsningen a t t  tacka  fö r  sina 
k u n sk a p e r ;  den  v e rk lig t  lä rd e  h a r  sina af iak t tage l­
sen å facta och af forskning.



D en  som  u p p tä c k t  en  sanning och fö rs tå r  a tt  
d e d u ce ra  fö l jderna  af den  ä r  en lärd.

D e n  v e rk lig t  lä rd e  ä r  b lygsam ,  sällan fåfäng, 

a ld r ig  pedant .
T r o  icke  på en pedan ts  lärdom .
A n se  icke  såsom vetenskap lig t  all t  som ä r  tvif- 

ve lak t ig t  och h v a rs  sanning icke kan bevisas såsom 
e n  m a th e m a t i sk  proposition.

Pedanten.

O m  också p e d an ten  ä r  v e rk l ig t  lärd,  ä r  han  

icke  d es to m in d re  odräglig  fö r  alla.
D en  lä rd o m  m an  vill  visa sig ega, gör a t t  det 

ofta  tvif las på den m an  verk ligen  eger.
Salongen ä r  icke  de t  ställe m an  b ö r  välja för 

a t t  ta la  l ä rd t  e l le r  fö r  a l t  u tveck la  sina k unskaper .
O m  ni p a r a d e r a r  m ed  eder  lärdom  inför  f ru n ­

t im m e r ,  skola de tänka, och de tta  m ed rä t ta ,  a l t  ni 
ä n n u  h a r  q v a r  skol vanorna,  om ni än ä r  femtio å r  

gam m al.
Det  ä r  i högsta  grad  oartig t ,  a tt  i e t t  sällskap 

göra  c i ta t io n e r  på e t t  f räm m ande  språk .
O m  sådan t  h ä n d e r  E r  i f ru n t im m ers  närvaro ,  

b ä r  ni E r  å t  som en d um  och fåfäng skolfux.
Den ä r  en d as t  en  d u m  pedant  som i e t t  säll­

skap  b eg ag n a r  techn iska  och vetenskapliga  te rm er ,  
h v i lk a  icke  ä ro  a l lm än t  kända.

O m  ni h a r  fö rk är le k  för H o m e ru s ,  V irg i lius  och 
H o r a t iu s ,  så roa  E r  m ed  d em  i e d er  s tu d e rk am m are ,  
m e n  ta la  a ld r ig  om  dem  i en  salong.



Ped an tism en  ä r  den pedagogiska t i l lg jo rd h e ten  
a t t  ve ta  m e r  än a n d r a ; m en  de t  Gnnes p e d a n te r  icke  
endas t  i b ok lärdom . Nej,  m an  finner afven p ed an ­
t e r  i m usik ,  i målning, i a ll t ,  t il l  och  ined  i b e -  

lefvenhet.
Pedan tism en  hos f ru n t im m e r  ä r  två  gånger  

löjl igare än hos k a r la rn e .

Gychelm aharen.

Det Gnnes ingen svå rare  ro le  a t t  u t f ö r a  i säll-  
skapslifvet, än gyckelm akarens .

Om  ni vill  ställa t il l  någonting  lus t ig t ,  b ö r  n i
icke  på  fö rh an d  säga: »nu skola n i  få sk ra t ta» ,  t y
ve r lden  ä r  elak, och om m an  sku l le  göra  E r  de t
sp ra t te t  a t t  icke  sk ra t ta ,  fick ni m y c k e t  sv å r t  a t t
m ed  h e d e r  draga E r  u r  spelet.

F ö r  a t t  m ed  fram gång k u n n a  spela  g y ck e lm a­
karens  role,  b ö r  m an  hafva sk a rp t  förstånd, o b s e r ­
vationsförmåga, s n a b b t  om döm e och m y c k e n  m u n ­

vighet.
E n  verk lig  g yckelm aka re  im p ro v ise ra r ,  m en  im i­

t e r a r  a ldrig .  Så god skådespelare  han  än  m å va ra ,  
fö rbl ifver han all tid  t råk ig  om han  h ä r m a r  an d ra .

E t t  ofta u p p re p ad t  gyckel  b l ir  icke m e r  p iquan t ,  
u t a n  u r a r t a r  t i l l  d u m h et .

G ycke lm ak a ren s  ro le  ingifver a ld r ig  aktn ing, icke  
en gång i dåliga sä llskaper.

G y ck e lm ak a ren  ä r  en  m an  som s ä t te r  fåfängan 
f ram för  v ä rd ighe ten .



O m  ni  vill  a t t  m an  skall högak ta  E r ,  b ö r  ni 
hög ak ta  E r  sjelf.

P ratsamhet.

T ä n k  på h v a d  ni ä m n a r  säga, innan  ni talar.
E t t  o b e tä n k sa m t  o rd  ä r  ib lan d  farl igare  än  e t t  

vä r js tygn .
Tala  a ld r ig  om  rep  i hängd  m ans hus.  D e t ta  

o rd sp rå k  f inner dagligen t il läm pning.
M an  å n g ra r  o f ta  a t t  m an  ta la t ,  a ld r ig  a t t  m an  

tega t ,  säga de  vise. E n  m an  af v e r ld  skulle  icke 
k u n n a  säga någonting  b ä t t r e .

B egär  a ld r ig  u p p ly sn in g ar  af en t red je  om en 
p e rso n  ni ieke  k än n er .

I  händelse  ni beg är  sådana, tala  då a ldr ig  h v a r -  
k e n  godt  e l le r  o n d t  om  den person ,  om h v i lk en  ni 
g ö r  E r  u n d e r rä t ta d .

D essu tom  b ö r  ni a ldrig  på räk n a  t i l lförli t liga  
u p p g i f te r  af den  pe rson  ni t i l l f råg a r ;  den  skall ljuga 
fö r  a t t  b e rö m m a  om den t red je  ä r  en af dess vän ­
n e r ;  den  skall  ljuga för a t t  lasta  om denne  ä r  dess 
o v ä n ;  d en  skall ljuga för a t t  säga något, om den 
t i l l f rågade  icke  k ä n n e r  den  p e rso n  h v a ro m  frågan är.

T ala  h v a rk en  vä l  e l le r  illa om  en frånvarande.
O m  ni  t a l a r  illa om en frånvarande ,  r i sk e ra r  

n i  a t t  b lifva  sk a r p t  t i l l rä t tav isad  af hans  v än n er  som 
k u n n a  va ra  b la n d  sä l lskapet  u t a n  a l t  ni  känner  
dem.

O m  ni t a la r  väl o m  honom, k u n n a  hans fiender 
b l ifva  ed ra .



SS

Ä r  ni e m e l le r t id  plågad af en  oöfvervinnelig  
böjelse a t t  tala ,  tala  då h e ld re  godt än  illa, ty  d e r-  
igenom får ni a ldrig  några  ovänner.

S k ry t.

D en  som s k r y t e r  m ed  de t  h an  g jor t  ä r  m ins t  

sagdt  ind iskret ,  m en  oftast  högmodig.
I  alla  h än d e lse r  sku lle  den  sk ry tsa m m e  vara  en  

farlig menniska,  om  m an t ro d d e  henne.
Den som s k r y t e r  m ed  de t  h an  icke  gjort,  ä r  

e n  narr .
Yänj E r  af m ed  denna  vana,  om  ni icke  vill  

blo tts tä lla  E r  fö r  h e d e r l ig t  folks förakt .

JSarren.

N a r r e n  ä r  en  v a re lse  som ty c k e r  för m y c k e t  
om sig sjelf för  a t t  k u n n a  göra sig o m ty c k t  af 

andra.
De llesta n a r r a r  äro endast  löjliga, m en  d e t  

finnes äfven sådana som äro farliga.
E t t  f ru n t im m e r  h a r  i sällskapslifvet all t  a t t  

fö r lo ra  af en  n a r r  och ingenting  a t t  vinna.
M an  sku l le  k u n n a  t ro ,  a l t  G u d  skapa t  n a r r a r  

til l  k o k e t te rs  bestraffande.
Den  m an  som, fö r  a t t  t il l fredsstäl la  sin fåfänga 

s k r y t e r  m ed  de t  han  icke g jor t  och  der igenom  för-  
d e rfv a r  en qvinnas r y k te ,  ä r  icke en  n a r r ,  u ta n  en 

sk u rk .
Den  n a r ra k t ig a s te  af alla n a r r a r  ä r  den, som



s k ry le r ,  icke m ed de t  han gjort,  u tan  m ed  det 
h an  ä m n a r  göra.

Ljugaren.

E n  osanning som skadar  någon, ä r  förtal .  Detta  
ä r  en b ro t ts l ig  och nedrig  handling.

E n  osanning som u tan  a t t  skada  någon kan  
v a ra  n y t t ig  för en t red je ,  förlåtes lä t t  af verlden.

Den osanning som kan rädda  lifvet på en oskyl­
dig, b l ifver ib land en sublim  dygd.

E n  osanning som säges för ens egen räkning,  
ä r  antingen en löjl ighet e l le r  en feghet.

Den ä r  en löjl ighet om den göres af fåfänga 
och för a t t  p ru n k a  m ed  en för t jens t  som m an  icke  
eger.

Den ä r  en feghet när  m an  gör den för sin  m a ­
ter ie l la  fördel.

Den glada  lögnen, som icke skadar  någon och 
som säges endas t  för a t t  roa  å h ö rä rn e  u tan  anspråk  
a tt  den skall blifva t rodd ,  ä r  endast  e t t  m u n te r t  
skäm t som icke h a r  några  ledsam m a följder.

M en  för a t t  tillåta sig den glada lögnen, m ås te  
m an  hafva snille och säga nya, p iquan ta ,  originella  
och alldeles oväntade saker.  Delta  ä r  icke så lätt.

H v a r je  glad lögn som icke h a r  dessa egenskaper 
fö rän d ra r  namn och kallas en Iråkig  lögn.

Det  bästa  ä r  a t t  a ld r ig  ljuga, t y  då m an  blifvit 
van  de rv id ,  ä r  de t  nästan omöjligt a t t  kom m a ifrån 
denna  vana.

B a rn  som b lifv it  s t räng t  uppfostrade  och som



lefva i beständig f ru k tan  för straff,  kunna  i ck e  blifva 
annat  än ljugare.  De ljuga fö r  a t t  u n d v ik a  e l le r  
fö rd rö ja  bestraffningen . . . H v e m  kan  k lan d ra  dem  
d e rfö r  ?

B arn  som b lifv it  u ppfost rade  m ed godhet,  hv i l-  
ka följaktligen anse sina fö rä ld ra r  sn a ra re  som v än ­
n e r  än  som befallande och b i s t r a  h u sb ö n d e r ,  blifva 
sällan ljugare.

E n  m an  som ä r  känd fö r  a l t  vara  l jugare  blif- 
v e r  sällan t rodd,  om han också säger den m es t  slå­
ende  sanning.

Charlatanen.

T ro  aldrig  på en c h ar la ta n s  löften.
H v a r  och en  som lofvar m e r  än  han  kan  hå lla ,  

ä r  en char la tan .
C h a r la tan e r  ä ro  helt  enkel t  b e d ra g a re  som b e ­

gagna sig af hed er l ig t  folks lä t t ro g en h e t .
M an rå k a r  ib land  på b esy n n e rl ig a  v a re lse r  som 

sjelfva t ro  på u top ie r  de d rö m t  om. Dessa ä ro  icke 
char la tan e r ,  u ta n  id io ter .

F örtalet .

F ö r ta le t  ä r  o lycklig tv is  m y c k e t  s p r id t  i säll- 
skapslifvet.

D e t  k o m m er  de raf  a t t  de t  ä r  to le re ra d t  af e laka  
och n a r ra r ,  de rföre  a t t  de t  ro a r  dem.

Stanna  q v a r  til l sista m an  i e t t  b lan d a d t  sä ll-



sliap, d e t ta  ä r  enda m edle t  ni  h a r  fö r  a t t  va ra  säker  
på, a t t  nian ieke  skall tala illa om E r .

D e t  finnes in te t  v ä r re  fö r ta l  än de t  som dölje r  
sig u n d e r  en falsk m in  af godhet och vänlighet.

»Den hederl ige  vännen  N  . . . , de t  gör mig 
v e rk lig en  ondt om honom, ty  jag hå lle r  m y c k e t  af 
honom ! . . . skulle  ni väl k u n n a t  t ro  a t t  jag h ö r t  
sägas . . .» Och d e rm e d  ä r  fö r ta le t  i full gång.

E n  hed er l ig  m an  b ö r  icke t ro  något illa om 
någon fö r r  än h an  h a r  full  visshet,  och  då icke sp r i ­
da  u t  h vad  han  vet,  u tan  dölja det.

D e t  finnes m enn iskor  som fö r ta la  af p ra tsam h et ,  
och  som äro  långt  i f rån  a tt  ana de t  onda de k u n n a  
göra.

F ö r ta le t  ä r  vanlig tv is  e t t  foster  af sysslolösheten 
och okunnigheten .

F ö r t a la r e n  ä r  e t t  od jur ,  som mau jagar  b o r t  n ä r  
h an  b l ifv i t  dem askerad .

F ö r ta le t  ä r  e t t  m ora l isk t  m o rd .  H v e m  skulle  
väl vilja umgås m ed  en  m ö rd a re .

E n  b a n d i t  m ö r d a r  med e t t  do lks tygn;  en fö r ­
t a l a re  m e d  e t t  fö rsm äd lig t  o r d ;  hv ilken  ski l lnad  ä r  
d e t  d em  em e l la n ?  . . . Jo, en enda:  band iten  m ås te  
hafva m o d ;  fö r ta la ren  ä r  en  feg usling.

Uppriktigheten.

U p p rik t ig h e ten  b e s tå r  u t i  a t t  a ll t id  säga san­
ningen, m en  icke  alla sanningar.

N ä r  n i  säger å t  någon en  sanning som kan  göra



l ionom ondt e l le r  så ra  hans egenkärlek ,  ä r  ni  icke  
upprik tig ,  u ta n  rå  och ind iskre t .

Såra  a ld r ig  någon menniskas egenkärlek , om  ni 
icke vill förskaffa E r  en  fiende som aldrig  skali fö r­
låta  E r .

N ä r  en qvinna  fö rk la ra r  a t t  hon ä r  upprik t ig ,  
så ä r  d e t  d e r fö re  a t t  hon sö k e r  en  u rsä k t  för en  
o fö rsk äm d h e t  som hon  ä m n a r  säga Er .

Det ä r  b ä t t r e  a t t  ljuga af a r t ig h e t ,  än  a t t  säga 
en  föro läm pande  sanning. Dessu tom  k an  m an  lä t t  
undvika  både  de t  ena oeh d e t  andra.

I händelse  någon frågar  E r  om  en annans h e m ­
lighet,  h ö r  u p p r ik t ig h e te n  icke  fö rm å  Er a t t  yppa  den.

Smickret.

A t t  sm ick ra  en  m äktig  m an  för a t t  vinna hans 
fö r t roende  och sedan m is sb ru k a  det,  är a fskyvärd t .

A l l t  sm icker  som icke h a r  annat  ändamål 
än a t t  göra  någon nöje, ä r  den  oskyldigaste sak i 
ver lden .

Den som icke  kan säga e t t  sm ickrande  o r d  h ö r  
icke deltaga i säilskapslifvet.

S m ick ra  a ldrig  öfverdr ifve t,  u ta n  lägg m y ck en  
konst och finess i sm ick re t .

In d i rek t  sm ick e r  beh ag a r  grannlaga p e rso n e r  
mest.

J u  m e r a  fåfäng en  pe rson  är ,  desto  l ä t ta re  ä r  
den a t t  sm ickra .

F ru n t im m e rn a  ty ck a  m e r  om sm ick e r  Un ka r l -  
arne, tro ligen d e r fö re  a t t  de  äro m era  egenkära .



Mången qvinna som e m o ts tå t t  r ik ed o m ar  och 
ä re ly s tn ad e n s  lockelser  h a r  d u k a t  u n d e r  för sm ickret .

O riginaliteten .

F ö rb l i f  all t id  sådan n a tu re n  gjort E r ,  så v isar  
ni all t id  ed ra  fö rdelar ,  antingen ni ä r  e t t  original 
e l le r  icke.

Om  ni söke r  a t t  synas originel tv ä r tem o t  ed ra  
n a tu r l ig a  anlag, lyckas  ni endas t  a t t  synas löjlig.

H ä rm a  aldrig  någons originella  sä t t ,  ty  en copia 
kan  icke  blifva original.

Om  ni h a r  en qvick och ä lskvärd  orig inal ité  
kan  ni hehaga, om icke för annat  så å tm instone  de r-  
före a t t  ni roar.

O m  e d er  originalité  ä r  h u t te r ,  grä laktig  och 
k r i t i s e ran d e ,  skall m an  låta  E r  förstå, a tt  ni gör b ä s t  
u t i  a t t  va ra  h e m m a  hos E r .

N aivele’en.

Naivete'en bev isar  antingen o kunn ighet  eller  
d u m h et .

Hos en m y c k e t  ung flicka, kan  naiveiden vara 
bevis  på en fö r t ju san d e  oskuld.

H os  en ader to n år ig  flicka som deltagit  i sä ll-  
skapslifvet k an  m an  taga den för d u m h e t  e lle r  
fa lskhet.

Det  säk ras te  m ed le t  a t t  undvika  en sådan 
m iss tan k e  ä r ,  a t t  a ld r ig  göra frågor  om sake r  som



m an  icke fö rs lå r  och a lt  a ldr ig  tala  om de t  m an  
icke h a r  fu l lkomligt viil reda  på.

U tom  a l t  den  låtsade na ive léen all tid  ä r  n a r r ­
aktig och löjlig, bev isar  den  h e l t  och hå lle t  m o t­
satsen af oskuld.

D e t  Ur m y ck e t  svå r t  a t t  låtsa en na ive té  som 
m an  icke ha r ,  så vida m an  icke ä r  en u tm ä r k t  skå­
despelerska.

N är  t jugufem åriga  m am se l le r  affektera barnslig  
naiveté, h a r  m an  all t  skäl a t t  tvifla på deras  dygd.

M otsägelseandan.

Det finnes m enn iskor  som icke förm å begripa,  
a tt  m an  ibland, u tan  a tt  k o m p ro m e t te ra  sin heder  
e l le r  för t jenst ,  kan  va ra  af samma tanke  som en 
annan person. Om  denna person än h a r  a ldrig  så 
rä t t ,  em ottaga  de alla hans proposi t ioner  m ed  e t t  
nej och alla hans a rg u m e n te r  m ed  e t t  tvä r to m . Va­
nan a t t  motsäga ä r  så in ro tad  i deras  hjärna,  a l t  de, 
u ta n  a t t  upp h ö ra  a tt  vara  odrägliga, ofta blifva högst 
löjliga.

Motsägelse, h u r  a r t ig  den än är ,  b l ifver  dock 
all tid  en dementi .

Motsägelseandan ä r  en m an ie  som hä n fö re r  en, 
em o t  sin vilja, a t t  vidhålla  orimliga  satser.

D e t  säkras te  m ed le t  a l t  göra  sig förhat l ig  i 
sällskapslifvet ä r  a l t  i tid och o t id  motsäga.

Det  ä r  tusen  gånger b ä t t r e  a l t  tiga än a t t  m o t­
säga, om m an  också h a r  rä t t .
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M o ts ä g e l s e n  ä r  r e t s a m ,  d e r f ö r e  a t t  d e n  d i r e k t  

a n g r i p e r  e g e n k ä r l e k e n .
L å t  a l d r i g  e d r a  b a r n  få v a n a  a t t  m o tsä g a ,  så 

v i d a  n i  ic k e  v i l l  a t t  d e  i f r a m t i d e n  sko la  förskaffa  

s ig  fa r l iga  f ie n d e r .

SJETTE KAPITLET.

0m säilskapslifvcts fordringar.

O m  ni  f ö r l o r a r  e d e r  fö rm ö g e n h e t ,  ö fv e rg i f  då  

v e r l d e n  in n a n  d e n  ö fv e rg i f v e r  E r .

O m  n i  h v a r k e n  h a r  f ö r m ö g e n h e t  e l l e r  en  s to r  

t a l a n g  b ö r  ni a ld r ig  d e l t a g a  i sä l lsk ap s l i fv e t .

V e r l d s m a n n e n  u t a n  f ö r m ö g e n h e t  och  u t a n  ta la n g  

ä r  e n  p a r a s i t .

D e n  f ö r s tå n d ig e  m a n n e n ,  h a n  m å  v a r a  r i k  e l l e r  

f a t t ig ,  k a n  finna nö je  i n o m  e n  t r å n g  f a m i l j e k r e t s  o c h  

i b l a n d  n å g r a  v ä n n e r ,  l ika  b r a  so m  i s ä l ls k ap s l i fv e t .

D e n  v e r k l i g t  v ise  h a r  n o g  a f  sig sje lf .

S ä l l sk a p s l i fv e t  h a r  t a l r i k a  f o r d r i n g a r ,  s o m  e n d a s t  

m e d  p e n n in g a r  k u n n a  t i l l f r e d s s t ä l l a s .

D e n n a  sä l ls k a p s l i f v e t s  las t  k o m m e r  d e r a f ,  a t t  

d e t  ä r  d e  t a l r i k a s t e  s o m  s t i f t a t  b r u k e t s  l a g a r  o c h  

a t t  i b l a n d  d e t  s t o r a  a n t a l e t ,  ib l a n d  m a s so rn a ,  finnas 

f le ra  n a r r a r  ä n  fö r s tå n d ig a  m e n n i s k o r  . . . o c h  u t i  

s ä l l s k a p s l i fv e t  ä r  m a j o r i t e t e n  e n v ä ld ig t  h e r r s k a n d e .

Då d e n  s to r a  m a j o r i t e t e n  af n a r r a r  s t i f t a t  la-  

g a rn e ,  b ö ra  dessa  o c k s å  n a t u r l i g t v i s  v a r a  t i l l  n a r ­

r a  r n e s  f ö rm å n .



D eraf  hafva fo rd r ingar  uppstå t t ,  af hvilka  spelet  
ä r  den d u m m aste  och m e s t  omoraliska.

H v i lk en  fö r t jens t  ni än  må hafva, om ni icke  
h a r  penningar  a t t  uppoffra på spel, b ö r  ni a ldrig  
visa E r  i sä l lskaper.

M en h a r  ni penningar  b l ifver  ni all t id  gerna 
sedd, om  ni också ä r  a ld r ig  så dum.

Om ni ä r  glad, ä lskvärd  och qvick, skall m an  
b juda  E r  fö r  a t t  roa  g ä ste rn a .

O m  ni förvärfva t  någon r y k tb a r h e t ,  skall m an  
b juda  E r ,  för a t t  få visa E r  för sina v ä n n e r  som 
en cur ios ite t ,  l ikasom m an v isar  en h v i t  b jö rn  e l le r  
en noshörn ing .

Spelets fo rd r ingar  vilja,  a t t  m an  tio gånger b e ­
ta la r  den vä lfägnad m an  får.

Dans- och m usik -so irée r  be ta las  m ed  motsva­
ran d e  b jud n in g a r ,  ju  kos tsam m are  desto b ä t t re .

Om  ni icke  h a r  penn ingar  b ö r  ni undvika  a tt  
följa d am er  på spek tak le r  och prom enader ,  eller,  då 
de vilja bese  något e tab lissem ent,  a t t  va ra  de ras  
cicerone, de ras  ca va llero  cervan le , t y :

D e t  h ö r  till goda tonen a t t  d am ern a  aldrig  be­
tala  något n ä r  de hafva en kava l je r  m ed  sig.

D e t  finnes några förståndiga hus,  d e r  v ä rd arn e  
veta  atl  u ndanröd ja  de o fvannäm nde fo rd r in g a rn e ; 
m en  dessa h u s  äro sä llsynta .  Om ni kan skaffa E r  
in träd e  i e t t  sådant,  så kan ni va ra  förvissad om 
a t t  ni  ä r  ib lan d  pe rsoner  m ed  verk lig t  god ton.

Det enda obehaget  m ed  dessa hus  är ,  a t t  om 
ni ä r  en n a r r ,  så k o m m e r  ni icke  dit.



O m  spel.

O m  ni saknar  förstånd, sätt,  hållning, god ton, 
m e d  e t t  o rd ,  ä r  en n a r r ,  ä r  de t  ingenting  som h in ­
d r a r  E r  a t t  besöka  salongerna, om de t  ro a r  E r .  
Som  dy l ika  fall ä ro  fö ru tsedda  af p e rso n e r  som taga 
em ot,  finnes de t  all t id  sm å ru m  upplåtna .  Ni s t iger  
in ,  h e lsa r  på f ru n  och h e r r n  i huse t ,  u ta n  a t t  b e -  
höfva säga e t t  enda ord .  Sedan denna pligt ä r  u p p ­
fyl ld ,  går ni in  i e t t  af sm å ru m m e n ,  s lår  E r  ned 
v id  e t t  sp e lb o rd  och  sedan kan ni dväljas d e r  hela  
af tonen  om ni så finner fö r  godt.

Spelet!  spe le t  som icke  b l ifv i t  u p p fu n n e t  af 
an d ra  än n ö t  och bed rag a re !  spelet ,  som ä r  civili­
sa tionens skamfläck, sedernas  m es t  vämjeliga k rä f t ­
sår ,  famil jers  ru in ,  ungdom ens demoralisat ion ,  goda 
tonens  im m o ra l i té !  Spelet! A h !  se der  ä r  ni kaxe,  
h e r r  n a r r !  E ndas t  ni h a r  en väl späckad plånbok ä r  
ni jem lik e  med snillen. D e t  kan icke  finnas någon 
s tö r r e  jem l ik h e t  än  den  som rå d e r  vid e t t  spelbord .  
T ju fv a r  och rö fv a re  e rk än n a  ö fverhufvuden ,  en viss 
h ie ra rch isk  organisation, m en  spe laren  e rk ä n n e r  ingen 
fö rm an .  M ed k o r ten  i hand  och sin insats på b o r ­
d e t  ä r  den sämsta  trosspojke jem like  med en fu rs te  
som  sp e la r  m ed  h o n o m ;  den eländigaste n a r r  jem ­
l ike  m ed  d e t  s tö rs ta  snille.

A n t in g en  m an  tap p a r  e l le r  v in n e r  ä r  spel den 
d u m m a s te  sak m an  kan  tänka  sig. F ly  således spel, 
d e t  ä r  det bäs ta  r å d  som kan  gifvas E r .

Spele t  ä r  den  d ö r r  genom hvilken  alla oädla



passioner smyga sig in i säliskapslifvet:  g ir igheten ,  
sveket  etc.

Den m es t  fört jusande qvinna för lo rar  sina be­
hag n ä r  hon hå lle r  ko r ten  i händerna.

Spelet  förtager all skam : det ä r  de rföre  man i 
många rika  hus  s ä t te r  un d er sla ken  lör a l t  betala 
korten .

De l  finnes in te t  b ä t t re  medel än spel för a t t  
jaga pe rso n er  m ed  förtjenst u r  en  salong och för 
a t t  draga d it  n a r ra r  och industr ir iddare .

F ö r  e t t  tiotal af å r  sedan hade de t  ansetts 
opassande a l t  vägra  deltaga i spel u tan  a l t  skylla  
på sin o k unn ighet ;  men nu för l iden  kan man kom ­
m a  u n d an  med a t t  a r t ig t  säga: »jag spelar aldrig.»  
D e t  ä r  ändock e t t  framsteg.

I  alla händelser  passar de t  icke e t t  ogift f ru n ­
t im m er  a t t  spela-

De d am er  som afbålla  sig de r if rån  visa a lt  de 
hafva omdöme.

V ärden  e lle r  värd innan  b juda  kavaljererna  k o r t  
af fy ra  de hålla  i handen  för a t t  bilda p a r t ie r .

Om ni tager emot e tt ,  ä r  ni engagerad vid 
sam ma bord  som de personer,  hvilka  hafva de t re  
a n d ra  korten .

V ärden  e lle r  värd innan  hafva således i sin m ak t  
a t t  bes täm m a hvilka pe rsoner  som skola spela t il l­
sammans. D e t  ä r  således deras skyldighet a t t  välja 
pe rsoner  som kunna  passa för hvarandra .

1 många hus  in sk rän k er  sig värdfolket alt u p p ­
m ana gästerna till spel och lå te r  hvar  och en sjelf
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välja  s ina  m e d s p e l a r e .  D e t  ä r  d e n  b ä s ta  t o n e n  och  

m i n s t  k o m p r o m e t t e r a n d e .
K o r t e n  b ö r a  v a r a  n y a  och  fö rs e d d a  m e d  s i t t

om slag  o b r u t e t .
N ä r  spela  m e  s a t t  sig n e d  o m k r in g  b o r d e t  ta g a  

de  d e  b eg g c  l e k a rn e ,  s l i ta  af  o m s la g e n  och  b la n d a .

F ö r s t a  gängen  s p e l a rn e  gifva b ö r a  d e  m e d  en  

l in d r ig  b ö jn in g  pä h u f v u d e t  h e l s a  s ina  m e d s p e l a r e .

N ä r  p a r t i e t  s å lu n d a  ä r  b ö r j a d t ,  å t e r s t å r  b l o t t  

a t t  följa s p e le t  m e d  d e n  s t ö r s t a  u p p m ä r k s a m h e t ,  i 

s y n n e r h e t  om  m a n  ic k e  k ä n n e r  s ina  m e d s p e l a r e .

D e t  ä r  e n  g ro f  f ö ro lä m p n in g  m a n  t i l l fo g a r  en  

s p e la re ,  o m  m a n  b l a n d a r  k o r t e n  då  h a n  l ä g g e r  f r a m  

le k e n  til l  a f tagn ing .  D e r ig e n o m  v i s a r  m a n ,  a t t  m a n  

' m i s s t r o r  h a n s  ä r l i g h e t  i spe l .

D e t  ä r  ä fv e n le d e s  o p a s s a n d e  a t t  taga  af längs t  

e f t e r  k o r t e n ,  e l l e r  a t t  s tö d ja  p e k f in g re t  på  l e k e n  u n ­

d e r  d e t  m a n  l a g e r  af  m e d  t u m m e n  o ch  långf ingre t .

O m  en  o k än d  m e d s p e l a r e  k n a r r a r  m e d  k o r t e n  

s e d a n  ni tag i t  af, e l l e r  o m  h a n  lägger  d e m  i begge  

h ä n d e r n a ,  så a l t  h a n  o m s l u t e r  h e la  l e k e n  m e d  v e n -  

s t r a  h a n d e n ,  e l l e r  om  h a n  h å l l e r  k o r t e n  e n d a s t  m e d  

ena  h a n d e n  och  d e n n a  h a n d  får  en  n e r v ö s  r y c k n i n g  
(m is s t ro  m y c k e t  n e r v ö s a  ry c k n in g a r ) ,  e l l e r  o m  h a n  

s a m la r  den  ö fv e r s ta  d e len  af d e n  a f tagna  l e k e n  m e d  

v e n s t r a  och  d e n  a n d r a  m e d  h ö g ra  h a n d e n  e tc . ,  b ö r  

ni b e l d r e  b e t r a k t a  h a n s  h ä n d e r  ä n  h a n s  ögon.

O m  e d e r  o k ä n d a  m e d s p e l a r e  p l a c e r a r  på h o r d e t  

e m e l la n  sig och  k o r t e n  u n d e r  d e t  h a n  g ifver ,  en g u ld -  

e l l e r  s i l fv e r -sn u sd o s a ,  h v a r s  b o t t e n  ä r  p o le r a d ,  af-

\



b r y t  då  g i fn inge n  f ö r  a l t  b e g ä r a  e n  p r i s  snus ,  o c h  

b e h å l l  dosa n  t i l l  des s  h a n  gi fvi t  u l .
Det  b äs t a  är ,  då m a n  l e m n a r  E r  v a l e t ,  a t t  väl j a  

ti l l  m e d s p e l a r e  endas t  p e r s o n e r  m a n  k änne r . .

A n t i n g e n  ni  t a p p a r  e l l e r  v i n n e r ,  b ö r  e d e r t  a n -  

s igte  v a r a  o rö r l i g t .
Beklaga  E r  a l d r i g  ö fver  o t u r  o m  n i  t a p p a r ,  t y  

d e t  h j e l p e r  E r  i n t e t .
V a r  a l d r i g  v i d  då l ig t  l y n n e  o ch  ä n n u  m i n d r e  

r e t sa m .
R ä k n a  a l d r i g  e d r a  p e n n i n g a r  a n t i ng en  n i  t a p p a r  

e l l e r  v i n ne r . '
S toppa  a l dr ig  på E r  d e  p e n n i n g a r  ni  v u n n i t  

u n d e r  d e t  s pe l e t  r ä c k e r .
Be ta l a  genas t  n ä r  sp e l e t  ä r  s lu t ,  o m  ni  f ör l or a t .

T r o  i cke  på p e r s o n e r  som säga å t  E r ,  a t t  s pe l ­

s k u l d e r  ä r o  h e d e r ss k u ld e r ,  t y  d e t  a r  j u s t  d e t  de  

i ck e  ä ro .
E m e l l e r t i d  b ö r  ni  b e t a l a  d e m  i n o m  t j u g u f y r a  

t i m m a r ,  e m e d a n  d e  ä r o  v e r k l i g a  s k u l d e r ,  e f t e r  ni  

e r k ä n t  d e m  på  f ö rh an d .
I c ke  d e s t o m i n d r e ,  o m ni  ä r  sk y ld ig  5 0  R i k s d a l e r  

å t  en  fat t ig h a n d t v e r k a r e  o ch  ni i c k e  h a r  m e r  än  

dessa 5 0  R i k s d a l e r ,  b e t a l a  förs t  h e d e r ssk u ld e n ,  d e t  

vi l l  säga be t a l a  h a n d t v e r k a r e n .
Då ni s pe l a r  o m  p e n n i n g a r  ä r  d e t  E r  i cke  t i l l å ­

t e t  a t t  t aga  r å d  af  e d e r  g r a n ne ,  t y  d e t  ä r  m e d  E r  

e d e r  m o t s t å n d a r e  s a m t y c k t  a t t  k ä m p a  o c h  i cke  m e d  

e n  t r e d j e ,  s om  k a n h ä n d a  ä r  s t a r k a r e  än  ni.

Sedan  s p e l e t  ä r  s l u t  sk u l l e  d e t  v a r a  löj l igt  a t t  

se  m e d  s u r m u l e n  m i n e  på  de n  s o m  v u n n i t  af  E r .



D et  säk ras te  sä tt  a t t  behaga en qvinna som 
ty c k e r  om  spel ä r  a t t  låta  henne vinna edra  pen­
ningar.

Spela a ld r ig  t jufspel.  sådana som till exempel 
landsknekt ,  och om man frågar E r  h v a r lö r  ni
icke  gör  det,  så svara,  a t t  n i spelar endast fö r  a tt
ro a  E r .

Man skall vara  en k o m p le t t  n a r r  för a t t  kunna 
påstå a t t  sådana spel ä ro  roliga, n ä r  m an  icke h a r  
r ingas te  in tresse  af dem.

O m  ni sp e la r  af in tresse,  u p p h ö r  man a t t  va'ra 
n a r r ,  m en  ä r  g ir ig  e l le r  bed ragare .

Det finnes ingen sanna re  sa l ts  än d en :  I spel
b ö r j a r  .m an  m ed  a t t  blifva bedragen  och s lu ta r  med
a t t  va ra  bedragare .

Man b ö r ja r  m ed  en låg point,  spe lar  sedan all t  
hö g re  och högre  och slu t ligen  om allt  hvad  man 

eger.
U ppbö rd sm än  som spela bo rd e  afsättas ifrån 

sina t jensler .
Spe laren  ä r  en m enniska  som sä t te r  på e t t  kort  

sin h u s t r u s  h e d e r  och sina ba rns  bröd.
H vi lken  skillnad anser ni de t  vara  emellan  en 

f icktjuf  som stjäl eder  klocka, de rföre  a t t  han är 
sk ick liga re  escam o tö r  än  ni,  och en  spelare ,  som 
stjäl ed ra  penningar,  de r fö re  a t t  han  ä r  skickligare 
spe lare  än  n i?

O m  en  spe lare  t ro d d e  a t t  han  skulle  tappa, 
spe lade  han icke ;  om han  spelar ,  ä r  de l  de rfö re  att  
han  hoppas v in n a ;  om han h y se r  denna förhoppning 
ä r  de t  d e r fö re  a t t  han  anser sig sk ickligare  än sin



m ots tåndare ;  om han spelar  med den öfvertygelsen  
alt han ä r  skickligare ä r  han  en bedragare .

Han rä k n a r  endast pä hazarden ,  skall m an  in­
vända. — Men om så är ,  hv a rfö re  b e fa t ta r  han sig 
m ed  k o r te n ?  Det ä r  då m y c k e t  enk la re  a t t  spela 
kronvägg, e l le r  raffel med icke p lo m b erad e  t ä r ­

ningar.

Oskyldiga t idsfördrif .

ingenting  ä r  m indre  oskyldigt än oskyldiga lekar,  
hv a rfö re  de också m ed  rä tta  äro' bannlys ta  u r  b ä t t r e  
k re tsa r .  Men finnes väl någonting m e ra  d u m t  än 
förståndslekar,  sådana som p ro v e rb e r  och e h a ra d e r  
en action. Dessa s is tnämnde, som förmodligen blif-  
v i t  uppfunna af fåfängan och pedan tism en ,  hafva äf- 
ven blifvit  ansedda löjliga och k o m m it  u r  b r u k .

L o t te r ie r  hafva v a r i t  på m odet  något  längre, 
de r fö re  a t t  några  v ä rd ars  snålhet funnit  sin u t r ä k ­
ning af dem. Vi hafva således icke a t t  sysselsätta  
oss med alla dessa d u m h e te r ;  m en  som m an kan 
kom ma in i några  gamla hus som äro  e t t  t io ta l  å r  
e f te r  sin t id ,  skola vi gifva några  råd  å t  de p e r ­
soner som händelsevis kom m a a tt  förvilla sig dit.

Vägra a t t  emottaga  en rol i en p r o v e rb -  e lle r  
eharad lek ,  om ni icke vill blottställa  E r  för ållöje.

Om ni också ä r  den bästa skådespelare,  skall 
det all t id  finnas någon tok i sä l lskapet  som skall 
göra gyckel af E r  och m an  skal! sk ra t ta  på E r  och 

hans bekostnad.
Om ni ä r  vällusting, b ö r  ni leka små oskyl-



d iga  l e k a r ,  o c h  d e t  ä r  t r o l ig t  a l t  ni ic k e  ska l l  

å n g ra  E r .
O m  ni ä r  h e d e r l i g  k a r l ,  b e g a g n a  E r  i c k e  af 

d e n  e n fa ld iga  g o d t r o g e n h e t  m e d  h v i lk e n  m ö d r a r  kas ta  

s ina  d ö t t r a r  i e d r a  a r m a r .

O m  v id  e n  p a n t lö s n in g  n i  sk a l l  k y ss a  en flicka, 

så  g ö r  d e t  m e d  a l l  d en  å t e r h å l l s a m h e t  den  s t r ä n g a s t e  

b l y g s a m h e t  f o r d r a r .
O m  n i  sk a l l  h v i s k a  n å g o t  å t  h e n n e ,  så säg in g e n ­

t i n g  s a k t a ,  so m  ni i c k e  k a n  säga  h ö g t  u t a n  a l l  k o m ­

m a  h e n n e  a t t  r o d n a .

M e d  e t t  o r d ,  i ' a l l a  f ö r h å l l a n d e n  so m  k u n n a  f ö r e ­

k o m m a  b ö r  ni f ö rb l i fv a  h e d e r l i g  k a r l .

H v a d  l o t l e r i e r  b e t r ä f f a r ,  o m  d e  ä r o  t i l l  fö rm å n  

f ö r  o ly c k l ig a ,  tag  l o t t e r ;  o m  l o t t e r n a  u td e l a s  g ra t i s ,  

ta g  i c k e  m e r  ä n  e n  o c h  gif  d e n  å t  e t t  f r u n t i m m e r  

a f  e d r a  b e k a n t a .

O m  n i  f å r  e n  n i t - v i n s t  e l l e r  a t t r a p p ,  visa  ic k e  

f ö r a r g e l s e  e l l e r  m is s n ö je ,  u t a n  s k r a t t a  m e d  d e  a n d ra .

Om visilcr.

D e t  f innes tv å  s lags v i s i t e r :  l :o )  sådana  so m  ic k e  

ä r o  m o t i v e r a d e ;  2:o) s å d a n a  so m  ä r o  de t ,  o ch  desså 

ä r o  o u n d g ä n g l ig a  fö r  p e r s o n e r  so m  ha fva  b e le f v e n b e t  

o c h  s a v o i r  v iv r e .  De f ö r s t n ä m n d e  ä ro  e n d a s t  t i l lå tn e  

s l ä g l i n g a r  o c h  in t im a  v ä n n e r ;  m e n  f l a n ö re r  g ö ra  ändå  

så d a n a  u t a n  a n n a n  fö r e v ä n d n in g  ä n  a t t  k o m m a  och  

f råg a  h u r  d e t  s t å r  t il l m e d  h e lsan .

Då m a n  g ö r  v i s i t e r  b ö r  m a n  a l l t id  v a r a  a n ­

s t ä n d ig t  k l ä d d .  T i l l  e n  n ä r a  b e k a n t  fam ilj  e l l e r  in -



t i m  vän  kan  m a n  k o m m a  i rock ,  m e n  ö fv e ra l l t  a n n a r s  

i s v a r t  f r a c k  och  fu l ls tä n d ig  to i le l t .  D a m e r  k u n n a  

g ö ra  v i s i t  på  m o rg o n  i h a l f  t o i l e l t  (nota  b e n e  ic k e  i 

negligé)  och  på a f to n en  i to i le l t .  O m  d e t  ä r  b e s t ä m d  

m o t t a g n in g  i h u s e t  d i t  d e  ga, m a s te  d e t  v a r a  s to r  

to i l c t t ,  m e n  ic k e  d e n  ly sa n d e  p a r y r  so m  e r fo r d r a s  

fö r  b a l e r  o ch  d a n s - s o i ré e r .
E n  e m o t t a g e n  y is i t  b ö r  a l l t id  b e s v a ra s ,  sa v ida  

d e t  ic k e  ä r  e n  a l l t  fö r  s t o r  r a n g sk i l ln a d .
E n  u n d e r o r d n a d  t j e n s t e m a n  k an  ic k e  fo rd r a  a t t  

en  f ö rm a n  sk a l l  b e s v a ra  h a n s  v is i t .
G ö r  a ld r ig  v is i t  på o p as san d e  t id e r ,  sasom  v id  

f ru k o s t - ,  m id d a g s ,  e l l e r  a r b e t s t i d e n .  A f t o n e n  ä r  a l l ­

t id  b ä s t  pa s sa n d e .
A t t  ic k e  b r y  sig  o m  v is i t e r  ä r  e n  sak  so m  so- 

c i e t e t e n  e n d a s t  f ö r l å t e r  p e r s o n e r  a f  s to r  f ö r l j e n s t ;  
m e n  så d an a  p e r s o n e r  b e g ä ra  in g e n t in g  al d en ,  t y  

d e n  m e d g i fv e r  d e m  in g en t in g ,  o a k l a d t  d e r a s  lö r l j e n s t .  \

V i s i t e r n a  b i ld a  in o m  s o c ie te te n  e l t  b a n d ,  som  

m a n  ic k e  k a n  s l i ta  u t a n  a t t  b r y t a  m e d  den .
D e  n ö d v ä n d ig a s te  v i s i t e r  ä r o :  l :o )  på n y å r s d a g a r ;

2:o) e f t e r  e n  b j u d n i n g ;  5:o) så d an a  so m  ä ro  f ö ra n ­

l e d d a  af  n åg o n  glad  e l l e r  so rg l ig  hände lse ,  s å so m :  

v id  d ödsfa l l ,  g i f te rm å l ,  e t t  b a r n s  födelse ,  u t n ä m ­

n in g a r  e tc .
E t t  n o t i f i k a t io n s b re f  f o r d r a r  a l l t id  en  v is i t .

E n  c e r e m o n iv i s i t  b ö r  a ld r ig  r ä c k a  l ä n g re  ä n  

tio å f e m to n  m i n u t e r ,  u t o m  v id  s é r s k i id å  t i l l fä l len .

N i  kan  ä fv e n  f ö r lä n g a  d e n  f e m  m i n u t e r  o m  m a n  

b e r  E r  s t a n n a  q v a r .
O m  ni s e r  h e r r n  i h u s e t  taga  u p p  e t t  p a p p e r



u r  f ickan, le ta  på  s in  b y r å ,  se på k lo c k a n ,  se t a n k ­

s p r id d  u t ,  vända  t u m m a r n a  o m k r in g  h v a r a n d r a ,  t r a m p a  

ta k t  på go lfvet ,  taga  en  eldgaffe l fö r  a l t  r ö r a  o m  

e ld e n  då d e t  ic k e  b e h ö f v e s  e tc . ,  gå E r  väg ,  o m  ni 

också  i c k e  v a r i t  på s t ä l l e t  m e r  än fem  m i n u t e r .

D e n  s tö r s t a  k o n s te n  fö r  en  p e r s o n  s o m  g ö r  v i ­

s i t e r  ä r  a t t  d r a g a  sig t i l lb a k a  i lagom  tid . Då m an  

g ö r  s k y ld ig h e t s v i s i t e r  ä ro  de  k o r t a s t e  de  bäs ta .

D e t  ö g o n b l ic k  ni f inner  E r  b e s v ä r a d  ä r  j u s t  den  

s t u n d  då  ni b e s v ä r a r  a n d r a .  Gå då  E r  väg.

O m  E r  v is i t  sy n e s  g ö ra  nö je ,  s t a n n a  då q v a r  
n å g ra  m i n u t e r  t i l l ,  m e n  i c k e  lä n g re .

O m  n i  g ö r  v is i t  hos  en  u n g  d a m  o ch  h o n  ä r  

a l len a  n ä r  ni k o m m e r ,  m en  se d a n  en  a n n a n  p e r s o n  

in f in n e r  sig, so m  s t å r  m e d  h e n n e  på f ö r t r o l i g a r e  fot 
än ni, gå g en as t .

J u  m e r  den  u n g a  d a m e n  v i l l  h å l la  E r  q v a r ,  
d e s to  m e r  ska l l  ni i f r a  på a t t  gå, och  tv å  p e r s o n e r

skola d e r f ö r e  i n o m  sig t a c k a  E r .

Då ni g ö r  e n  no t i f ik a t io n sv is i t ,  b ö r  ni a r r a n g e r a  

E r  fy s iognom i l ik a so m  E r  to i l e t t  e f t e r  o m s tä n d ig ­
h e t e r n a .

A l t  st iga in u t a n  a t t  v a r a  a n m ä ld  ä r  i h ö g s ta  
g rad  opassande .

O m  ni i c k e  i t a m b u r e n  f in n e r  någon  som  a n ­

m ä l e r  E r ,  b ö r  ni k l a p p a  sa k ta  och  v ä n ta ,  ä n d a  t i l l  

dess m a n  k o m m e r  och  ö p p n a r ,  så v id a  m a n  ic k e  

r o p a r :  »stig in» ;  m e n  i d e l t a  fall k o m m e r  ni sä l la n  
lä g l ig t .

H o s  v ä n n e r  s t i g e r  m a n  in t i l l  dess  någon  k o m ­
m e r  och  a r t i g t  b e r  E r  gå, e l l e r  v än ta .



Visiter  e f te r  en concert ,  en bal,  en dans-soirée  
e l le r  en m iddag böra  göras å tta  dagar  de re f te r .

Om en viin k o m m e r  hem  ifrån en resa, ä r  de t
kans skyldighet ,  a l t  först  göra visit  hos E r  fö r  a t t
gifva til lkänna sin å te rkom st .

Om ni t i l l t räd er  någon befa t tn ing  i en  stad 
e l le r  landsort ,  t i l lkom m er  de t  E r  a t t  o för tö fvad t
göra visit  hos ed ra  förmän och inom  fjorton dagar
hos de pe rsoner  som u tgöra  den b ä t t r e  societeten .

A t t  endast skicka v is i tko r t  i dessa begge fall 
skulle  helt  enkelt  vara o förskäm dt.

Om den person ni gör visit  hos ä m n a r  gå u t ,  
uppehåll  den ieke, och om den också vill q varhå l la  
E r ,  b ö r  ni ändå gå genast.

Om ni be söke r  en l i t t e r a tö r  och ni (inner ho ­
nom  a rbe tande ,  gå s t rax t ,  til l och m ed u ta n  a t t
säga god dag å t  honom. A t t  lå ta  honom  förlora
t råd e n  af en idé, kan ib land  fö rderfva  e t t  he lt  k a ­
pitel.  E r  visit  kan då icke  annat  än förarga honom.

Sedan ni helsat bör  ni a ldrig  sä tta  E r  f ö r r  än
den person ni besöker gjort det.

Om m an  tager emot E r  i sängkam m aren  i b r i s t  
af fö rm ak ,  b ö r  ni a ldrig  ställa ifrån E r  h a t te n  på 
sängen, u tan  h e ld re  hålla den i handen.

I b a l l re  hns b l i r  ni a ld r ig  emottagen i säng­
k am m aren ,  så vida ni icke ä r  m y c k e t  nära  bekan t .

E t t  väl uppfostrad t  f r u n t im m e r  tager  a ldrig  em o t  
visit af en k a r l  i sängkam m aren .

Om ni tager emot en besvärl ig  visi t,  visa a ldrig  
misslynne, m en  uppgif någon förevändning för a t t  
blifva af m ed  den.



Om  ni icke r å k a r  den person ni gör visit  hos, 
lemna e d e r t  (iort och vik ena h ö rn e t  e l ie r  r i f  sön­
d e r  det,  så a l t  m an  kan se a t t  ni lem nat  d e l  sjelf.

E t t  k o r t  af god ton innehålle r  endas t  e d e r t  
namn.

Om  det innehålle r  e d er t  y rke ,  ä r# d e l  .en löjlig 
p rospectus .

Om de t  innehå l le r  edra  t i t lar ,  å r  de t  en n a r r -  
aktig  fåfanga.

Vid  en cerem oniv isi t  b ö r  m an  lemna öfverplagg 
och h a t t  i t a m b u ren .

Vid  en  vanlig visit b e h å l le r  m an  h a t ten  i h an ­
den till dess den person jn a n  besöker  b e r  E r  lägga 
b o r t  den. G ör  den icke detta  inom fem m in u te r ,  
ä r  det e t t  höfiigt sä t t  a l t  be E r  gå.

O m  ni ä r  i fö r lägenhet  h v a r  ni skall göra af 
e d e r  h a t t  och stä lle r  den  på golfvet,  bä r  ni E r  åt 
som en bonde.

Då nian be r  E r  sä tta  E r ,  b ö r  ni icke vänta till 
dess m an  s tä l le r  fram  sto! å t  E r .

E t t  f ru n t im m er  b ö r  a ldrig  aflägga ha t ten ,  u to m  
då hon b l i r  u l t ry ck e l ig en  uppm anad  d e r t i l l ;  Blir 
hon icke  b edd  derom , b ö r  visi ten icke räcka längre 
än  en f jerdedels t imma.

N är  en person som gör  visit  k o m m er ,  bör,  om 
d e t  ä r  en ka r l ,  alla de närvarande  k a r ia rn e  stiga 
u p p ;  om  de t  ä r  e t t  f ru n t im m er  bö ra  både frun ­
t im m e r  och k a r la r  som äro  nä rvarande  stiga upp.

Om en besökande  n ä rm a r  sig för a t t  helsa på en  
dam, b ö r  hon resa sig till hälf ten och m ed  en lätt  
böjning på h u fv u d e t  besvara  hans helsning.



E t i k e t t e n  b e f a l l e r ,  a t t ,  o m  m a n  b e f i nn e r  sig i 

e n  f u r s i e s  sa long ,  b åd e  f r u n t i m m e r  o ch  h e r r a r  s l iga  % 

u p p ,  n ä r  någon  af  l ians f ami l j  k o m m e r  in.
O m  d e t  i c k e  f innes n å g o n  m e r  än  ni  p å  vi s i t  i 

e n  sa long,  sä  låt  i cke  föl ja E r  l ä n g r e  än  til l  d ö r r e n .

O m  ni  l a g e r  e m o t  b e s ö k  af  e n  p e r so n ,  h v a r s  

r a n g  ä r  h ö g r e  ä n  e d e r ,  b ö r  ni  föl ja h o n o m  ti l l  f ö r ­

s t u g a n ;  o m ni h o pp a s  v i nna  n å g o n  fö rde !  af  h o n o m ,  

följ h o n o m  d å  ä n d a  ne d  til l  h a n s  v a g n .

S a m m a  a r t i g h e t  b ö r  v i sa s  d a m e r ,  ä f ven  o m  m a n  

i c ke  v ä n t a r  n åg on t i ng  af  d e m .  B j u d  d e m  e d e r  a r m  

f ö r  a t t  l eda  d e m  u t f ö r  t r a p p a n .
O m  det. ä r  m y c k e t  fo lk  i e n  s a l ong  o c h  c o n -  

v e r s a t i o n en  ä r  lillig, s m y g  E r  b o r t  s a k t a ,  u t a n  a t t  

säga n åg o nt i ng ,  så at t  ni i cke  s t ö r e r  någon.  D e t  ä r  

l i t e t  ohöf l ig t  m e n  ä n n u  ä r  d e t  t i l l å t e t .
O m  m ån g a  k o m m a  p å  v i s i t  p å  . en gång,  h ö r  ni

l å ta  d a m e r n a  oc h  e d r a  f ö r m ä n  gå in  f ö r e  E r .

T a g  a l d r i g  b a r n  m e d  E r  p å  e n  c e r e m o n i v i s i t .

O m  ni  vi l l  vä l  t aga  e m o t  en  p e r s o n  s o m  ä r  p å  

v isi t ,  stä l l  så t i l l ,  a t t ,  då d e n  g å r  s in väg,  d e n  ä r  

b e l å t e n  b å d e  m e d  sig s jel f  o c h  m e d  E r .

Då  ni f å r  b e s ök  af  någon ,  o m  del. också  ä r  en  

f o r d r i n g se g a r e ,  b ö r  ni a n t a g a  e n  b eh a g l i g  m i n e ,  t aga  

e m o t  h o n o m  v i d  d ö r r e n ,  b e d j a  h o n o m  s ä l t a  sig o c h  

s jel f  st ä l l a  f r a m  stol  å t  h o n o m .
O m  f r u n  i h u s e t  s i t t e r  i e n  soffa b ö r  d e n  s o m

g ö r  v i s i t  a l d r i g  s ä t t a  sig b r e d v i d  h e n n e .
D e l t a  k a n  v a r a  t i l l å t e t  e t t  f r u n t i m m e r  n ä r  d e t  

ä r  en  i n t i m  vän,  e l l e r  om h o n  i n b j u d e r  d e r t i l l .
E n  v ä r d i n n a  b ö r  a l dr ig ,  u t a n  a t t  fe la  e m o t



e t i k e t t e n s  lagar ,  h je lp a  e n  d a m  m e d  a t t  s a t ta  på 

h a t t ,  sclial o ch  k a p p a .
L em  na  a ld r ig  e n  p e r s o n  som  ä r  på v is i t  a l lena ,  

u n d e r  h v i lk e n  f ö re v ä n d n in g  so m  h e i s t ,  icke  e n  gång 

d e n  a t t  följa en  f u r s t l ig  p e r so n .  '
O m  ni också  ä r  f u r s t e ,  b ö r  ni ic k e  t i l l å t a  a l t

v ä r d e n  i h u s e t  fö l je r  E r  l ä n g r e  än  ti l l  s a lo n g s d ö r r e n ,  

o m  han  h a r  a n d ra  p e r s o n e r  på  b e s ö k  ho s  sig.
D e t  b e h ö f v e r  i e k e  sägas, a t t  e n  v ä r d in n a  b ö r

l e m n a  s i t t  b r o d e r i  e l l e r  h v a d  a n n a t  a r b e t e  som  h e ls t  

n ä r  h o n  får  e n  v is i t ,  o ch  ic k e  å t e r t a g a  d e t  u n d e r  

h v i l k e n  f ö r e v ä n d n in g  so m  h e l s t ,  så vida d e n  b e s ö k a n d e  

i c k e  ä r  en  v ä n  so m  b e r  h e n n e  d e ro m .

SJUNDE KAPITLET.

Laster inom sällskapslifvct.

1 Parasiten.

P a r a s i t e n s  k a r a k t ä r  ä r  e t t  ä m n e  för  s k ä m t  hos  

d e  k o m is k a  la t in s k a  p o e t e r n a ,  som  ic k e  u n d e r l å t a  

a t t  f ra m s tä l l a  på  s k å d e p la t s e n  en  d y l ik  p e r s o n a g e  

t i l l  å s k å d a r n e s  fö r lu s te l s e .  P a r a s i t e n  ä r  så ledes  h e l t  

e n k e l t  e n  t a l l r i k s l i e k a r e ,  som  g ö r  til l y r k e  a t t  v a ra  

in s tä l l s a m  ho s  de  f ö rn ä m a  o c h  r ik a ,  m e d  h v i lk a  h a n  

u m g å s  för  a t t  få ä ta  v id  d e r a s  b o r d  o ch  lefva på 

d e r a s  b e k o s tn a d .  D e n n a  f ö ra k t l ig a  ro l ,  s o m  åtfö l jes  

a f  t o k e n s  e l l e r  å t m i n s t o n e  a f  e t t  b e m ö d a n d e  a t t  roa,



h a r  nästan  försvunnit  nu  m era  och vi hafva icke 
m e r  några  p a ras i te r  e f te r  P la tos  och T eren ti i  åsig- 
t e r ;  m en  vi hafva e t t  slag som icke ä r  s to r t  h e d e r ­
l igare och som man b e n äm n er  m a lfr ia re .

P a ra s i te n  ä r  all t id  en  h jer t lös  m enniska,  som 
u ppoffrar  sin värd ighe t  för lätt jan.

Han ty c k e r  m er  om att  tigga sig en middag än 

a t t  genom a rb e te  förl jena den.
D e t ta  låga y rk e  leder  honom  till låghet, för­

nedring  och fräckhet.
Den person  som faller  så d jupt,  h a r  afstå t t  i från 

allt. anseende i verlden.
Man h a la r  honom icke, m en  m an  fö rak ta r  ho­

nom , hvilket ä r  m y c k e t  säm re.
A n m ä rk n in g sv ä rd t  är ,  a tt ,  för a t t  u tö fva  m at-  

f r ia rey rke t ,  b ö r  m an  hafva t io  gånger m e r  förstånd 
än man b ehöfver  för a t t  förljena si t t  lifsuppehälle  

på h ed er l ig t  sä tt.
Det finnes två slags p a ra s i te r :  sådana som äro 

de t  af snålhet och sådana som äro de t  af fatt igdom.
De första kör  man b o r t  med s t r y k ; de s is t ­

n äm nde  har  m an  fördrag  med.

Fräckheten .

Man b ö r  icke förb landa  aplom b med fräckhet.
A p lom b i sällskapslifvet b e s tå r  de r i  a t t  känna 

sig hva rk en  besvärad  e l le r  förlägen, d e rfö re  a t t  m an  
ha r  ver ldsvana  och umgängeston.

Den  sni l lr ika  m enniskan ve t  hvad hon ä r  värd 
och hå lle r  sig på sin p la ts ;  de tta  ä r  aplomb.



N a rre n  ö fve rska lta r s it t  eget värde och t is u r-  
pe ra r den s n illr ik a  menniskans p la ts : detta är fräckhet.

B lvgsam heten ä r förståndets t illh ö r ig h e t, som 

fö rs tå r sig s je lf och känner sina gränsor.
F räckhe ten  ä r dum hetens s k y lt, som icke  fö rs tå r 

sig s je lf och kan icke  bedöma sig.
Den ä r ofta beledsagad af e tt  uselt h je rta .

En fräck  m enniska in g ifv c r  a llt id  cn känsla af 
o tre fnad , fö ra k t och den aflägsnar a llt hed erlig t fo lk .

Dess d je rfh e t kan roa e tt ögonb lick , nä r den 

ä r fö renad med o r ig in a lité , men den in g ifve r snart 

afsmak.
F räckhe ten  dödar anständigheten, b lygsam heten 

samt a lla  m ilda  och aktn ingsvärda dygder. Den är 

den m est om ora liska  af a lla  laster.

H ö g m o d e l.

En högm odig n a rr  ä r den lö jligaste  af a lla  

m enn iskor.
En m enniska a f fö rtje n s t som ä r högm odig är 

i  högsta grad odräg lig .
Den högmodige gör sig hatad af alla, de rfö re  

a tt m enniskorna, af m edfödd in s tin c l, icke  tycka  om 

dem som v ilja  dom inera.
F ö r m ycke t b lygsam het ä r e t t  s to rt fe l, om 

icke  en la^st.
Om man icke  känner s itt  eget värde ska ll man 

a ld rig  kunna förm å andra a tt göra det.
Om  man icke  ä r en n a rr  b ö r man kunna upp­

skatta sig sjelf.



M a n  b ö r  i c k e  u p p s k a t t a  sig e f t e r  h v a d  m a n  

s jel f  t ä n k e r ,  u t a n  e f t e r  l ivad a n d r a  l änka .

M a n  s k r a t t a r  å t  e n  h ö gf ä rd i g  d u m b o m ;  m e n

m a n  ä r  r ä d d  för  en ö f ve r l ägs en  m a n  s om  ä r  h ö g -

m od i g ;  m a n  s k y r  h o n o m  o c h  m a n  h a l a r  h on o m.

H yck ler ie t .

H y c k l e r i e t  ä r  e t t  p e r m a n e n t  f ö r r ä d e r i ,  s o m  b e ­

s t å r  m i n d r e  u t i  a t t  döl ja  s i na  l as t e r  än  a t t  p r u n k a  

m e d  d y g d e r  m a n  i cke  ege r .  D e t  ä r  g an s k a  n a t u r l i g t  

a t t  m a n  dö l j e r  sina fel, t y  u p p r i k t i g h e t e n  b e h ö f v e r  i cke  

gå så l ångt  a t t  m a n  g ö r  s a l onge n  til l  e n  b i gt s t ol ;  

d e t  ä r  ä n n u  m e r ,  t y  d e n  s om  d ö l j e r  s i na  l a s t e r  

b ev i s a r  a t t  h a n  k ä n n e r  d e m  o ch  a t t  h a n  ä r  p å  väg  

a t t  r a t t a  d em .
M e n  d e n  s om  a f f i s c h e r a r  d y g d e r  h a n  i ck e  e g e r

ä r  en far l i g  skä l m,  s om  s ö k e r  b e d r a g a  E r  i s i t t  m a ­

t e r i e l la  i n t r e s s e .  N i  k ä n n e r  i gen  h o n o m  på  h a n s  

a l l t i d  n e d s l ag n a  ögon,  t y  h a n  k a n  i c k e  u t h ä r d a  e n  

fast  b l i c k  af  e n  r ed l ig  m en n i s k a ,  på  h a n s  b l y g s a m m a  

n ä s t an  ö d m j u k a  m in .  H a n s  o r d  ä r o  l i ka  l jufva o c h  

h on i ng s l en a  som t r o l ö s a ;  h a n s  r ö r e l s e r  ä r o  b l yga ,  

h a n s  gång  a l l var l ig ,  o c h  h ög s t  sä l l an  k a n  e t t  god t  

s k ä m t  f r a mk a l l a  e t t  s må l e e n d e  på  h a n s  t u n n a  oc h  

i h o p t r y c k t a  l äppa r .
H y c k l a r e n  ä r  så m y c k e t  m e r  f ar l i g  s o m  h a n  

s m y g e r  sig i n  ö f vc r a l l t  o ch  u n d e r  al la d r ä g t e r ,  e m e ­

d an  h a n  a l l t id  h a n d l a r  i m ö r k r e t  o ch  e m e d a n  n ä r  

m a n  e r t a p p a t  h o n o m  d e t  of t as t  ä r  f ö r  sent .



F ö r r  e l l e r  s e d n a re  b l i f v e r  d o c k  a l l t id  h y c k l a ­

r e n  d e m a s k e r a d  o c h  h a n  b l i f v e r  då  o f f re t  f ö r  s ina  

egna  b e d r ä g e r i e r .

H y c k l a r e n s  ro l  ä r  den  n e d r ig a s te  m a n  k a n  spe la  
i v e r l d e n .

D e t  f innes h y c k l a r e  a f  al la slag. D e  b r o t t s l i ­

g a s te  ä r o  d e  so m  in b l a n d a  G u d  i sina b ro t t s l i g a  

s lä m p l in g a r .

F l y  h y c k l a r e ,  o m  ni ic k e  vill b l i fva  d e r a s  offer .

O m  ni s je lf  b l i r  h y c k l a r e  ska l l  h v a r k e n  G u d  
e l l e r  m e n n i s k o r  f ö r lå ta  E r  de t .

M a n  k a n  s ä t t a  t r o  ti l l  en m ö r d a r e s  å n g e r ,  m en  
a ld r ig  ti l l  e n  h y c k la r e s .

Girigheten.

E n  g i r ig  h a r  i n g e n  vän ,  ic k e  e n  gång  in o m  s in  

fam ilj ,  d e r f ö r e  a t t  h a n s  ege t  h j e r t a  ä r  t i l l s l u t e t  fö r  

a l la  ö m m a r e  k ä n s lo r ;  ock så  ä r  h a n  a ld r ig  om g ifv e n  

a f  a n d r a  än  så d a n a  so m  b e d ra g a  h o n o m .  H a n s  

h u s t r u ,  h a n s  son ,  h a n s  d o t t e r  ä r o  tv u n g n a  d e r t i l l  

f ö r  a t t  k u n n a  visa s ig  ib l a n d  h e d e r l i g t  fo lk ;  h an s  

t j e n a r e  b e s t jä la  h o n o m  så väl  för  a t t  v inna  d e rp å ,  

s o m  fö r  n ö j e t  a t t  l u r a  h o n o m .

G i r i g h e t e n  ä r  d e n  s m u t s ig a s t e  o c h  o ä d la s te  af 
a l la  la s te r .

G i r ig h e t  ä r  eg o ism e n  d r i fv e n  ti l l  s in  y t t e r l i g h e t .

D e n  g i r ig e  l i k n a r  e t t  sv in  som ä r  n y t t i g t  f ö r s t  

e f t e r  d ö d en .

A f  g i r ig h e te n  u p p k o m m e r  o c k e r ,  svek ,  m en e d ,  

v å ld ,  o r ä t tv i s a  o c h  b e d r ä g e r i .



Likasom  m an  icke b ö r  fö rb landa  f r ikost ighe t  
m ed  slöseri , b ö r  m an  ej he lle r  anse hushå l lsak t ighe t  
för girighet.

Frikostig  ä r  den som gifver rund l ig t ,  m en  m ed  
u rsk il ln ing  och u tan  a tt  någonsin öfverskr ida  sina 
til lgångar.

Slösaktig ä r  den som gifver til l hö g e r  och ven-  
s te r  u tan  a t t  beräkna  hvad han eger. hvilke t  ovil-  
korl igen leder t il l  ru in .

H ushållsak tighe ten  b es tå r  u ti  a t t  a ldrig  depen-  
sera m e r  än hvad m an  årligen h a r  i inkom ster ,  så 
a t t  m an  icke behöfver  sku ldsä t ta  sig.

Gir igheten  b es tå r  ul i  a t t  u m b ära  a ll t ,  för a t t  
oupphörl igen samla penningar  som förblifva onyttiga  
både  för en sjelf och andra.

Tillgjordhelen.

T illg jo rdheten  ä r  re su l ta te l  af b r i s t  på vana a t t  
vara m ed  i ver lden  e l le r  af dålig uppfostran.

H y c k le r i  ä r  en last, men til lg jo rdheten  endast  
e t t  fel, som kan rä ttas .

Men om ni r ä t t a r  de tta  fel, så akta  E r  för en  
m o tsa t t  y t te r l ig h e t ,  ty  ett a ll tför  f r i t t  och fam il ie r t  
sä tt  passar icke en hederl ig  qvinna.

K oketteriet.

K o k e t te r ie t  ä r  det första  s tege t  t il l  afsteg ifrån  
dygdens bana.
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K o k e t le n  ä r  en  qvirina som sä t te r  sin heder  på 

lo t te r i ;  m an  kan hålla  nitt ionio emot e t t  a t t  hon 

skall lappa .
D ygden  ä r  b räck lig .  R o m  ihåg o rd sp rå k e t :  

K r u k a n  går  så länge til l b ru n n e n  till dess hon spr icker .
Man kan älska en  k o k e t t  qvinna, e h u r u  sällan 

och  för en k o r t a r e  t id ,  m en  man hö g ak ta r  henne 

aldrig .
Fåfängans nöjen ä ro  a ldrig  så m y ck e t  värda som 

de kosta.
E f te r  fy llda  t re t t io fem  å r  b l ir  k o k e t te r ie t  en 

lö jl ighet .
K a r la rn e  ty ck a  om k o k e t te r ,  d e r lö re  a t t  dessa 

roa  dem, m en  de t  finnes ingen  som vill gifta sig m ed  

en  sådan.
O m  k o k e t te n  ib lan d  b e d rag e r ,  så b l ir  bon d e r-  

em o t  bes tändig t  bed ragen  al ka r la r ,  af hvilka  hon 

t r o r  sig v a ra  älskad.
K o k e t te n  ä r  fö r  ka r la rne  l ikasom leksaken ä r  

för  b a r n e t :  så länge den ro a r  d em  äro  de rädda  om 
d e n ;  n ä r  den icke ro a r  d em  längre  krossa  de den.

Envisheten.

Ve öfver  den m an  som ä r  döm d a t t  t i l lbringa 

s i t t  l if  m ed  en  envis h u s t ru .
E n  envis h u s t r u  ä r  elak, arg, t rä tg i r ig ;  en obe­

ty d l ig h e t  r e ta r  henne  så, a t t  hon får e t t  anfall af 
e la k t  lynne  som a ld r ig  tager  s lu t .  H on  a r  all tid  
b u t t e r  och tv ä r ,  och det ä r  isy n n e rh e t  n ä r  några 
v ä n n e r  k o m m a til l  m annen  hon u tv eck la r  hela  sin



rå h e t  och sina dåliga e g en sk ap e r ; hon sku l le  blifva 
tröst lös  om hon icke genom sin ohöflighet och b u t -  
terhe l  lyckades drifva dem u r  h u se t  för a t t  a ld r ig  
m e r  kom ma t i l lbaka.  H on  b e s i t te r  en s to r  talang 
a t t  motsäga. Om man sk ra t ta r ,  se r  hon a l lv a rsam  
och sträng u t ;  ä r  m an  missnöjd, s junger  h o n ;  säger 
m an  a t t  en sak äi hvit,  p å s lå r  hon b e s tä m d t  a tt  den  
ä r  s v a r t ;  nä r  m an  n ä m n e r  pe rsoner ,  ta la r  hon illa 
om dem m an b e r ö m m e r  och b e rö m m e r  den m an  
k landra r .  H vad  m an  gör e l le r  h vad  m an  säger, skall  
hon a lt id  v a ra  af m o tsa l t  åsigt. D e t  o rd  hon b e ­
ständigt  h a r  på tungan  är »tvärtom», e l le r  »det ä r  
icke sant.» Det ä r  icke för a t t  u t rö n a  sanningen 
e l le r  af motsägelseanda hon b es tänd ig t  ä r  i opposi­
t ion  emot alla, nej de t  är af ren  e lakhet ,  och i akt 
och mening a t t  göra sin omgifning ondt.

Det mest  b e synne rl iga  är ,  a t t  hon  vä l je r  t il l
offer för sin r å h e t  ju s t  de som hon b o rd e  älska m es t:  
sin m an, sina fö rä ld ra r ,  sina b a rn .

O m  m an  gör henne  m ots tånd ,  får hon e tt  anfall 
af raseri  och u t fa r  i t i l lmålen  som endas t  begagnas
af sam hälle ts  drägg. Om hon t ro d d e  sig v a ra  den
s ta rk a re  skulle  hon gå till y t te r l ig h e te r ,  m en  f ruk tan  
för rep ressa l ie r  å te rh å l le r  henne. Om ni gör hen n e  
v idare  mots tånd, använder  hon  de t  a fgörande m ed le t ,  
hon får en nerfa t tack .  Denna a t ta ck  är  i b ö r jan
låtsad och m e r  e l le r  m in d re  väl g r im ace rad ,  m en  
ingalunda  farlig. Om d e t ta  medel em e l le r t id  lyckas 
hos en lät t rogen och svag m an, a n v än d e r  hon d e l  
(lera gånger och a ttacken ,  som i b ö r jan  v a r  låtsad,  
b l ir  all t  m e r  och m e r  verklig ,  a ll t  e f te r  de t  ne r fve rna



v än ja  s ig  vid e n  a b n o r m a l  s a m m a n d r a g n i n g ;  se d a n  
k o m m e r  slag  so m  å tfö l je s  af  f u l lk o m l ig  l a m h e t .

E t t  s å d a n t  e l a k t  l y n n e  a r  en  s in n e s s ju k d o m  som

k a n  lä t t  b o t a s  o m  m a n  g ö r  d e t  g r u n d l ig t ;  m e n  fö r ­
s u m m a r  m a n  d e t t a ,  t i l l t a g e r  d e n  s n a b b t  och  b l i r

s lu i i i g e n  o bo t l ig ,  l i v a d  sk a l l  m a n  gö ra  för  a t t  b o ta  
d e n ?  Jo ,  m a n n e n  m å s te  v a r  k a l l ,  b e s t ä m d  o c h  g r y m  

t i l l  o ch  m e d  o m  d e t  nödvändig t ,  m å s te  så va ra .  H ä r  
m e n a s  n a t u r l i g t v i s  e n d a s t  m o r a l i s k  g r y  m h e t ,  so m  ic k e  

h a r  n åg o n  g e m e n s k a p  m e d  g ro fh e t .  O m  d e t t a  sis ta 

m e d e l  i c k e  ly c k a s ,  ä r  d e t  b ä s t  att, sk i l ja  sig i f r å n  

o d j u r e t ,  oeh  taga  s ina  b a r n  m e d  s ig ;  t y  d e t  ä r  b ä t t r e  

a l t  b e r ö f v a  d e m  e n  m o r  ä n  a t t  lå ta  d em  d e m o r a l i ­

se ra s .
O m  e n  q v in n a  k ä n n e r  b ö je lse  för  e l a k t  ly n n e ,

m o ts ä g e ls e  och  e n v i s h e t ,  b ö r  hon  på a l l t  m ö j l ig t  s ä t t  

b e m ö d a  sig a t t  r ä t t a  sig. i a n n a t  fall g ö r  h o n  sig 

h a t a d  ö f v e ra l l t .
D en  ä l s k v ä rd a  q v in n a n  h a r  a l l t id  s m å le e n d e t  på 

l ä p p a  m e ,  ty  d e t t a  s m å le e n d e  i f ö re n in g  m e d  d ra g e n s  

lu g n  ä r o  å t e r s k e n e t  a f  e t t  g o d t  h je r t a .
E t t  b u t t e r t  a n s ig te  ä r  a l l t id  fu l t ,  t i l l  o ch  m ed  

ho s  d e n  v a c k r a s t e  q v in n a .
E n  e la k  q v i n n a  ä r  född  til l  sin  egen  o ch  a n d r a s  

o ly c k a .
E n v i s h e t  o c h  e l a k h e t  u p p k o m m a  a l l t id  al d u m ­

h e t  o c h  dål ig  u p p f o s t r a n .  D essa  l a s te r  f ö r s to ra s  ge­

n o m  f ö r ä l d r a r s  och  m ä n n e r s  sv a g h e t .
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Afunden .

N ä r  d e n n a  l a s t  s m u g i t  sig in  i m e n n i s k a n s  h j e r t a  
f ö r s tö r  d e n  ä n d a  til l  f r ö e t  af a l la  d y g d e r .  O m  ni 

ä r  n o g  o ly c k l ig  a t t  v a r a  a f u n d s ju k ,  b ö r  ni a ld r ig  d e l ­

ta g a  i sa l lsk ap s l i fv e t ,  t y  h u r u  ni ä n  m å fö rsö k a  dölja  

d e n n a  b e d rö f l ig a  las t ,  b l i r  d e n  ä n d å  s n a r t  u p p t ä c k t  

o c h  n i  b l i r  då t i l l b a k a s t ö t t  af alla.
A f u n d e n  ä r  fo s te r  af h ö g f ä r d e n  e l l e r  få fängan  

o c h  n ä s t a n  fö r s ta  s t e g e t  t i l l  v a n v e t t .  D en  s lä p a r  i 

s i t t  fö l je  h a t e t ,  f ö r t a l e t ,  h y c k l e r i e t .  O ly c k l ig tv i s  ä r  

^ d e n n a  s ju k d o m  of ta  o b o t l ig ,  d e r f ö r e  a t t  d e n  a f u n d -

s ju k e ,  l ik aso m  d e n  f u l lk o m l ig t  v a n s in n ig e ,  i c k e  k ä n ­

n e r  s i t t  onda .
A f u n d e n  ä r  s å so m  e n  gif tig  o r m ,  so m  b i t e r  sig 

s je lf  n ä r  d e n  ic k e  k a n  b i t a  a n d r a .

Nyfikenheten .

D e t  f innes p e r s o n e r  som  ä ro  ny f ik n a  a t t  g ö ra  

sig u n d e r r ä t t a d e  o m  h v a r j e h a n d a  fö r  a t t  fö rv ä r fv a  

k u n s k a p e r  so m  r i k t a  d e r a s  f ö r s t å n d .  D e t  f innes a n ­

d r a  so m  ä ro  n y f ik n a  fö r  a t t  taga  k ä n n e d o m  o m  a n ­

d r a s  a n g e l ä g e n h e te r .  D e  f ö r r a  h a fv a  en b e r ö m v ä r d  
e g e n s k a p ;  de  s e d n a r e  e n  s k a m l ig  la s t .  D e r a f  fö l je r  

a t t  m a n  i c k e  g e r n a  s e r  en  p e r s o n ,  så d a n  so m  de  s is t ­

n ä m n d e ,  hos  sig, och  n ä r  h a n  k o m m e r  b l i r  h a n  a l t id  
m y c k e t  k a l l t  e m o t t a g e n .  H a n s  b ä s ta  v ä n n e r  m i s s t ro  

h o n o m  och  i s ä l l s k a p s l i f v e t  f ö r m o d a r  m a n  h o n o m  

v a ra  sp ion .



Då en nyfiken pe rson  ä r  i e t t  s tö r re  sällskap 
d e l tag e r  han föga i konve rsa t io n en ;  han d ra g e r  sig 
t i l lbaka  i en fönste rsm yg,  d e r  han, dold bakom  g a r­
d inerna  lyssnar  på enskilda  samtal,  sp ionerar  r ö r e l ­
serna,  b l ickarna ,  uppfångar  e tl  och annat  l ikgiltigt 
o rd ,  och u t ty d e r  de t  hela  d e re f te r ;  som  han  h a r  
godt förstånd äro  vanligtvis  hans to lkn ingar  r iktiga. 
Om han  k o m m e r  och he lsar  på E r ,  sö k e r  han gerna 
a t t  få tala  m ed  någon af t jenstfo lket  och då han sti­
ger  in i r u m m e t  til l E r  sväfva h ans  ögon om kring  
öfvera l l t  innan han räck e r  E r  sin hand.  Om  ni ha r  
p apper  spr idda  på eder t  sk r i fb o rd ,  skall han  läsa dem ; 
han  b e t r a k t a r  adresserna  på förseglade b r e f  och om 
ni icke m ä r k e r  de t  s ä t te r  han d em  för dagern  för 
a t t  försöka läsa u n d e rsk r i f te rn a .  A ck!  om han  vå ­
gade b ry ta  dem! Om  ni ä r  inne i e t t  annat  ru m  
m ed  någon som ni m ås te  tala  m ed  angående enskilda 
angelägenhe te r ,  t i t t a r  han genom nyck e lh å le t  och 

lyssnar.
De som lyssna vid d ö r ra rn e  få ofta erfara de t  

de icke vilja veta.
A l t  st jäla en  persons  hem lighet  ä r  säm re  än a t t  

stjäla hans hörs.
Ingen  kan sätta  lit  till en nyfiken menniskas 

ty s t lå ten h e t .
N yf ikenheten  föder  förtalet.
E n  m enniska som icke kan  lägga band  på sin 

nyfikenhe t ,  kan  icke besegra  någon af sina las tba ra  
böjelser .



Om lobaks begagnande.

A k ta  E r  för a t t  röka  e l le r  snusa, ocli unilvik 
alla til lfällen a t t  förvärfva E r  dessa osnygga vanor.

Om man em e l le r t id  få t t  vanan a l t  snusa, antin­
gen af hälsoskäl e lle r  andra  o rsaker ,  b ö r  man dölja 

den.
Man b ö r  då begagna två  näsdukar,  en hvit  och 

snygg) som m an  kan visa, och en k u lö r t ,  som m an 

göm m er då man ä r  b o r ta .
Bjud a ldrig  snus  åt någon, så vida man icke b e r  

E r  om en pris.
B egär a ld r ig  en pris  'snus  af någon.
Om m an b ju d e r  E r  snus så tag litet, men kasta 

b o r t  de t  så a l t  ingen m ä rk e r  det.
N är  ni snusar  b ö r  ni akta  E r  a t t  in te t  korn  fal­

le r  på d u k en  om ni s i t te r  t il l  bords ,  e lle r  på m at ­

ta n  om ni ä r  i en salong.
Snusa snyggt,  de t  vill  säga u tan  a t t  spilla på

E r  väst och skjorta ,  u tan  a t t  snörda som en hippo- 
p o tam us och u tan  a l t  grina som en apa.

R ök  aldr ig  på en offentlig p rom enad  eller  på

gatan.
Man rö k e r  a ldr ig  annat  än så k a l l a d e  Havannah 

c iga rrer .  C ig ar re r  af p ap p er  ä ro  u rm odiga .
R ök  endast  h e m m a  hos E r  och b lo t t  om morg- 

na rn e  så långt i från  e d er  ga rd ero b  som möjligt, på 
de t  a t t  röken  icke skall b i ta  in i ed ra  k läder.

Skölj E r  väl i m u n n en  sedan ni rök t .
Det  ä r  b e s täm d t  e t t  misstag a l t  t ro  a t t  röken 

b e v a ra r  l än d e rn a ;  den  sv ä r ta r  dem, de t  ä r  allt ihop.
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N är  ni går u t  efter  a t t  hafva rö k t ,  b y t  om k lä­
der,  så vida ni ieke  vill  luk ta  illa.

E m ellan  rö k a re  kan en c iga rr  e rb judas  och em ot-  

tag a s ;  m en  tnan begär  aldrig.
E n  a llm än regel ä r  det,  a t t  a ldr ig  spotta  på 

golfvet.
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